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[ Μ υ θ ι σ τ ο ρ ί α  υ π

Α'
Ο ΠΑΥΛΟΣ ΚΑΙ Ο ΠΑΤΗΡ ΤΟΥ

«Μία επιστολή, κύριε...Δέν ήξεύρω άπδ πού 
είνε. . . »

Ό θαλαμηπόλος παρουσίασε τήν επιστολήν επί 
δίσκου, ή χάλλιον είπεΤν, διά μεν τής άριστβρας 
χειρός Ικράτει ένα δίσκο·», διά δέ τής δεξιάς 
Ιστρεφε καί μετέστρεφε καί εζύγιζεν όγκώϊη φά- 
κελλον, πλήρη γραμματοσήμων, Ικ τόπων μακρύ- 
νών προβρχόμενον.

Ά λλ ’ ό κύριός του, άπησχολημένος εις τήν συ- 
ζήτησιν, δεν Ιδιδε προσοχήν εις αυτόν.

« Καλλίτερα να δπάγης εις τήν 'Αγγλίαν καί 
να έπισκεφθής τήν Βιρμιγχάμην, τό Μάντσεστερ, 
τό Λήδς, δλα τά μεγάλα εργοστάσια, τα όποΤα. 
επιθυμείς να γνωρίστις» ελεγε πρός τδν υιόν του.

«"Εχομε πάντοτε καιρό καί γ ι’ αυτό τό τα- 
ξεΐδι'» απήντα εκείνος. « Εσείς, πατέρα μου, θά 
εΰχαριστηθήτε τόσο να ίδήτε τήν Νεάπολιν, τήν 
Φλωρεντίαν, τάς νέα$ άνασκαφάς τής Ρώμης. 
Πάμε καλλίτερα ς τήν Ιταλία.»

Ητο Ιούλιος, Ιπρόκειτο δε νά λυ9η τό μίγα 
Ε τ ο ε  15w . —  T b y x o e  I e*

ί Α.  Ν D R É  J , A Ü  R I E ]

ζήτημα τού ταξειδίου τών διακοπών. Ό κ, Βενι
αμίν Κλοακέν καί ό υιός του Παύλος ¿προγευμά
τιζαν,ό είς απέναντι τοϋ άλλου.Ήτο ή ταχτική των 
συνήθεια αδτη, άφ’ 8του ό μέν ειχεν άρχίση τάς 
σπουδάς του εις τήν Κεντρικήν Σχολήν τών Βιο- 
μηχάνων Τεχνών,ό δέ, διά νά μή τον άποχωρισθγΐ, 
μετεκόμισε τούς εφεστίους - θεούς του Ικ Νάντης 
εις Παρισίους, εν βυρεί οϊχήματι τής οδού Βοβγίων. 
Ή φράσις «μετεκόμισε τούς εφεστίους θεούς τοο»δέν 
είνε άπλή μεταφορά. Ό  κ. Κλοακέν, ώς εμμονής 
λάτρης τής Ιλληνικής καί ρωμαϊκής όρχάιότητος 
καί ενθουσιώδης αρχαιολόγος, κατείχε συλλογήν' 
αρχαίων αγαλμάτων θεών, δυναμένην κάλλιστα νά-' 
δικαιολογήση τήν Ιχφρασιν.Οΰδέποτε άναμφώόλως, 
καθ’όλον τό διάστημα τού άπδ είκοσιν αιώνων βίου 
των,τά χαλκα εκείνα ή .μαρμάρινα «γαλμάτια ελα- 
τρεΰθησαν θερμότερον ή υπό τού' σημερινού αυτών 
κατόχου, Τό έστιατόριον ολόκληρον έμαρτύρει περί 
τής άρχαιομανίας τού κ; Κλοακέν. Οί τοίχοι όλοι 
ήσαν κεχαλυμμένοι άπο Ιχμαγεΐα αναγλύφων περί-: 
φήμων,άπό τεμάχια αρχαίων αγαλμάτων,προτομάς 
με ρίνας τεθραοσμένας, λίθους πλήρεις επιγραφών · 
λατινικών, ελληνικών, ιερογλυφικών καί σφηνοει-

Τ οκοε 23»< — 1



2 Η  Λ Ι& Π Λ Λ ϋ ΐη }  Τ Ο Ν  Π Μ Δ Ο Ν 15 Ι Α Ν Ο Υ Α Ρ Ι Ο *

δών, ερείπια τά όποια β οφθαλμός τού αμαθούς θά 
.¿ξελάμβανεν ώς λίθους άνευ άξίας, παπύρους 
σχωληχοβρώτους, άγγεϊα πήλινα χαί έτρουσχιχκ,

• αρχαία νομίσματα, δακτυλιόλιθους και τά τοιαύτα.
Εν μέσψ των λειψάνων τούτων τού αρχαίου πο

λιτισμού, κομψόν πρότυπον άτμαμάξης, στίλβον όχι 
: μικρού τίνος τραπεζίου, άπετέλει το μόνον νεώτε- 

, , ρον βήμα καί ήτοώς μία διαρμαρτύρησις πατά τής 
ασφυκτικής πληθώρας τών αρχαιολογικών άντιχει- 

■ μένών.Μδνη δε ή άντίθεσις «3τη ήρχει νά υπόδειξη 
είςτόν παρατηρητήν,τήν άντίθεσιν τήνενυπάρχουσαν 
¿ν τφ βίψ τών χατοιχούντωνέν τφ οίχήματι έχείνφ.

Ό χ. Βενιαμίν Κλοαχέν, άλλοτε άρχεωφύλαξ 
παλάιογράφος τής πόλεως Νάνιης, εύπορήσας 
έξαίφνης έχ τής κληρονομιάς μαχρυνβΰ του συγ- 

' '  γενοϋς, έδυνήθη νά έπιδοθνϊ έλευθέρως εις. άλλο 
στάδιον καί επί δωδεκαετίαν νά χαλλιεργήση την 

’ πρόςΙτας μελέτας χαί τάς ερεόνας τού παρελθόντος 
. τή| ανθρωπότητες χλισιν του.
° Ητο άνηρ έως πεντηκοντούτης, μέ βλέμμα δι

αυγές χαί όξύ, με μέτωπον στεφόμενον υπό κόμης 
φαιάς, μέ μαχράν ρίνα διαρκώς ςοφραινομένην, ώς 
χυνός θηρευτικού. Βλέπωντις αυτόν έπιπίπτόντα 

-γ~-̂ ιατά. παλαιού τίνος λίθου ή νομίσματος πρασινισμέ- 
νου, «τρέφοντα αύτό καί μεταστρέροντα πανταχόθεν 
καί προβπαθούντά νά εκτιμήση πόσα πράγματα νέα 

. \ τό/άντιχιίμενον εκείνο θά τον εμάνθανεν, εδυνατο 

. " νά' έννοήση αμέσως ότι αυτό ήτα τό κύριον έν αύτφ 
καί επικρατούν πάθος καί ότι ούδέν τών περί αυτόν 

. εδόνα,το πλέον νά χινήση -Λ ενδιαφέρον του, εάν δέν 
είχεν έν τφ χόσμφ τριών ή τουλάχιστον δύο χι
λιάδων ετών υπηρεσίαν.
' Ά λλ’ ίίς άντίθεσιν, τής άρχαιομανίας τάύτης 

„ ή το εντελώς άπηλλαγμένος ό υΙός του. Εις τους 
δφθαλμούς τού Παύλου ούδείς λίθος θά έφαίνετο 
ίχωνάξίαν, έάν δέν ήτο καλώς κεχομμένος χαί λα- 
ξευμένος, κατά τούς κανόνας τής τέχνης, κατάλ- 

. ληλο< νάποηλέση μέρος ύρισμένου οικοδομήματος. 
Δέν θά Ιχαμνεν οδτε δέκα βήματα αυτός διά νά Γδη 
στήλην αιγυπτιακήν ή επιγραφήν τής Νινευί χεχα- 
ραγμένην επί πλίνθου, μόλις δέ θά ήξίου νά μετα- 
στραφ ε̂άν αίφνης τφ άνήγγελλον 0τί άνεκαλύφθησαν 
οί βραχίονες τής Αφροδίτης τής Μήλου. Δι’ αύτόν 
Χαί ή ελάχιστη βιομηχανική πρόοδος τής σήμερον 
ήτο προτιμστέρα όλων τών θαυμασίων τήςάρχαώ- 

:' τητος, Ιπεφύλασσεν όλον του τον θαυμασμόν εις τάς 
ανακαλύψεις τής νεωτέ^ας επιστήμης, διεχήρυττε δέ 
άπροχαλύπτως Sit ή ατμομηχανή φέρ’ είπεΤν ήτο 

. αριστούργημα πολύ περισσότερον θαυμαστόν τού 
-Απόλλωνος τού Μπελδεντέρε. Καί έλεγε τούτο 
είλιχρινώς, διότι τούτο Ισχέπτετο, συμφώνως πρός 

. τήν φυσικήν του κλίσιν και πρός τάς σπουδάς του. 
Ώ ς i% τούτου μεταξύ αυτού καί του παχρός του

εγίνετο πάντοτε έν είδος πολέμου υπαινιγμών ει
ρωνικών, διά τά σεπτά άντιχείμενα τής ιδιαιτέρας 
έχάστου λατρείας. Ό κ. Κλοαχέν ώνόμαζε γελών 
τον όίόν του Βάνδαλον χαί άγριον ΎανκαΤον.Ό δέ 
Παύλος ίσχυρίζετο ότι ό πατήρ του θά είχε χρη- 
ματίοη άλλοτε ποτε ιερείς τής "Ισιδος, ή αγγειο
πλάστης έτρσυσκιχός, ίσως θέ καί μάγος α̂λδαΤος, 
παραπλανηθείς εις τόν αιώνα τούτον τού ατμού χαί 
τού ηλεκτρισμού.

«Δέν δίδω, Ιναν κοχλία μιας νέας μηχανής, δι' 
όλας τάς μετόπας τού ΙΙαρθενώνος ί» άνέχραζεν 
ό Παύλος;

«Κ' έγώ προτιμώ νά είχα χάμη τήν άχρη τής 
μύτης του Έρμού τού Πραξιτέλους, χαρά νά έ- 
φεύρισχα ολας τάς διαβολομηχανάς σου!» άντέλεγεν 
ό κ. Κλοαχέν.

Είς τό σημεΤον τούτο έγέλων χαί οί δύο χαί ή 
Ιρις των έπαυε.

Ό Παύλος ήιο νεανίας είχοσιτριών ετών, μέ 
μαλλιά κομμένα σύρριζα, μέ φυσιογνωμίαν άποπνέ- 
ουσαν ειλικρίνειαν χαί μέ ξανθήν γενειάδα πεταλο
ειδή, . προςδίδουσαν εί; αύτόν τφ δντι όψιν Ύαν- 
χοιίου. Πρό μικρού δπέστη έπιτυχώς τάς απολυ
τηρίους του εξετάσεις καί έτυχε διπλώματος πολιτι
κού μηχανικού. Πρό τής εισόδου του είς τήν Σχολήν 
είχεν ϋπηρετήση καί είς τόν στρατόν επί εν Ιτος* 
έκ τούτου δε διετήρει τάς κανονικάς χαί μεθοδιχάς 
έξεις τού στρατιωτικού.

Κατά βάθος αί δύο αδται υπάρξεις έλατρεύοντο 
χαί δέν.έσκέπτοντο άλλο έν τφ βίφ των παρά πώς 
νά θυσιάζωσιν ό είς ύπέρ του άλλου, τάς ορέξεις 
των καί τάς προτιμήσεις των. Οίίτω τήν στιγμήν 
ταύτην ό Παύλος προσεπάθει νά πείση τόν πατέρα 
τον νά προτιμήση τήν ’Ιταλίαν, ενώ ό κ.Κλοαχέν 
ήγωνίζετο ομοίως,παρά τόν μυστικόν του πόθον, νά 
ύπάγωσιν είς τήν Αγγλίαν.

«Θά 'περνούσαμεν από τήν 'Ελβετίαν καί θά 
ήμπορούσαμεν νά έπισκεφθώμεν και τάς εργασίας 
τής.σήραγγος τοϋ Άγιου Ι’οθάρδουχίλεγεν δ υιός,

«Και νομίζεις δτι δέν θά έχω νά ίδώ τίποτε άν 
παμε είς τήν Μεγάλην Βρεττανίαν;» άντέτασσεν 
ό πατήρ. «Αί αρχαιότητες τού Βρεττανικού Μου
σείου καί τού Μουσείου τού ’Εδιμβούργου, δεν άρ· 
χούν διά νά περάσω χαλά τόν καιρόν μου;

— Έχομεν άχόμη χαί τάς νέας γραμμάς τής 
Σπέτσιας, αί δποίαι λέγουν ότι ύπό μηχανικήν Ιπο- 
ψιν είνε λίαν ένδιαφέρουσαι. . .»

Τις οίδεν έως πότε άχόμη θά παρετείνετο ό συν
αγωνισμός ούτος τής αύτάπαρνησίας, άν δ Γιάν
νης, δ θαλαμηπόλος, δέν άπεφάσιζε νά έπαναλάβη 
τήν φράσιν του'

« Μία επιστολή, κύριε . . . Δέν ήξεύρω άπό 
πού είνε. »
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—Μήν άνηβυχης,παιδί μου, θά το μάθουμε αμέ
σως» είπεν δ κ.Κλοαχέν,μειδιών μετ’ άγαθότητος.

Καί επειδή δ Γιάννης έξηχολοΰθει νά μένη ώσεί 
.καθηλωμένος έν τφ μέσφ τού εστιατορίου, ό χϋριός 
του τφ Ινευσε νάέξέλθη. Άλλά κατέτρωγεν άναμ- 
φιδόλως τήν απλοϊκήν ψυχήν τού θαλαμηπόλου ή 
περιεργία, διδτι μόλις είχεν έξέλθη καί είσήλθε 
πάλιν, κρατών νέον δίσχον, πρόθυμος νά ταχτο- 

. ποιήση τα σκεύη τού κυλιχείου.
Έν τούτοις ό κ. Κλοαχέν είχεν άνοιξη τήν επι

στολήν του χαί την έξήταζε.
«Καλχούττα» Ιλεγε χαμηλοφώνως «Ποιός διά

βολος μού γράφει άπό τήν Καλκούτταν! . .  Ά , 
έχομε, βλέπω, σπουδαία νέα ... Ό συνταγμα- 
τάρχης ."Ροβινσών, δ γαμβρός μου... μέ ειδοποιούν 
οτι άπέθανε καί δτι μέ διορίζει κηδεμόνα τών τέ
κνων του χαί εκτελεστήν τής διαθήκης του. Ποτέ δέν 
το ’περίμενα αυτό... ’Ενας άνθρωπος έκεϊ πού 
δέν τον είδα ποτέ και πού ’ςτό διάστημα δεκατριών 
έτών δέν μου έγραψε παρά μίαν φοράν, διά νά μου 
άναγγείλη τόν θάνατον τής δυστυχισμένης τής α
δελφής μου . . . »

Ό Παύλος έγνώριζεν άμϋδρώς ότι μία αδελφή 
τού πατρός του, ετεροθαλής μάλιστα αδελφή του, 
διότι έγεννήθη εκ τοδ δευτέρου γάμου τού πάππου 
του,ειχε νυμφευθή άγγλον αξιωματικόν, τόν όποιον 
ήκολούθησεν εις τάς ’Ινδίας.Ένεθυμεϊτο άχόμη ότι 
μίαν φοράν είχεν άκούση ότι ή θεία του άπέθανεν 
άπό χολέραν' άλλ’ εκτός τών στοιχειωδών τού
των, οΰδεμίαν άλλην είχε πληροφορίαν.

«Μού γράφει ένας σολ ί σ ι τορ ,  Ινας συμβο
λαιογράφος τού τόπου ¿κείνου ».είπεν δ χ. Κλοα- 
χέν. «Όλα τά ξεύρουν αύτοί οί άνθρωποι ί Α 
χούσε ’δώ ;

K a A x ov tz a ,  /4 ’l o v r i o o  4S82,
K v p t e ,

Σας άναγγέλλομεν μετά ΘΧίψεως δτι δ εντι
μότατος συνταγματάρχης Γεώργιος Πλανταζενέ- 
τος, 'Ροδινσών Κροϋσος , Ιππότης τού τάγμαιος 
τού Μπαίν, ταξιάρχης τού ’Ινδικού Άστέρος , 
διοικητής τού 111 συντάγματος τού ινδικού στρα
τού τής Αύτής δρεττανιχής Μεγαλειότητος, άπε- 
θανε τήν 8 τρέχοντος μηνός εν τώ διοίκητηρίφ 
εν Καλκούττη. Διά τής όλογράφου του διαθήκης, 
ΰφ ημερομηνίαν 19 παρελθόντος Μαρτίου, τήν 
όποιαν έχομεν ύπ* o<|iit καί τής οποίας άντίγραφον, 
καταλλήλως κεκυρωμένον, σας έσωκλείομεν, δ 
αποθανών καθιστά ύμάς κηδεμόνα τών τέκνων του 
χαί ενα τών εκτελεστών τής. διαθήκης του.

Περιμένοντβς τάς ύμετέρας διαταγάς 
Διατελοΰμεν Πρόθυμοι 

ΣϋΛΒΟ, ΓΚΡΕΧΑΜ ΚΑΙ Σ * 
ϊυμβο.ΙαιογραφΉ

«Εύμορφο πράγμα !» έξηχολούθηβεν ό χ. Κλοα-.
. κένμέ κίνημα δυσαρεσχείας. «Έγώ πού άποστρί- 
φομαι τούς αριθμούς χαί είμαι τόσο πίσω είς τά .χρη- 
ματολογικά! Θ αύρώ τό μπελά μου δίχως άλλο είς 
τας ’Ινδίας. Φαντάσου τόρα τί κνχεών άπό ζητή- . 
ματα περιπεπλεγμένα, περιουσία είς βούπια καί 
λίρας στερλίνας, εΰθόναι, ένα σωρό σχοτούρες.. .  
Μόνον σ’ έμενα συμβαίνουν αύτά. τά πράγματα ! 
Άλλα δόξα σοι δ Θεός δέν είνε γεγονός τετελε- 
σμένον χαί μου φαίνεται ότι είμαι έν καιρώ νάπο- · 
ποιηθώ τήν ενοχλητικήν τιμήν πού μου κάμνουν... 
αάτό θά χάμω βέβαια; Θά προβάλλω δτι .είνε αδύ
νατον άπό τόσφ μεγάλην άπόστασιν νά είμαι χη- 
δεμών καθώς πρέπει . . . ’Α , νά . καί ή δια
θήκη.»

Ό κ. Κλοαχέν «ξεδίπλωσε τό έγγραφον, εν άπό 
τά θαυμάσια ¿κείνα χκρτοσημασμένα φύλλα, σχή
ματος. μεγάλου ώς αγγλικής έφημερίδος, γεγραμ- 
μένον είς δύο στήλας διά λαμπρού στρογγύλου χα- 
ρακτήρος, άπό τό έν μέρος αγγλιστί, καί άπό τό 
άλλο γαλλιστί,

Ό αρχαιολόγος άνέγνωσεν υψηλη τ ί  φωνή:
« Έν Καλχούττα τή 19 Μαρτίου 1^82. Αύτη 

εινβ ή διαθήκη μου χαί ή Ιχφραβις τών τελευταίων ■ 
μου θελήσεων. Ά ν χαί υγιής τό τε σώμα καί τό 
πνεύμα, έχω σοβαρούς λόγους νά πιστεύω δτι ή 
ζωή μου εινε εκτεθειμένη είς κίνδυνον, ώς έχ τής 
άλογου και αναίτιου έχδικήσεως, τήν οποίαν πνέει 
κατ εμού εχθρός άγνωστος, δ όποϊος εσχάτως ηΰ- 
δόκησε νά με ειδοποίηση περί τού μίσους του.Άπε- 
φάσισα λοιπόν νά γράψω τήν διαθήκην μου καί νά' 
έκφράσω τάς επιθυμίας μου, τάς οποίας συνιστώ είς ' 
τήν καλοσύνην τών φίλων μου.

«Μακράν τής πατρίδος μου σχεδόν πρό τριακον
ταετίας καί μή τυχών παρά τής οικογένειας μου 
άνέχαθεν ή τής αδιαφορίας ¿κείνης χαί τής οχλη
ρότητας ή όποια, φαίνεται, παρ’ ήμϊν είνε ό κλήρος 
τών δευτεροτόχων υίών, βαθμηδόν άπεξενώθην αυ
τής χαί άπέμεινα είς τόν κόσμον Ιρημος,έως οδ Ινυμ- 
φεύθην τήν αγαπητήν μου σύζυγον, τήν Αιμιλίαν 
Κλοαχέν, τήν μόνην ίν τφ χόσμω άφ' ής άπήλαυσα- · 
άφοσίωσιν χαί αγάπην.Καί αυτή όμως φεύΐ Ιπέπρω- 
το νά μ’έγχαταλείψη ταχέως,αλλά χωρίς νά παύση, 
άν καί παρήλθεν έκτοτε δεκατρία Ιτη, νά ζή άχόμη 
έν τη καρδία μου.Γνωρίζω καλώς τήν εκτίμησιν καί 
τήν απεριόριστον αγάπην, τήν όποιαν έτρεφε πρός 
τόν αδελφόν της, τόν κ. Βενιαμίν Κλοαχέν, πρώην 
άρχειοφύλαχα παλαιογράφον τής πόλεως Νάντης, 
ήδη άποχατεστημένον έν Παρισίοις. Γνωρίζω ¿«ί
σης εκ τών λογοδοσιών τών Επιστημονικών .’Εται
ρειών χαί άλλων ειδικών δημοσιευμάτων,' μεθ’ ο
ποίου ζήλου καί επιτυχίας δ γυναικάϊελφός μου; 
καταγίνεται είς άρχαιολογιχάς μελέτας, αί δπςίαΐ:
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• και &' εμέ υπήρξαν το πάθος, ή δόξα χαΐ ή τ̂ ρψις 
τού στρατιωτικού μου σταδίου.

«Δ(’ ολους τούτους τους λόγους, κρίνω καλόν νά 
τ<ρ έμπιστευθώ, ώς εις τον μόνον μου συγγενή, 
άξιου αληθώς του ονόματος τούτου, 8,τι έχω προσ- 
■φιλέστερον , τήν θυγατέρα μου ’Ανθήν χαί τον 
υιόν μου Χάνδον. Παρακαλώ τόν κ. Βενιαμίν 
Κλοαχέν, έν δνόματι «ής αγάπης, την οποίαν 
ιίτρεφε προς τήν μητέρα των, να χρησιμεύση ώς 
,πατήρ καί ώς χηίεμών εις τά παιδία τούτα, μέ
χρι τής ήμέρας καθ’ ήν ή βυγάτηρ μου θα είίρη 
σύζυγον άξιον αδτής καί ό υίός μου θά έξέλθη τής 
Στρατιωτιχής Σχολής,διά την οποίαν τον προορίζω.

«Ή  περιουσία μοϋ συνίσταται Ιον έξ600 λιρών 
στερλινών πρός 3 °|0 κατατεθειμένων εις την Τρά
πεζαν' 2ον έκ καθϋστερουμένων μισθών μου' 3ον 
έκ τής συντάξεως τήν οποίαν τό Κράτος οφείλει 

..πρός τήν θυγατέρα μου' 4ον εκ τών επίπλων μου, 
ίππων, βιβλίων, καί χαλλιτεχνιχών αντικειμένων' 
καί 5βν έκ τών χειρογράφων μου, καί είδιχώς εκ 
σημειώσεων περί τών χ μ ε ρ ι κ ώ ν  αρχαιοτήτων 
χαί σχεδίων ή φωτογραφημάτων, τά οποία άπεκό- 
μισα έκ τής έν Καμβόδγη αρχαιολογικής μου εκ
δρομής...»

« Διάβολε I άνέχραξεν ένταΰθα ό χ. Κλοαχέν, 
Ιδιαχόπτων τήν άνάγνωσιν. α Τό πράγμα γίνεται 
πολύ ένδιαφέρονί Ή χμεριχή άρχιτιχτονιχή, τής 
οποίας προ δεκαετίας ήγνοεϊτο καί αυτό τό ονομα, 
είνε μία τών λαμπροτίρων άποχαλύψεων τής αρ
χαίας ασιατικής τέχνης...

— ΙΙρόχειται βέβαια περί παλαιών άμόρφων ε
ρειπίων καί τίποτε αγαλμάτων χωρίς μύτην I » 
είπεν ό Παύλος, μ’ έχφρασιν αποστροφής, δυςκό- 
λως χαταστελλομένης. «Το ξεύρω' φαίνεται Su δν 
είχαν μύτη δεν θά ήοαν άξια'τού ενδιαφέροντος τών 
κυρίων αρχαιολόγων.

— T í! άμορφα έρείπια καί αγάλματα χωρίς 
|*ύτη ! »  ύπέλαθε μετά ζωηρότητος ό κ. Κλοα
χέν* «μάθε λοιπόν, νέε μου βάρβαρε, δτι ναυτικοί 
γάλλοι άνεκάλυψαν είς τήν Καμβόδγην πού άκοΰς, 
μέσα εις δάση απρόσιτα σχεδόν καί αδιαπέραστα, 
άληθή θαύματα αρχιτεκτονικά, ναούς καί ανάκτορα, 
τών οποίων τά ερείπια άμιλλώνται με τά λαμπρό
τερα έργα τής Ελλάδος καί τής 'Ρώμης! »

Προ τού τόσου ενθουσιασμού ό Παύλος άπέμεινε 
βιγών καί δ κ. Κλοαχέν έξηχολούθησε τήν άνά- 
γνωσίν του:
: «'"Ολα ταύτα τά έγγραφα χαί τά σχέδια εύρί- 
σχονται είς τό γραφέϊον μου, έν Καλχοδττφ. Σπεύδω 
δέ νά συστήσω ίνα αί σφραγίδες τεθώσιν αμέσως 
μετά τόν θάνατόν μου, χαί νά μή άφαιρεθώσιν ή 
επί παρουσία τού έχτελεστού τής διαθήκης μου, τού 
χ. Κλοαχέν.

—Ί'ί λέει! επί παρουσία μουI» άνέκραξβν εν
ταύθα ό αρχαιολόγος. « Μήπως ό αγαθός αύτός 
συνταγματάρχης νομίζει 8τι Ι*ας Γάλλος είμπορεϊ 
νά ΰπάγ>] εις τήν Καλχούτταν, με όσην ευκολίαν 
πηγαίνει νά χάμη ένα γύρον είς τας Βερσαλλίας ;»

Ά λλ’ 4ς έάν ή διαθήκη προέβλεπε τήν χαρα- 
τήρησιν ταύτην,

« Ταξείδιον είς τάς ’Ινδίας δεν είνε βεβαίως πολύ 
εδκολον — Ιλεγε παρακατιών,— καί δεν άρνοΰμαι 
δτι τοιαύτην Ουσίαν άπαιτών παρά τού λαμπρού 
μου γυναιχαδέλφου, εΰρίσχομαι πρός αυτόν πάρα 
πολύ υποχρεωμένος, άλλά τον διαβεβαιώ δτι τό 
ενδιαφέρον τής συλλογής μου είνε Ικανόν, διά πάντα 
άληθή επιστήμονα, νάνταμείψη τους χδπους τόσον 
μακρδς έχδρομής, έχω δ’ έξ άλλου σοβαρούς λό
γους νά μή θέλω νά θέση άλλος πρό αυτού τήν 
χεΤρζ εις τάς σημειώσεις μου. Τφ εμπιστεύομαι 
λοιπόν τήν επιστημονικήν ταύτην παρακαταθήχην, 
παραχαλών αύτόν νά την παραλαβή αυτοπροσώπως' 
παρακαλώ δ’ έν πόση περιπιώσει τούς εντίμους 
χ.χ. Σέλβυ, Γχράχαμ χαί Σ“» , —οί όποιοι πρό 
τετάρτου αιώνος διατελ.ούσι πελάται μου άνευ ου- 
δεμια; δυσαρεσκείας εκατέρωθεν, νά ζητήσωσιν επί 
τού άντιχειμένου τούτου ιάς όδηγίας τού χ.Κλοαχέν.

' Τ π ο γ β γ ρ ·  Γ. Π. Κ. Ρ ο β Ι ν ε ο ν »

«Καί τώρα;» ήρώτησεν αμήχανος είς άκρον ό 
αρχαιολόγος μετά τήν άνάγνωσιν ταύτην. «Καλέ 
μπορώ έγω τώρα νά πηγαίνω είς τάς Ινδίας, εις 
τήν άκρη τού κόσμου ;

— Καί γιατί όχι;»είπε μέ γλυκύτητα δ Παύλος. 
«Ή Καλχούττα πρώτον δέν είνε 'ς τήν άκρη τού 
χόσμου.Τώρα πηγαίνει κανείς έχεισέ εϊχοσιδύο ήμέ- 
ρες. Δέν είχαμεν άχόμη άποφασίση τό ταξεΐδι τών 
διαχοπών. Νά τώρα πού το ηνραμεν 1

— Τί I θέλεις νά παμε είς τάς Ινδίας ;
— Βεβαιότατα. Καί είμαι πεπεισμένος δττ χαί 

σείς χατά βάθος τό επιθυμείτε πολύ.
·. — "Εστω, τό έπιθυμώ πολύ I άφ1 ου σ’ άρεση 
νά το πώ» είπεν δ χ.Κλοαχέν,συστρέφων μηχανι
κώς τδ έγγραφον, τό όποΓον άνέγνωσε πρό όλίγου 
«Άλλά στασου ! νά έδώ χι’άλλος φάχελλος !» α
νέκραξε παρατηρήσας δτι δέν εϊχεν Ιτι εξαντλήση 
τό περιεχόμενον τού δέματος.

Ό φάχελλος επεγράφετο είς τδνομά του,άνοίξας 
5’ αύτόν εδρεν έν άπλούν επισχεπτήριον

Ό ταγματάρχης Όμολλοά 
προσωρινό? 8 ι ο ι χη τ ή ς τού ΊΜ·" 

συντάγματος τού ινδιχοδ στρατού.
/Γα4*οί>ττβ.

Β  ΔΙΑ Π Λ Λ 2Ι2 TÚN ΠΑΙΔΟΝ 5

καί  tb ακόλουθον εκιστόλιον:
«Ή κυρία Όμολλοδ προσφέρει τά σέβη της είς

τόν χ. Β. Κλοαχέν κα ί ελπίζει 8τι θά λάθη τήν
εύχαρίστησιν νά τον φιλοξενήση εις τήν οικίαν της 
κατά τήν εις Καλχούτταν άφιξίν του. Ή εσώκλει
στος φωτογραφία είνε τής Ανθής χαί τού Χάνδον.»

« Ή ζώσα εί- 
χών τής δυστυχι
σμένης τής αδελ
φής |μου! » άνέ
χραξεν ό χ. Κλο
αχέν,θεωρών μετά 
συγχινήσεως τό 
χάριεν δμοίωμα 

νεάνιδος δεχαοχτα- 
ετούς ή δεχαεπτα- 
ετούς στηριζομέ- 
νης Ιπί τού ώμου 
τού νεαρού της α
δελφού. « Ήμπο- 
ρούσα νά γνωρίσω 
αυτά τά παιδία 
άνάμεσ’ άπό χί
λια I. . .

— Βλέπετε δτι 
είχα δίχαιον I » 
είπεν δ Παύλος 
αρκετά συγκεκι- 
νημένος χαί αυ
τός. «Σας λέγω 
λοιπόν , αγαπητέ 
μου πατέρα , δτι 
θα φύγωμεν διά 
τήν Καλχούτταν 
μέ πρώτον !

— θά Γίης χαί 
τήν διώρυγα τού 
Σουέζ!» άνέκρα- 
ξεν ό χ . Κλο
αχέν.

« Καί σεΤς τάς 
Πυραμίδας χαί τό
Μουσεΐον τού ¿¡Βουλάχ» άπήντησεν ό Παύλος.

— Χωρίς νά λογαριάζωμεν τάς αρχαιότητας 
τών Ινδιών καί της Καμθόδγης . . . 'Επειτα ιερόν 
χαθήχον πρός τόν γαμβρόν μου μού έπιβάλλει αυτό 
τό ταξείδιον καί δεν θά ήμχορούσα νά το άποφύγω 
χωρίς τύψιν.

— Αΰτό λέγω χ’ έγώ.

— Πολδ χαλά. Λοι*όν;άπιφζσίσθη· άναχω-
ροδ;Α6ν . »  *

Ό Παύλος, ώς πραχ«χός άνθρωπος, είχεν ήδη 
λάβγι Ινα α  'Οδηγόν τών Σιδηροδρόμων » χαί τον 
¿ξεφύλλιζε πυρετωδώς.

«Καλχούττα . . . 'Εταιρεία τών θαλασσίων δια-
πορθμενσεων, άτ- 
μόπλοιον γαλλι
κόν. . . »  είπε μετά 
τινας στιγμές.Διά 
Μασσαλίας , Σου
έζ , ϋοανδεγάλ- 
λης,Πονδιχερή χαί 
Μαντράς... ’Ανα
χωρεί είς τάς 27.

— Μεθαύριον! 
—Προφθάνομεν·

νά έτοιμασθώ μεν.
— Βεβαίως.
— Καί αν θέ-; 

λωμεν μάλιστα νά 
συντομεύσωμεν α
κόμη τό ταξείδιον, 
είμπορούμεν νάνα- 
χωρήσωμεν κατ’ 
βύθεΤαν από τήν 
’Αλεξάνδρειαν είς 
τήν Καλχούτταν 
διά τής Ανατολι
κής Εταιρείας.

— Είμπορούμεν 
χάλλιστα.

— Λοιπόν σή
μερα είνε Δευτέρα. 
Αΰριον τό βράδυ 
φεύγομε? μέ τήν > 
ταχεΤαν άμαξος-οι- 
χίαν είς Μοισσα- 
λίαν,χαί μεθαύριον 
Τετάρτην, έχιδιβα- 
ζόμεθα διά Καλ
χούτταν.

Θόρυβος αιφνίδιος έκαμε τούς χυρίους Κλο
αχέν, πατέρα χαί υιόν νά στρέψωσι τήν κεφαλήν,
Ό Γιάννης, σπεύδων νά μβταδώση τήν μεγάλην 
είδησιν είς τούς ύπηρέτας, χατέρριψεν όλόχληρον 
πυραμίδα πινακίων.

[Έπ»ται συνέχεια)
Γρηγοριοι Ξβνοποϊλοε
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Ε Ν Τ Ε Λ Η Σ  Κ Α Θ Α Ρ Ι Σ Μ Ο Σ
[ΑΝΑΓΝΩΣΜΑ ΔΙΑ ΠΟΛΤ ΜΙΚΡΑ Π ΑΙΔΙΑ]

“Ολοι σας γ νω ρ ίζετ ί ,β ίβα ια  άγόρια κα ί κορίτσια, τά.δποΤα 0εν άγαποΰν τό νερών, 
τ α  δποϊα κλα ίουν κα ί θρηυοΟν κα ί χαλούν τόν κόσμον δταν τ ά  πλΰνουν.

Έ γ ώ  γνω ρ ίζω  Ινα  αρνάκι· y a  σάς ε ίπ ω  τή ν  αλήθειαν, κα ί αδτό δόν ά γα π φ  πολύ τό 
νερόν·' δταν μ ά λ ισ τα  δ ίν  εΓνε ζέστη  θά ήθελε νά  μην το βρέξουν ά λ λ α  ίδέτε π ώ ς  κ ά 
θ ετα ι ήσυχα  ήσυχα  κα ί τό π λύνε ι ή  κυρία του.

T i  αρνάκ ι, δσον άρνάκι κα ί ά ν  είνε, ξεύρει δτι είνε πολύ ώραιδτερον, πο λύ  σ υ υ π α -  
: θητικώτερον 8τα ν  είνε καθαρόν,. δτι το τε  τό αγαπούν περισσότερον, τό  ά γχα λ ιά ζουν 

δλοι μ ΐ  πολύ περισσοτέραν εύχαρ ίστησιν.
Ε ΐνε δλα τ ά  άγόρια κα ί τ ά  κορίτσια  πού γ νω ρ ίζετε  τόσον .φρόνιμα δσον τό  άρνάκ ι 

: πού γνω ρ ίζω  Ιγώ  ; "Α ν δ ίν  ε ίνε, κρΐμά τ ω ν  !.·. κρίμα 2να άρνάκι νά  είνε ύπειθέστερον κα ί 
1 φρονιμώτερον άπό πα ιδ ιά , πού είνε άνθρωποι κα ί πρέπει νά  έχουν γ νώ σ ι κα ί νά  ξ ε ύ -  

ρ ο υν 'τ ί νά  κάμουν κα ί τ ί  να  μή  κάμουν, τ (  είνε τό σω στόν κα ί τ ί  8χ ι.

ΕΙΣ  Τ Ο  Ν Ο Σ Ο Κ Ο Μ Ε Ι Ο Ν
ΙΙρώτην φοράν ήνοιγε τού; οφθαλμούς του, όλας τά ; κλίνας, καί έκθετων εις άχαταλή- 

: τούς καστανούς καί άθωοτάτους οφθαλμούς του, πτους φράσεις καί λόγους τάς παρατηρήσεις 
’ κατόπιν εντελούς αναισθησίας εβδομάδων όλο- του. Καί το πτωχόν παιδίον είς τήν πένθι· 
κλήρων. Τό πτωχόν παιδίον J Τούς ήνοιξε δειλά μον εκείνην εικόνα κατελήφθη ύπό αορίστου 
δειλά, καί ερριψε βλέμμα άπορίας, καί έκπλή- φόβου. Έκρυψε τήν κεφαλήν του βαθέως εντός 

: ξεως ίπί της μακράς αιθούσης τού Νοσοκομείου, των καλυμμάτων του,καί συνεσπειρώθη περίτρο- 
καί εψιθύρισεν ώσάν νά ε’βλεπεν.όνειρον, μον εις τά βάθη τής κλίνης. Καί εις εντελή

— Πού είμαι ; ακινησίαν ευρισκόμενον, μόλις συνέχον τήν ά-
Άνήγειρε τήν χάτωχρον καί σκελετώδη ¡μ- ναπνοήν του άνεπόλησεν έντός τής σκοτισ.θείσης 

κράν κεφαλήν του έπί των προσκεφαλαίων, ά- οιανοίας του τό παρελθόν του. Πώς εύρέθη εις 
πεπειράθη ν' άνασύρη τό κάλυμμά του ολίγον, τήν μεγάλην Ικείνην αίθουσαν, τήν τόσον πέν- 
καί ήσθάνθη πόνον δριμύν τόσον είχεν ίξαν- θ.ιμον, καί τόσον τρομεράν ; Καί βαθμηδόν έπι- 
τληθή. Έκ τών υψηλών καί κλεισμένων ύα- μόνως ζητούν ν’ άνευρη μίαν φωτεινήν άκτΐνα 
λοπινάκων τής αιθούσης πλούσια! καί θερμαί εντός τού .σκότους .καί. τής άπορίας του, ένεθυ- 
οιεχΰνοντο έντός αϊ ήλιακαί ακτίνες, γλυκεία μήθη. Δάκρυα έπλήρωσαν τούς οφθαλμούς του, 

: δεηνοίγετο είς τό βάθος ή γλαυκότη; τού ού · καί σπασμοί κατέλαβον τό σώμά του. Ά !  τήν 
ρανού" ολίγοι κλάδοι δένδρων διά τού πρασίνου τρομεράν νύκτα. Πόσον φοβερόν κίνδυνον διέ- 
φυλλώματός των περιεπλαισίουν τά παράθυρα, τρεζεν, πόσας ύπερβολιχάς δυνάμεις κατέβαλε 
καί άναμέσον αυτών άπό καιρού εις καιρόν δι- διά νά σωθή, καί πόσον αποτρόπαια ήτο ή 
εγράφετο ή φευγαλέα πτήσις.τών στρουθιών, αναισθησία, ήτις το κατέλαβε τέλος. Ένθυμεΐ- 
Έμειδία ί'ξωή θαλπωρή τής ζωής,πυκνόν ζόφος ται τώρα καλλίτερα- άπασαι αί λεπτομέρεια*, 
έπέχυνεν εντός δ θάνατος ! Ό θάνατος, δ το- τού φοβερού δράματος Ικτυλίσσονται έντός τής 
σούτους όμοιους του περιβάλλων διά τής άγω- μικρά; κεφαλής του, Έ το ή οωδεκώτη ώρα 

. νιώδους άγκάλη; του, έκεϊ παρά τό πλευρόν τής νυκτός, ό άφέντηξ  του είχεν αναχώρηση, 
του, ΐν τή μακρ<2 σειρ^. τών κλινών. Καί είς τό παντοπωλείου είχε κλείση, καί οι δύο άλλον 

" τό βάθος ό ιατρός, άσκεπής, περίφροντις, περι- ύπηρέται είχον κατακλιθή. Ή νύξ ήτο βαθεϊα, 
χυκλούμ.ενος ύπο δμάοος φοιτητών,άνχσκαλεϋων σιωπηλή, μόνον έκτος αντηχούν .άπό καιρού είς
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καιρόν τά  βαρέα βήματα του παραφυλάσσον-
τος αστυνομικού κλητήρος έπί τοϋ λιθοστρώτου 
τής όοού. Είχεν έξαπλωθή Ιπί τής πενιχράς 
κλίνης .του, ήναψεν ίν  κηρίον, καί ήρχισε τήν 
συνηθισμένην νυκτερινήν άνώγνωσίν του. Καί 
παραδοθέν είς τήν ήδΰτητα τής άναγνώσεως, 
άπεκοιμήθη.ίξηντλημένον Ικ τής βαρείας εργα
σίας τής ημέρας. Καί αίφνης έξύπνησεν έντρομον. 
Πυκνός καπνό; περιέβαλεν άπαν τό έσωτερι- 
κόν τού παντοπωλείου, καί άναμέσον αύτού 
φωτειναί φλόγες άπήστραπτον φρικωδώς. Άν- 
ετινάχθη εις τούς πόδας του, καί ήθίλησε νά 
δρμήση πρός τά εμπρός. Άλλά δεν ήουνήθη 
νά κάμη βήμα, δ καπνός ιόν έ'πνιγε, καί αί 
φλόγες τον κατεφόβουν. Καί επεσεν έπί τού 
εδάφους καταπιπονημένον, πνιγόμενον εξ ασφυ
ξίας. Καί τίποτε άλλο . . τίποτε !.,

Καί τώρα έξύπν* έντός τής αγνώστου εκεί
νης αιθούσης, διά πρώτήν φοράν. ·Τό. πτωχόν 
παιδίον ! . Αίφνης ήκουσε θόρυβον άνωθέν του, 
καί βήματα προσερχομένων ανθρώπων. Ά  ! τ ί 
ήθελον αυτοί οί άνθρωποι, τί εζήτουν ; Καί Ινώ 
συνεσπειρούτο βαθύτερον ύπό τά καλύμματα 
του, ήκουσε γλυκιΐαν φωνήν. .

— Πώς είσαι, παιδί μου ;
Καί μία χειρ άπέσυρεν ήσύχως τά καλύμμα

τα, καί παρουσιάσθη ένώπιόν του ή μειδεώσα 
μορφή τού ιατρού, μετά τών ιλαρών προσώπων 
τών φοιτητών του. Καί άφέθη δλόκληρον είς 
τάς χείρας τού ιατρού,καταληφθέν ύπό εντελούς 
νάρκης. Ό ιατρός τού άπεγύμνωσε τά στήθη, 
τάς ώμοπλάτας, τούς πόδας, καί το εξήτασε 
διαδοχικώς. Μόνον είς τήν έκάστοτε έπαφην τής 
χειρός του έπί τού σώματος ήσθάνετο άλγος 
δριμύ, καί εξέβαλεν όδύνης φωνήν. Καί όταν δ 
ιατρός περατώσας τήν Ιξέτασίν του, -το ηρώ- 
τησε απερχόμενος οι* τής γλυκείας φωνής του:

— Πώς είσαι, σήμερα, παιδί μου ; μόλις ή- 
δυνήθη νά ψιθυρίση ένα σβυσμένον, καί άψυχον: 
— Καλλίτερα, είμαι, ευχαριστώ.

Πόσον είχεν έξαντληθή- ούτε νά δμιλήση 
δεν ήμπορούσεν. Έσταύρωσε προσεκτικά ίνα 
μή πόνεση, έπί τού στήθους του τάς μικράς 
του χείρας καί ήμιεκλεισε τούς οφθαλμούς. Πό
σον εκαιον αί μικραί του χεϊρες, καί πώς «φλο
γίζετε δλόκληρον τό μικρόν του σώμα. Τόσην 
αδυναμίαν ήσθάνετο ώστε ένόμισενδτι ήλθεν ή 
ώρα ν’ άποθάνη. Ν’ άποθάνη ! Είς τόσην μι-

χράν ηλικίαν, μόνον, Ιγκαταλελειμμένον, ξένον, 
έντό; αυτής τής αιθούσης, αύτό ,οέν θά το ήθε
λε ποτέ ό θεός. Καί ή μάννα του, ή πτωχή 
του μάννα, τό μικοούλι άοελφάκι του, ή μικρά 
άδελφή του πώς θά έ'μενον μόνοι είς τόν κόσμον;. 
.Ποιος θά είργάζιτο δι’ αυτούς, ποιος θά έφρόν- 
τιζε διά τό μέλλον των ; Καί τά δάκρυα έκυ- . 
λίοντο θερμά, θερμά έπί τών φλογερών παρειών 
του, Τί θά έλεγο·» ; πόσον θ’ άνησύχουν τά ου-' 
στυχή αΰτά όντα μακράν,έκέι είς τό χωρίον του 
διά τήν στέρησιν πάσης ειοήσιως καί συνδρο

μής τόσάς ήμερα; τώρα ; ΙΙόσην λύπην, πόσην 
ανησυχίαν τοΐς έπροξενησε ! Νά μή λάβουν 
ένα γράμμα του ένα μήνα ήδη, νά μή λάβουν 
τά τριάντα φράγκα τού μισθού- του, άπό τά 
δποΐα ήγόραζον καί αύτόν τόν άρτον των! Πώς 
έπεθύμησε τότε νά εύρίσκετο πλησίον των, παρά 
τό πλευρόν τής πτωχής εκείνης γυναιχός, ήτις 
το άνέθρεψε διά τού αίματός της, παρά τό 
πλευρόν τών δύο μικρών αδελφών του, τά δ- 
ποϊα θά εζήτουν άπό στιγμής είς στιγμήν ψωμί, 
ψωμί, διά χλαυθμηριζούσης φωνής Α ! πόσας 
λύπας, πόσα δυστυχήματα προξενεί ή ξενιτειά! 
Καί δ’μως δεν ήδύνατο είμή νά είνε πάντοτε 
ξενητευμένος, πάντοτε μαχράν τού χωρίου του, 
τής μητρικής εστίας, άφοϋ ή οικογένεια του 
αύτόν μόνον είχε προστάτην, άπό αύτόν μόνον 
περιέμενε τήν ευτυχίαν της. Ό πατέρας του, 
δ δυστυχισμένος άνθρωπος είχεν άποθάνη πρό 
χρόνων μόλις τόν ένθυμεΐτο. Είχεν έπιστρέψη ' 
μίαν εσπέραν έκ τών άγρών, καταβρεγμένος, ! 
κρυωμένος, άρρωστος πολύ. Έπεσεν είς τό 
στρώμα, διά νά μή σηκωθή πλέον άπό έ/.εΐ, 
έως οτου έξεψύχησε. Τί ημέρας δυστυχίας δι- 
ήλθον τότε. Ή μάννα του έξενοδούλευε, αυτός 
είργάζετο οπού εύρισκεν Ιργασϊαν. Άλλά τί 
εργασίαν νά εύρη είς ένα μικρόν χωρίον, καί 
πώς ήδύνατο νά έπαρκέση αδτη διά τήν δια
τροφήν ολων των. Καί ενθυμήθη τώρα τήν ημέ
ραν εκείνην καθ’ ήν άπήρχετο άπό τό χωρίον 
του, με τόν μικρόν σάκκον τών άσπρορρούχων 
του είς τόν ώμον, με τήν έλπισα έντός τών μι
κρών στηθών του, καί μέ τά δάκρυα είς τούς 
οφθαλμούς, τά δάκρυα τά πικρά τά όποία μά- 
την έζήτει ν ’ άποκρύψη. Τί ώραίον δ’που ήτο 
τό μικρόν χωρίον του, τ ί ευτυχές, με τούς μι
κρούς λευκούς καί καθαρούς οίκίσκους του, έ· 
ρειδομένους Ιπί τής πρασινιζούσης πλευράς.τού
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ίίλςιυτδϋ χωρίου, \& τήγ μικροί πλατεία ν, tacú
επαιζον τά μικρά παιδί#, μ  ευτυχίϊς συνομή
λικοί του, καί μ-έ το νεκροταφείον, οπού έκοι- 
μάτο 6 δυστυχής πατήρ του ! Έστρεψα τήν 
κεφαλήν άλλου, διά νά μη βλέπη τήν συναρ- 
πάζουσαν.¿κείνην ευτυχίαν, έσφιζεν εις τήν αγ
κάλην του τήν μητέρα του καί τούς αδελφούς 
του, καί άπήλθεν, ίφυγε μ ! συντετριμμένων 
άλλ’ ύπερήφανον καρδίαν . . . Καί τώρα εύρί- 
σκετο εντός τής μακράς καί πενθούσης εκείνης 
αιθούσης έρημον, καταμόναχον, μή δυνάμενον 
νά Ιργασθή διά τά προσφιλή του δντα, ανίκα
νον πλέον εις τήν ζωήν καί τούς άγώνας, εξην- 
τλημένον ίπ ί τής μακρας εκείνης κλίνης, μέ 
τόσους άλλους όμοιους του άγωνιώντας παρά 
τό πλευρόν του. Πόσον έτρεμε, καί πόσον πι
κρά Ικλαιε διά τήν δυστυχίαν του τό πτωχόν 
παιδίον ! Ό νοσοκόμος διήρχετο ήδη πρό αύ- 
του. Του έκόμιζε φάρμακον. Μόλις έβριζε τά 
χείλη του δι’ αύτοϋ, καί άπέπτυσε μακράν 
τό πικρόν ΰγρόν, μουρμουρίζον εξ απελπισίας.

— ΕΤνε φαρμάκι, αύτό τό γιατρικό , . δεν 
το θέλω, δέν το πίνω ! . . .

Καί δάκρυα ¡πλημμύρισαν έκ νέου τούς 
οφθαλμούς του, τούς καστανούς καί άθιροτά· 
τους έκείνους οφθαλμούς.

Καί αίφνης εις τό βάθος τής θΰροες τής α ι
θούσης iv μέσψ τής διακοπτόμενης σιγής ϋπό 
των άλγουσών φωνών των ασθενών, θόρυβος έ· 
ξηγέρθη. 'Όλοι οί άσθενεϊς άνισηκώθησαν. επί 
τών προσκεφαλαίων των. Μία γυνή είσήρχετο 
πενιχρώς Ινδεδυμένη, μέ ώχράν καί ήλλοιωμε- 
νην δφιν,ακολουθούμενη ΰπόδύο μικρών παιδιών. 
Ό νοσοκόμος προεπορεύετο, ερχόμενος προς τό 
μέρος τής κλίνης τοΰ μικρού παιδιού. Τό πτω
χόν παιδίον είχεν άποκοιμηθή, καί Ιπί τοΰ πε
λιδνού προσώπου του' δύο δάκρυα χονδρά άπέ- 
μεινον. έπ'αύτοΰ κολλημένα. Έκ τοΰ προσγι- 
νομένου θορύβου ήνοιζε τούς οφθαλμούς έντρομον. 
Άνέβλεψε πΙριξ του μετ’ έκπλήξεως, μειδίαμα 
χαράς διεχύθη Ιπί τών ωχρών χειλέων του, 
καί έψιθύρισεν Ιζηντλημένον.

— Μάννα μου, καλή μου μάννα I . . .
Καί ή πτωχή γυνή έκυψε καί το εσφιγξεν εις

τ ά ς  ά γ κ ά λ α ς  τ η ς ,  ο α κ ρ ϋ ο υ σ α ,  ί ν φ  ®ί ¡ κ ι κ ρ ο ΐ

αδελφοί του είχον άναβή Ιπί τών άκρων τής
κλίνης μειδιώντες, καί συνθλιβόμενοι πλησίον 
του. Ή  δυστυχής μήτηρ είχεν άψηφίση πάντα 
κίνδυνον, τό π&ν, καί Ιζεκίνησεν άπό τά βάθη 
τοΰ χωρίου της, διά νά μάθη διά τό πτωχόν 
της παιδίον, τό όποιον τόσον παραδόζως είχε 
παύση νά τη ; γράφη. Καί μέ πόσας περιπέ
τειας, μέ πόσας αγωνίας κατώρθωσε νά το ά
νευρη, εζηπλωμένον επί μιάς κλίνης τοΰ νοσο
κομείου, φέρουσα μεθ’ έαυτής τά δύο ορφανά 
της. *Α ! πόσον μεγάλη είνε ή μητρική καρδία, 
καί πόσον μεγα φίλτρον περιέχει διά τά τέκνα ' 
της. Καί τό πτωχόν παιδίον συγκεκινημένον |κ 
τής αιφνίδιου εκείνης παρουσίας, ανίκανον νά 
ύποστή τήν μεγάλην εκείνην χαράν έκλινε λ ι
ποθυμούσαν τήν κεφαλήν του Ιπί τής αγκάλης 
τής μητρός του, δακρύον εζ άπειρου ευγνωμο
σύνης. Καί δταν ήνοιξεν Ικ νέου τούς οφθαλ
μούς ή καρδία του είχιν άνακουφισθή μεγάλως. 
Ήσθάνετο 3τι θά έγίνετο ταχέως καλά, καί αί 
δυνάμεις του θα τιρ έπανήρχοντο, διά νά έρ- 
γασθή Ικ νέου διά τά άγαπητά του δντα. Δέν 
τοΰ εφαίνετο πένθιμος πλέον ή μακρά εκείνη 
αίθουσα με τά ; παρατεταγμένας πλησίον άλ- 
λήλων κλ,ίνας της. Τουναντίον τήν έβλεπε τώρα 
μεγαλειτέραν άπό πρότερον, γλυκείαν, φιλάν
θρωπον, περιθάλπουσαν Ιντός της ανθρωπίνους 
δυστυχίας μετά μητρικής στοργής. Πόσον γλυ- 
κύτεραι, πόσον φωτεινότεραι διεχύνον.το τώρα 
εκ τών υψηλών καί κλεισμένων υαλοπινάκων, 
αί ζωογόνοι ακτίνες τοΰ ήλιου πόσον γλυκύτε- 
ρον Ιμειδία ή γλαυκότης τοΰ ουρανού, καί πό
σον ωραιότερα έπτερύγιζον τά μικρά στρουθιά 
ανάμεσα εις τά πράσινα φυλλώματα τών δέν
δρων. Καί δταν ό νοσοκόμος παρουσιάσθη έκ 
νέου ενώπιον του, μέ τό φάρμακον άνά χεΐρας, 
πώς το ήρπασεν άπό τά χέρια του, καί πώς 
το ερρόφησε μι πόθον ζωής, καί μέ δρεζιν με
γάλην μέχρι σταγόνος, τό πτωχόν παιδίον, εν<μ 
τά ώχρά του χείλη έμειδίων έκ χαρδς ψιθυρί- 
ζοντα :

—■ Τί γλυκά πούνε τό γιατρικό , μαννού- 
λα μου ! . . .

Μπτεοε ΧετεοΒονεΛε
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ΓΙΓΑΝ.ΤΙΑΙΑ ΔΕΝΔΡΑ
Τά υψηλότατα μέχρι σήμερον γνωστά δέν

δρα τής γής είνε ΕύχάΧυπτοι, άνακαλυφθεϊσαι 
όχι προ Λολλοϋ Ιν Αύστραλύγ, εχουσαι δέ ύψος 

> 130 μέτρων καί περιφέρειαν 26 μέτρων.
Αμέσως μετ’ αύτάς έρχονται τά γιγαντιαΐα 

δένδρα τής Καλιφορνίας, τά λεγάμενα Β ιλ ιγ -  
χτόνιια ,χ.αί φθάνοντα μέχρις ύψουςΙΟΟμέτρων 
μέχρι 40 μέτρων ύψους περίπου δ κορμός αύτών 
δέν έχει κλάδους.Τά δένδρα ταϋτα άνεκάλυψιν 
ό ίγγλος βοτανικός Λάμπ ( Β ( ^ )  τψ1850 εις 
τήν Σιέραν Νεβάδαν, έπί ύψους 1500 μέτρων 
ϋπεράνω τής Ιπιφανείας τής θαλάσσης.

Η ζυλεικ ενος τών δένδρων τούτων άντι- 
προσωπεύει άξίαν 12 μέχρι 15,000 φράγκων.
Το ζυλον τοΰ Βελιγκτονείου μολονότι όχι σκλη
ρόν διατηρείται πολύ καί φθείρεται βραδέως.

Προ ολίγου χρόνου ήκυβέρνησις τών Η νω
μένων Πολιτειών Ικήρυξε τάμεγαλεπρεπέστατα 
ταΰτα δένορα έθνικήν Ιδιοκτησίαν όπως τα 
προστατεύση κατά τής απληστίας τών κερδο- 
σκοπων, οε όποιοι άπέχοπτον αύτά,

Έν γένει τά υψηλότερα συγχρόνως δε καί τά 
γηραιότερα δένδρα άνήκουν εις τάς τάζεις τών 
μύρτων,τών βαοβάβ,τών δρακαινών,τών κομμι- 
οφόρων, τών φιλυρών,τών δρυών,τών πλατάνων.

Εις τό δάσος τοΰ Βουγιούκ δερέ, προαστείου 
τής Κωνσταντινουπόλεως, κειμένου πλησίον του 
πρός τήν Μαύρην Θάλασσαν στομίου τοΰ Βο- 
σπόρου, ύψοΰτο πρό ολίγου άκόμη πλάτανος 
έ’χόυσα ύψος 28 μέτρων καί 15 μέτρων περι
φέρειαν. Πλίνιος ό πρεσβύτερος (23—79 μ.. X.) 
αναφέρει πλάτανον τής όποιας ό κορμός είχε 
περιφέρειαν 25 μέτρων. 
νΑλλο δένδρον περιώνυμον διά τό μέγεθος τής 

περιφερείας του καί τήν ηλικίαν του είνε ή βα- 
νανέα τοΰΝιρβουδάχέν Ίνδίαις,τήν οποίαν είδεν 
0 μέγας’Αλέζανδρος κατά τήν εκστρατείαν του.

Πλησίον τής Βαλακλάβας ένΚριμαί^: υπάρχει 
κάρυά παράγουσα 100,000 καρύων κ α τ ’ έτος.

Εν Εΰρώπη ή μεγαλειτέρα γνωστή δρΰς 
εύρίσκεται εν Ιϊρωσσί^, εις Κορτλιγκχάουσεν 
εχει 22 μέτρων ύψος, πλησίον 0έ τοΰ εδάφους 
περιφέρειαν οώδεκα μέτρων πιστεύεται οέ εν 
γένει 0τι®εινε χιλίων ΐτών δένδρον.

Αλλά πόσον πυγμαίο; εινε  ̂οί γίγαντες ού- τής Αυστραλίας, ‘τούς αληθείς γίγαντας τής 
τοι τής Ευρώπης σχετικώς πρός τά Βελιγκτό- δημιουργίας ! Φ ι λ η π ι ε τ η μ ο ν

νεια τής Καλιφορνίας καί τάς Ευκαλύπτους
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T O  B A P O M E T P O N
Π’ροχθέ; ό φίλος μου Λ ., βλέπων με παρα

τηρούνται τό βαρόμετρον μοί είπε- 
■ — Δεν ήμπορώ νά ίοω ποτέ βαρόμετρον, 

χωρίς νά ίνθυμηθώ εν έπεισόδιον τής παιδικής 
,μου ηλικίας, το όποιον πρέπει νά σοι οιηγηθώ.

« Ό  πατήρ μου είχεν εν βαρόμετρον, το 
όποιον εθεώρει πολύτιμον διότι ήτο οικογενει
ακόν κειμήλιον.' διά τούτο τό είχε τοποθέτηση 
εις τήν χαλλιτέραν θεσιν του εστιατορίου.

«Μίαν ήξεραν δ Ίωσή®, 0 υιό; τ ή ; οικονό
μου μα; καί εγώ έτρέχαμεν πριγύρω εί; τήν 
τράπεζαν- έξαφνα μου ήλθε μ ία παράδοξο; 

\ίοέα· έν φ  έτρεχα επιασα τό βαρόμετρου άπέ 
,! τό κάτω με ρο; διά νά το κινήσω. Ά λ λ  ’ άπο τήν 
ορμήν μεθ' ής τό έχράτησα ενπεσεν εις το έδα
φος καί αυτοστιγμεί έγινε θρύμματα.

; Τήν- στιγμήν εκείνην ή θύρα τού. έστιάτο- 
.: ρίου ήνοιξε καί ό πατήρ μου έφάνη επί του 
: κατωφλιού. Ποιος τό έσπασε; ήρώτησεν ώχρός 
'μ έ . τόνον όργίλον. Έ γώ  εχαμήλωσα τήν κε
φαλήν χωρίς , ν ’ απαντήσω· άλλ’ ό ’Ιωσήφ 
άπεκρίθη.:— Έ γ ώ !

Ε ί; τήν στιγμήν τον ήρπασεν ό πατήρ μου 
καί τον έσυρεν εί; τό γραφειόν του. "Εκλεισε 

: μέ βίαν τήν θύραν, καί τον έδειρε.
'Ώρμησα διά νά φωνάξω. Έ γώ  τοε'σπασα,έγώ!

Ά λ λ ’ ή οικονόμος μας έμάντευσε τον σκο · 
πόν μου. Μέ ήρπασεν ε ί; τήν αγκάλην τη ;, 

■. καί μου είπε χαμηλοφώνως.
°—Σ ώπα,σώ πα.Ό Ίωσήφ βαστφ περισσότερο 

• τό ξύλο . Δεν θά πάθη τίποτα· ησύχασε.
Ό  πατήρ μου ήνοιξε πάλιν την θύραν καί 

εϊοομεν τόν ’Ιωσήφ κατακόκκινον, άλλά με 
άοακρύτου; οφθαλμού;. Ό  πατήρ μου καθώ; 
είδε τήν οίκονόμον τή  είπε-

—Είσαι ύπεύθυνο; διά τ ά ;  ζημίας τού προ- 
κοκομμέν.ου υιού σου. Θά κρατήσω άπο τόν μι
σθόν σου τήν άξίαν τοΰ βαρομέτρου.

—Πολύ καλά, άπήντησεν αύτη.
Έ πειτα  δέ μέ ήρπασεν εις τήν αγκάλην 

της, κατέβη δρμητικώς τήν κλίμακα καί διηυ- 
θύνθη εί; τό μαγειρειον.

Έκει ήτο ήδη καί ό ’Ιωσήφ- ΙκραΤήθημεν

καί οί τρει; ένηγκαλισμένοι καί ίκλα ίομεν εν 
ικλα ια , ήρώτησα τήν οίχονομον :
— Α λήθεια θά κρατήση άπό τό μισθό σου 

οσα κάνει τό βαρόμετρο ;
’Εκείνη εχαμογέλασε μέσα εις τα  οακρυά 

τη ; καί είπε : Μή φοβείσαι I
’Εν τούτοι; ή συνείοησίς μου με ετυπτεν. 

Ό λην τήν ημέραν ήμην μελαγχολικο;. Εκα- 
ταλάμβανα δτι δεν έκαμα καλά. Έ πρεπε νά 
όμολογήσω εί; τόν πατέρα μου δτι το βαρό- 
μετρον έγώ το έσπασα, Ά φ ησα ; τον Ιωσήφ 
άπό ανανδρίαν νά λαβή τήν τιμωρίαν την ό
ποιαν έγώ ήξιζα, έπραξχ κακήν πράξιν.

Τό εσπέρα; ό πατήρ μου παρατήρησα; έκ. 
τή ; φυσιογνωμία; μου . δτι ήμηυ λυπημένο; μέ 
•/¡ρώτησε τέ έχω. Κ α τ ’ άρχά; δεν άπήντησα. 
Ά λ λ ’ ό πατήρ μου έπέμεινε καί τότε ώρμη
σα εί; τήν αγκάλην του φωνάζων1

— Δέν πτα ίει αύτό; ! δεν πτα ίει αυτό; ! ' 
Ό  πατήρ μου δέν ένόει τ ί  ήθελα νά ειπω.
— Ποιο; δέν πτα ίει ; μέ ηρώτησε·
Τότε τφ  διηγήθην τ ί συνέβη το πρωί. Ο 

πατήρ μου μέ ήκουε μ ετ ’ έκπλήξεω;' συνε- 
κινήθη, ά φ ’ ού δε μ ’ έπέπληξεν όπως μου ήρ- 
μοζεν είπε περί του Ίωσηφ'

— Έ χ ει εύγενή καρδίαν μή λησμονή; παιδί 
μου αυτήν τήν περίστασιν εί; την όποιαν έ 
δειξε τόσην άφοσίωσιν οιά σε-,

Ήσθάνθην τόν εαυτόν μου έλαφρυνθέντα 
άπό τήν δμολογίαν τήν όποιαν έκαμα και χπε- 
φάσισα νά όμολογώ ε ί; το έξη ; φανερα την 
αλήθειαν όταν κάμνω κανέν σφάλμα.

• Τόν ’Ιωσήφ ήγάπησα ώ ; πιστότατον φίλον. 
Έμεγαλώσαμέν μαζί και π.οτε οεν ουσηρε- 
στήθημεν αναμεταξύ μα;.

Ουδέποτε έλησμόνησα τό έπεισόδιον τοΰ βα
ρομέτρου. Δ ιά τήν άδικον δέ τιμωρίαν τοΰ Ιω
σήφ έλυπούμην μέν, άλλά  παρηγορούμην συλ- 
λογιζόμενος δτι ή άφοσίωσι; τήν όποιαν μοί 
έδειξε κατά  τήν περίστασιν εκείνην, ύπήρξεν 
ό δεσμό; τή ; σταθερά; φ ιλ ία ; μα;.

Κατά τόν γάλλον ακαδημαϊκόν 
Maxime Du Camp
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ΠΑΙΔΙΚΗ ΗΔΓΚΙΑ ΤΟΥ ΜΕΑ0Π0Ι0Υ ΑΟΥΛίΓ '
’Ημέραν τ ινά  τοΰ έτους 1646 εις μίαν εκ 

των περισσότερον συννα',ομένων δδών τής Φλω
ρεντίας, πολλοί διαβάται είχον συναθροισθή 
δπως ακούσουν καί ίδουν Ιν παιδίον δεκατριών 
ετών,το όποιον έπαιζε βιολίον μέ πολλήν τέχνην, 
κατά δέ τά  διαλείμματα ελεγεν εξυπνάδας, αί 
δποίαι ίκίνουν τού; άκροατάςτουείς φαιδρότητα.

Τό παιδίον τοΰτο, ήτο. μικρόσώμον, ισχνόν, 
άσχημον,άλλ' είχε τήν ασχήμιαν έκείνην τήν 
όποιαν εξαλείφει ή έκφρχσις τή ; νοημοσύνη;.

Μεταξύ των διαβατών, οίτινε; είχον σ.ταθή 
οιά ν ακούσουν τον μικρόν μουσικόν εύρίσκετο 
καί ε ί;, όστι; το έξήταζε μετά πολλή; προσο
χή;· ούτο; έπλησίασε προ; αύτό, ότε'ίδιελύθη 
τό πλήθο;, καί τ φ  είπε'

— Παιδί μου, ε’ρχεσαι μαζί μόυ ε ί; τήν 
Γ α λλ ία ν ; θά σε συστήσω εί; μίαν κυρίαν πο
λύ Ιπίσημον, ή όποια στενοχωρξίται καί μου 
έγραψε πρό ολίγου νά τη ; στείλω ένα παιδί 
έξυπνο καί άστεΐο.

—  Ευχαρίστως, άπεκρίθη ό μικρός μουσικό;.
— Υπόσχεσαι νά είσαι πάντοτε εύθυμος ;
—  Ναί, και πάντοτε άσχημος, «πήντησε 

τό παιδίον.
— Η άπάντησί; σου μ ’ αρέσει' σε παίρνω 

μαζί μου. Ή  Μεγάλη Λ ίβπο ιν ϊς  θά ίγκρίνη 
χωρίς άλλο τήν εκλογήν μου.

Μεγάλη Λ εβποινϊς ήτο ή δούκισσα Μομπα- 
σιέ, έξαδέλφη τοΰ βασιλέω; Λουδοβίκου ΙΔ ’ , ό 
διαβάτη; ήτο ό ιππότη ; τή ; Γΰίζης, δ οί μι
κρό; μουσικός ό Ίωάννης-Βαπτιστής Λούλη;.

Ο Ιωάννης Λούλης. ήτο υέός πτωχού μυ
λωνά. Μοναχός τις, -φίλος τής μουσικής, π α -  
ρατηρήσας τήν κλίσιν τοΰ παιδιού έδωκεν εις 
αύτό μαθήματά τινα  μουσικής. Μ ετ' ολίγον ό 
μικρό; Λούλη; ήρχισε νά μανθάνη μόνος του 
βιολίον καί κχτώρθωσε νά πχίζη δημοτικά τρα
γούδια, οδτω δέ έκέρδιζε τά  προς τό ζην.

Ό  ιππότη; τής Γυίζης έπανελθών εις Πα
ρισιού; μετά τοΰ Λούλη παρουσίασεν αυτόν εις 
τήν δούχισαν Μομπασιέ· ά λ λ ’ αύ’τη  λησμονή- 
σασα ίσως τήν παραγγελίαν τήν όποιαν είχε 
οωση εις τον ιππότην, «νεκραξε καθώ; είδε 
τον μικρόν φλωρεντινόν.

 ̂~ " Ω> ‘^πότα, πώς σας ήλθε νά μου φέρετε 
αύτό το άσχημόπαιοο !

Καί διά νά μή το άποπίμψη ολως διόλου τό 
έστειλεν εις το μαγειρειον ώ ; παραμάγειρον.

Αί έλπισες λοιπόν τού μιχροΰ Λούλη διελύ- 
θησαν δπως ή χιών είς τ ά ; πρώτα; άκτΐνα ; 
τοΰ ήλιου' και μετενοιι πικρά οιατι άφήκε 
τβύ; ορομου; τή ; .Φλωρεντίας, οπού ήτο τόσον 
ελεύθερο; καί τόσον εύθυμος εν τή  πτωχεία  του.

Έ ν τούτοι;, επειδή ή φύσις τφ  ίίχ ε οώση ' 
χαρακτήρα, καλλιτερον παρά τό πρόσωπόν του, 
συνεμορφώθη ταχέως πρό; τήν νέαν τύχην του,, 
εν ελλείψει σε των θριάμβων τούς όποιους ήλ- 
πιζεν, ηρκειτο εις τα  ώραΐα φαγητά, τά  όποια 
τ φ  ,παρεΐχεν ή θε'σι; του. Ά λ λω ς  τε δ άρχι- 
μάγειρο; άφινεν αύτόν ελεύθερον νά παίζη βιο- 
λίον δσον ήθελε, ά φ ’ ού έξετέλει τήν μικράν 
του εργασίαν,

Ο Λουλη; κ α τ ’ αύτόν τόν τρόπον άπέκτη· 
σεν αρκετήν φήμην εί; τόν κύκλον των υπηρε
τών, δπου τον είχε ρίψη ή τύχη του. Έκά- 
στην εσπέραν έδιδε μόνο; συναυλίας, είς τάς 
όποιας συνηρχετο πολύ άκροατήριον, θερμώς 
'χειροκροτούν αύτόν. ’Αντί νά διασκεδάζη τήν 
κυρίαν, ω ; ειχεν. Ονειροπόληση, έτερπε τούς. ύ- 
πηρέτας, ό δε ενθουσιασμό; αύτών, αν καί κά
πως χυδαίο;, ηύχαρίστει έν τούτοι; τό παιδίον, 
το όποιον ήτο φιλόδοξου.

'Ο λα έρχονται εύνοίκά είς εκείνον δ όποιος, 
ήξεύρει νά περιμενη, λέγει μ ία παροιμία' κάθε. 
καλλιτεχνική ,ιοιοφυία έχει τήν ώραν καθ’ ήν 
φανερόνεται δπω; κάθε άνθος τήν ώρανκαθ 'ήν 
άνθίζει. Εσπέραν τ ινά  ό κόμη; τοΰ Νοζάν, π η - 
γαίνων εί; επίσκεψιν τή ; δουκίσσης ήκουσεν, 
έν φ  ανέβαινε τήν κλίμακα, χειροκροτήματα, 
οιά των όποιων τό υπηρετικόν, συνηθροισμένον 
εν τφ  μαγειρείφ,έξέφραζε 'την πρό; τόν Λούλην 
επιδοκιμασίαν του.

Σταματ^· «κροάται· θορυβώδη; γέλως καί 
χειροκροτήματα ακούονται μετά μελφοίαν πολύ 
πρωτότυπον , ή όποια άπεόείκνυεν οτι ό !μου- 
σικος είχε βαθυ καλλιτεχνικόν αίσθημα συγ
χρόνως δε καί μεγάλην έπιτηδ'ειότητα είς τό 
παίζειν.

Ό  εύπατρίδης, παρακινηθεί; υπό τή ; π ε -  
ριεργίας, διευθύνεται πρό; τήν αίθουσαν τή ; 
συναυλίας, βλεπει δέ πρό αυτού τόν μικρόν 
παραμάγειρον, δστι; έπί μ ιά ; τραπέζη; έπαιζε
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τ ό : βιολΐον του κ α ι διεσ»έοα.ζ$ τδ  ακροατή-
ριόν του.

Ό  μάρο< μουσικός ιοών τον χόμητιχ διΙκοψί
το τεμάχιον τδ όποιον έπαιζβν,οϊ δέ ύπηρέται 
σηκωθέντες έν ταραχή έχαιρ ίτων ταπεινώς 
τδν εύγενή κύριον· ά λλ ’ οΰτος ά-ποταθείς εις 
τ έν  παραμάγειρον

— Εξακολούθησε, μικρί, εξακολούθησε· 
ήλθα ίοώ οχι διά νά σ ’ ¿μποδίσω νά παίξης, 
ά λλα  τουναντίον οια νά σ ’ ακούσω.

Ό  Λούλης, οστι; ττρο παντός άλλου «ζητεί 
τέν θρίαμβον, λαμβάνει θάρρος έκ τούτων των 
λόγων, καί παίζει με περισσοτέραν διάθεσιν, 
με περισσοτέραν έμπνευσιν τά  ωραιότερα τε
μάχια τά  όποια ήξευρε, καί άτινα  ήταν 
ώς: επί τό πλεϊστον μελψοίαι τής Φλωρεν
τίας.

*0  κόμης ήκουε μέ θαυμασμόν τάς γλυκείας 
έκείνας ίταλικάς μελφδίας, εις τάς όποιας ή 
ζωηρότης καί ή χάρις τού μικρού μουσικού 
εδιοον Ιδιαίτερόν τ ι θελγητρον συγχρόνως δέ 
εσυλλογίζετο καί την παραδοξότητα τής τύ 
χης, ήτις το παιδίον εκείνο κατέστησε π^ρα- 
μάγειρον.

Οί ύπηρέται ίκ  σεβασμού προς τέν κόμητα, 
μολονότι ήσαν κατενθουσιασμένοι εκ τής τέ 
χνης τού Λούλη, δεν Ιτόλμων νά χειροκρο- 
τήσωσι. Ά λ λ ’ ή σιωπή αύτη δεν ήρεσκε διό
λου εις τέν μικρόν καλλιτέχνην.

:— Δ ιατί λοιπόν — άνεκραξεν έξαφνα «ίς 
παράοοζον ίταλογαλλικέν κράμα — διότι δεν 
ήξευρεν «κόμη καλά γαλλ ικά— διατί δεν χτυ
πάτε τά  χέρια σας σάν προτήτερα ; Μήπως 
ό ίρχομές τού μεγάλου αφέντη Ιδώ ¿μεγά
λωσε τ '  αύτιά  σας καί δεν καταλαβαίνετε 
πλέον άπέ μουσική ;

Ή  άστειότης αύτη καί τό θάρρος εν γίνει 
τού· Λούλη απέδειξαν εις. τέν κόμητα ¿¡τι τό 
παιδίον ¿κείνο ήτο άξιον προσοχής. Ά φ ’ ού δε 
εκαμεν αύτος αρχήν τών χειροκροτημάτων, τέν 
ίμιμήθησαν δέ τότε αύτοστιγμεί καί οϊ ύπηρέ- 
τα ι, «νέβη.είς την αίθουσαν τής δουκίσσης, είς 
τη ν  όποιαν ενώπιον πολλών επισήμων ξένων 
«νεκοίνωσε τ ι είδε καί τ ί ήκουσε. Ό  Λοϋλης 
προ;σεκλήθη έν τφ  άμα—μέ τέ βιολίον του καί 
τήν στολήν τού παραμάγειρου εννοείται—είς 
τήν αίθουσαν όπου εξετελεσε ενώπιον τού αρι
στοκρατικού ακροατηρίου τά  μελωδικά τεμά-

μάχια, διά τών όποιων κατεΟελγί συνήθως τό
υπηρετικόν. Τόσον δέ μεγάλη ΰπήρζεν ή επι
τυχία. του, ώστε αυτοστιγμεί από παραμάγει
ρου επροβιβάσθη εις ιδιαίτερον μουσικόν τής 
ΜιγάΧης ¿JsaaotvtS og. Έ κ τής υπηρεσίας 
ταύτης τέν παρέλαβεν ό βασιλεύς είς τήν ΐδι- 
κήν του, καταθελχθείς ημέραν τινά  καθ ' ήν 
τον ήκουσε παρά τή  ΐξαδέλφη του. Μετά τινα 
δέ χρόνον εγένετο γενικές διευθυντη;(81ΐΓΪηΙβη' 
dan t) τής βασιλικής μουσικής, εκτοτε δέ άφω- 
σιώθη είς τήν μελοποίησιν μελοδραμάτων. Τέ 
πρώτον του έργον επέτυχε θριαμβευτικώς, θερ
μής δέ υποδοχής ετυχον καί τά  λοιπά, τών 
όποιων τινά  ώς εξάγετα ι έκ τών τίτλων των 
(Ά τυ ς , Κάδμος, "Αλκηστις, Φαέθων) ειχον 
ύπόθεσιν ληφθεΐσαν έκ τής ελληνικής άρχαιό- 
τητος.

Ό  Λούλης ήτο φίλος τού Μολιέρου, δστις 
πολλάκις άνέθηκεν είς αύτον νά μελοποιήσει τά  
φσματα τών έργων του. Κ ατά τούς χρόνους 
εκείνους ή δόξα του ήτο τόσον μεγάλη όσον 
καί ή τού μεγαλοφυούς κωμφδιογράφου.

Τά εργα τού Λούλη δεν παριστάνονται 
πλέον είς τέ θέατρον · άλλ’ οί μελοποιοί 
μελετούν αύτά , είς δέ το ’Çôiîov τώ ν ΙΙα- 
ρισίων έκτελούνται ύπέ τών σπουδαζόντων τήν 
μουσικήν. Α λ λά  τις οιδεν ; ή καλαισθησία 
εΐνε κάπως άστατος είς τέν κόσμον τούτον, καί 
ενδεχόμενον ό Λούλης νά εύρη καί πάλιν τούς 
θερμούς θαυμαστάς του, οΐτινες ώς ή κ υ 
ρία Σεβινεέ, παραδείγματος χάριν, έχαρα- 
κτήριζον άλλοτε τά  μελοποιήματα αύτού,
« θελκτικά, γοητευτικά , άνώτερα παντές ε
παίνου».

"Οπως δήποτε ό Λούλης μένει εις τών με- 
γαλειτέρων διδασκάλων τής Γαλλικής μουσι
κής Αύτού έργον θεωρείται τέ γνωστόν άσμά- 
τιον Au c la ir  de la  lune, το όποιον Ιμελο- 
ποίησε 0τε ήτο παραμάγειρος. Λέγεται μά
λιστα  ¿¡τι καί ή μελωδία τού έθνικοϋ ύμνου 
τών Ά γγλω ν  God save th e  K ing, παρά τάς 
έκ πατριωτισμού διαμαρτυρίας τούτων, εινε 
ίδικός του. Ή  μελωδία αύτη αποτελεί συγ
χρόνως καί τέν γερμανικόν εθνικόν ύμνον, καί 
παρ’ ήμιν δέ εΐνε γνωστές διότι κ α τ ’ αυτήν 
ψάλλεται ό βασιλικές ύμνος: Τόν βασιλέα 
μας κ τλ .»

Σ ο φ ί α  Δ ή μ ο υ

f i  i l à l ï A A S I S  T û N  î U t A Û N
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Τό Μαυοωλεϊον. ή, ®«ρμοχρασία θά χαταβή τόσον «ολό ώστε δεν θά
Τό Μαυσωλείον, τό όποιον ¿θεωρείτο ώς h  τών ρ«Γμ»ς ^  ** ^  έ , ί  ^  ^ e{·

ίπτάθαυμάτ^τοϋκόσμουήτοπολυτελίστατοςτάφ«, Ό ¿π(?ανής καθηγητής άνέπτυξεν έ,ώπ.ον πολύ- 
τον οποίον ρ γε ιρ εν  ι<ς τιμήν του Μαυσωλου ή σύ. αληθούς Ακροατηρίου τοδς ύπολογ,σμοός δ,à τών

> y  ^ Μβν συμπέρασματούτο. Εννοείταιυπήγαν δ Σατυρος καί δ Π υθις,ταδε γλυπτικά ?ργ*  8 τ , είς τοός νεαρούς άναή,ώάτα, μας δίν ήυποροϋ- 
εξετέλεσαν οί μέγιστοι γλυπτά , των χρόνων εκείνων μ{ν νά ίκθέσωμεν αύτούςέν λεπτομερεία- ¿ ε ί  μό-

?*£ "* ’ ΡΛ ' ’ δ Tl! f ft,î0 î‘ ‘Κ  V9V v i 3τί  »'Ίρίζ^ται έπί τοϋ γεγονότος ότιχολοοθησαν δ* οί ρηθέντες καλλ.τεχναι τό εργον καί J ήλιος εΐνε μεγίστη σφαίρα ψονρα,νΐένη όλίγον 
uet« tôv θάνατον xnt AôTWWcaç, aveu a u « 6vlc λλχ* »λίνΛν «·] L  i  · Ϊ ί '  j  M ^ *
καί ¿περάτωσαν αύτό.νά- *  * ’ Υ ^  φωτοσφαίρας (του-καί ¿περάτωσαν αύτόβχά- 
ριν τής ίδιας των δόξης.»

Τό περίφημόν τούτο 
μνημείο» συνδέον τόν έκ 
παραδόβεως άρχαΓον ρυθ
μόν τών ασιατικών τά
φων μετά τής χάριτος καί 
εΰρυθμίας της ίλληνιχής 
τέχνης άπετελείτο ε* τε
τραγώνου οικοδομήματος 
έγκλείοντος τόν τάφον τοϋ 
Μαυσώλου, καί ές ιωνι
κού επ’ αύτου ναού τόν 
όποιον περιβάλλον 9  καί 
1 1  κίονες- ζωοφόρος δε 
διά θαυμασίων γλυφών 
κεχοσμημένη περιέθεε α ϊ
τόν. Έ π ί τοΰ ναου έπεκά- 
θητο κλιμακωτή «υραμίς, 
ης ή  επίπεδος κορυφή I - 
φερε μαρμάρινβν τεθριπ- 
πον καί κολοσσιαίους αν
δριάντας τοϋ Μαυσώλου 
χα ίτης 'Αρτεμίσιας.

Τό Μαυσωλείον κατε- 
στράφη περί τήν δεχάτην 
μ. X . εκατονταετηρίδα 
μετά τής Άλικαρνασοΰ , 
βτε δε οί Ιππόται τής

τ ο  Μ λ υ ς ο α ε γ ο κ

τίστι τής φωτεινής ατμό
σφαιρας του ήλιου), σμι- 
κρύνεται κατά εν εκατο
στόν περίπου είς δύο χ ι
λιάδας ίτ η .

Όσον ασφαλείς όμως 
καί αν εΐνε οί ύπολογισμοί 
οΰτοι, οί μικροί μας φίλοι 

• δεν πρέπει »α κακοκαρδί
σουν- δέκα εκατομμύρια 
ε τη , εινε τόσον μακράν 
από ή μάς !

Η ι ρ ί ε ρ γ ο ν  π ε ί ρ α μ α  ·

Είς εργάτης, αμφιβόλου 
χαρακτήρος, διισχυρίζετο 
οτι έχασε τόν αριστερόν 
όφθαλμόν του έν φ  ε'ιργά- 
ζετο είς έν έργοστάσιον, 
καί έζήτεί άποζημίωσιν 
από τόν έργοστασιαρχην.

Ε ί ς  όφθαλμοϊατρός 
προσκληθείς ν’ άποφανύή 
ώς εμπειρογνώμων είπεν 
ότι ό οφθαλμός τοΰ εργά
του ητο ύγιής καί ανέπα
φος. Δ ιά^νά άποκαλύψη 
δέ τήν απάτην ( χωρίς 
εννοείται νά ειπη τ ι είς-Dis ι . " ,  , , , . ,  . . εννοείται να ειπ-

ζ  ?  π?Ρ1 ωχυρωσαν την Αλικαρνασ- τον έργάτην ) έπενόησε τό έξής πείραμα,
σόν ενετείχισαν εις τό φρουριον το όνομαζόμενον Ώ ς γνωστόν Τ 0  πράσινον καί τό χόκχινον νρ£5μ«  
Μιτονάρούμ καί πολλάς πλάκας της ζωοφόρου, αναμιγνυόμενα παράγουν μαΰρον.· έγραψε λοιπον λέ- 
Τοιαυτας δέκα τρ«ς  ̂ «στ*,λεν εις τό βρετανικόν ξεις τινας μέ πρασίνην μελάνην έπί μάύρου χαρτο- 
μουσειον τω 1846 ό εν Κωνσταντινουπολει πρεσβυς νίου καί Ιδωκεν εις τόν έργάτην νά φορέση
Τηΐ/Μ Υ Υ ^ “ 1  .ΤΤ *  1 8 5 6  3  Νιού- *ώ , όποιων ό ¿ y  δεξιός ¿ α κ ό ς ^ Γ κ ^ -
^ v  Newton1 άνεκαλυψε τα ερείπια τοϋ Μαυσωλείου, κ.νος ό 8 έ αριστερός λευκός. Ό  ψευδομονόφθαλμος

β̂ α ' Χα *A-t0Ÿ ανδ?^ " Γί  *ν“Υνώ(Γί1 έπιγραφην, έκ τούτου 8 ’τουΜαυσωλου δλα δε τα  ανευρεθεντα κοσμουσι το εφάνη βτι ή άπαίτησίς του ήτο ψευδής, διότι &
βρετανικόν Μουσειαν. «ιχε μόνον τόν δεξιόν όφθαλμόν ύγιά δεν θά ήδύνατο

Τ* τέλος το »  κόσμου. ν’ avaTv<î,«p  c e « 5  πρασίνους χαρακτήρας επί τοϋ μαύ-
»  ι  .  . . τ .  .  .  „ ,  . P?u χαρτονιού, διότι ό κόκκινος φακός μετέβαλλε καί
Κ .τά  ^  ω η , , μ ΐ ,  του σοφού άγγλου σιρ τα πράσινα γραμματα είς μαύρα,

Ουιλ^μ θόμψων, καθηγητοδ έν τφ  Πανεπιστήμιο. Τό τραγούδι * « 1  ή  μακροζω ία .
της Γλασκόβης εν Σκωτι? , τ 9  τέλος τοϋ κόσμου θά Όνομαστός άγγλος σοφός δμιλών ενώπιον πολυ-
επελθη ακριβώς μετα δέκα εκατομμύρια ετη, δηλαδη πληθοϋς ακροατηρίου είπεν ότι ή μακρά σιωπή εΐνε
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πολύ βλαβερά et? τ ν  υγείαν, ¿κίνησε δε τους άκρο«- 
τάς τού εις γέλωτα όταν άνέφερεν δτι ό κυριώτερος 
λόγος, 8 tà τον οποίον αί γυναίκες ζουν συνήθως πε
ρισσότερον από τους άνδρας είνε δτι .¿jxtXoÙv περισσό
τερον αύτών. Μετά τοΰ άγγλου φυσιολόγου βυμφω- 
νοδν καί άλλοι επιστήμονες, εις ΒΙ ά|»ιριχανό; ιατρό; 
φρονεί δτι ή  φωνητική μουσική «ρέπει να βεωρήται 
ώ< εν των χύριωτέρων στοιχείων της ανατροφή; .τών 
νεανίδων, πιστεύει δε δτι ό λόγος διά τον δποΓον ai 
νεαροί γερμάνίδε; σπανίιο; πάσχουν αίμοπτοσίαν καί 
άλλα στηθικά νοσήματα εινε ότι τραγουδούν πολύ xat 
επομένως έκτελούν όπως πρέπει μίαν εκ των σπου
δαιότερων λειτουργιών τοΰ οργανισμού των,

Υ γ ι ε ι ν ή  * α ί  π ρ ό χ ε ιρ ο ;  β ε ρ α π ε ο τ ικ ή .  
β ρ β ίρ έΑ α ( ις  ά π ό  ε ά ς  x i o r i o p f d ç .  Π ρ ιν  άρχ_ίον\ 

τ ο  δ ρ ιμ ύ  ψ ύ χ ο ς  χ α ΐ π α ρ ουσ ιασ θ οδ ν  à i  χ ιο ν ίσ τ ρ α ι,  
π λ ύ ν ε τ ε  ε κ ά σ τ η ν  π ρ ω ία ν  μ ε τ ά  τό  .τ α χ τ ικ ό ν  ν ίψ ιμ ο ν ,  
τ ά ς  χ ε ΐρ ά ς  σ α ς  μ έ  χοινόν δξος. Μ έ τό ν  τρόπ ον α ύ το ν  
θ’ . ά π β φ ύ γ ε τε  ευκό λω ς τ ά ς  ο χ λ η ρ ά ς  χ ιο ν ίσ τρ α ς .

θεραπεία ,  toû cpeStf ff totl r ß r  ι'φίΐαΑμΆν. Πολλά- 
χις ένεχα διαφόρων λόγων, προ πάντων δέ από -μα· 

'.χράν άγρυπν.ίανχέπέρχ«ται ερεθισμός χαί χούρασις των 
οφθαλμών. Τόν ερεθισμόν τούτον ήμπορεϊτε να θερα
πεύσετε αν νίψετε τους οφθαλμούς δύο τρεις φοράς 
τήν ήμέραν με χλιαρόν τέϊον, τό όποιον δεν περιέχει 

1 ζάχαριν. Τοιουτοτρόπως δ πόνο; καταπαύει, τό πρή- 
ξιμον διαλύεται, καί ό οφθαλμό; άποκτφ τήν πρώτην 

. του ζωηρότητα x a i λάμψιν.
Τα όνο  μυστήρια τής μ α χ ροβ ιό ζη ζο ΐ .  Περίφημο; 

άλλα; ιατρός ελεγβν δτι τά  δύο μυστήρια τής μαχρο- 
ιότητο; εινε te χαλώ; μασσάν χαί χαλώ; περιπχτείν 

— bien mâcher et bien m archer. Ή  μετά τό φα- 
γητόν άνάπαυσις ε’ νε άναγχαιοτάτη· Εινε Si ανοησία 
επικίνδυνος νά καχς^ρεύχωμεν διά ψνΑΛον π ή δ η μ α  
εις τά φαρμακεία: χιλιάδες ανθρώπων καταστρέφουν 
τόν. οργανισμόν των, χάμνοντε; υπερβολικήν χρήσιν 
φαρμάκων.

Mena npotfoÀaxzixà eSIr ΰδ/vzoir. Καθαρίζετε

Π  A  I Δ  I K O  N

Ό  Μ ιμ ή ; π α ίρνει γ λυ κ ίσ μ α τα  άπό τό άρμάρι χ ω ρ ϊ; νά  
ζητήση τη ν  άδειαν,ή  δε μητέρα το ν  τόν έπ ιπ λή ττε ι δ ι’αυνό .

— Μά δέν μ ου  ε ΐπες, προχθές, αποκρ ίνεται ό Μ ιμής, 
πώς είνε λ α ιμ α ρ γ ία  νά  ζη τίί χάνεις γ λ υ κ ίσ μ α τα  ; .

‘Εστάλη.*** Πθ*6ΐ»λΙ*ον.
*

Ή  Λ.ιλή χάβετα ι ε ις  τόν κ α να π έ . Ό  θειός της βλέπω» 
δ τ ι τό  φως του ήλιου τήν χ τυπ ά  εις τά  μ ά τ ια ,  σηκόνεται 
άπό τή ν  θέσιν το ν  κ α ί κατα ιβάζβ ι τό π αρ απ έτασμ α .

— Ε ίπε ε ίχ α ρ ίσ ε δ !  εις τόν θείον, χόρη μου.
— Γ ια τ ί ,  μ η τέ ρ α ; δενμοϋ Ιδωχε τ ίπ ο τε  I

'ΒοτΛΑΐ} wti Eto&tvíJ· ΆβΤίρ©«.
' *

Ή  μητέρα  τοΰ Τ άχη  τώ  εξηγε ί ένα γε«*γραφιχόν  
χάρτην. · ' . ,

— Ν ά,βλέπεις, τω  λ έγε ι, α υτο ί ε’ νε  ο ί « α τ α μ β ί, α υ τα ί 
« ί  λ ίμ ν α ι, χ α ί ςτ ίτα  τά  μ ικρά  σημεία  είνε β ί  πόλεις.

Ό  δέ Τ άχης δειχνύων τά ς  γραμμάς α ί όποΓαι παρι·

πρωί χαί εσπέρας τοίις όδόντας σας με βούρτσαν επι 
τής όποιας θέτετε όδοντότριμμα ή άλλο τ ι υγιεινόν 
μίγμα· οίτω εξαλείφεται ή ακαθαρσία ήτις εσχημα- 
τίσθη κατά τό διάστημα τής νυχτός .ή τ ή ς  ήμερος-

Πλύνετε τό στόμα σας μετά τό φαγητόν. _
Αποφεύγετε τάς μετάλλινα; οδοντογλυφίδας χαί εχ 

χρυσου χαί αργύρου άχόμη άν εινε κατ μεταχειρίζε- 
σθε μόνον ξύλινα; ή  έχ πτερού.

Άποφεύνβτε την αίφνιδίαν μετάδασιν από τοΰ ψύ
χους eW την ζέστην καί τανάπαλιν ,είς τά φαγητα 
ή  ποτά σας.

Μή συντρίβετε σκληρά σώματα, ο’ον καρύδια κλπ. 
διά τώνόϊόν των, μηδε κόπτετε 8ι* αυτών κλωστήν.

’Α ν α τ ο λ ι κ ή  π α ρ ο ιμ ία .
"Οσον πλατύ καί ά* εινε τό φύλλωμα ένο; δένδρου, 

έν πτηνόν επί ένός μόνον κλάδου ήμπορει νά χατ 
θήση διά μιας' δσον πλατύς χαί <κν είνε ε ΐ; ποτα
μός,’ είς λαγωό; δεν είμπορεϊ νά π ίη  περισσότερον, 
παρ’ δσον διψφ.

Αώσε τη ν  ε ίς  κα νένα  π τω χό ν !
Ό  μεγας γάλλο; δραματικός συγγράφει»; Αιμίλιο; 

Ώ ζιε εδωκεν εις πτωχόν τινα  ζητοδντα έλεήμοσύνην 
δέκα λεπτά- άλλ' ό. επαίτη ; ών άπό τούς θρασείς 
εκείνους,οϊτ*νε^ δεν λείπουν χαί έν Άθήναις, ά ντίεΰ- 
χαριστήσειο; ειπε·

— Καί τ ί νά την χάνω μιά δεχαρα ;
— Αώσέ την εις κανένα πτωχόν, απήντησεν 0 

ίΰφυής συγγραφεύς.
Β ή μ α  x a i  Σ ύ λ λ ο γ ο ς .

Μερικά παιδάρια ίδρυσαν σύλλογον χαί.παρήγγειλα» 
βήμα εις ένα ξυλουργόν. Τοΰτο μετάτινας ημέρας ητο 
έτοιμον χαί μετεφέρθη είς τήν αίθουσαν των συνεδριών.

— Τί βήμα εινε « ύ τό ; λέγει έ  πρόεδρος είς τόν 
τεχνίτην. Τ ί ελεεινή εργασία! . . . Αΰτό θά σπάση 
έντος ολίγου !

. —"Εννοια σας, κύριε πρόεδρε, άπαντά ό έξυπνο; 
ξυλουργός, πάντα θά βαστάξη περισσότερο από τόν 
Σύλλογόν σας.

Π Ν Ε Υ Μ Α

στάνουν τάς μοίρας το ΰ  μήκους κ α ί τοΰ πλάτους.
— Κ α ί α υ τά  εινε τά  τηλεγραφ ικά  ο ύρμ α τα  a f ; μ αμ μά ;

ΕννέΧ* &Β& τ»<Γ Έ̂ -ξΑοώ t í í  Π ^ ι ι ίλ ο ι^ .

Ή  υπηρέτρ ια  φέρει εις τό  τραπέζι ψάρ ι τό  λεγόμενον 
γ λ ω σ β α ,ό  Î6 πατέρας εκβάλλει τό μεγάλον.του ραχοχόχ- 
χ α λ ο ν  ό Μ ιμης παρατηρεΓ μ έ  ενδιαφέρον τή ν  έγχείρησιν 
αυτήν.

— Μ χα I άναφ ιυνεΠ ξαφνα  γ ιά  ίδέ ένα ψάρ ι « ο υ  εκα -  
τά π ιε  μ ιά  κ τένα  !

Έ α τ ά λ η  u * l  *η< Χ β ? έ , « ί . .

"Ενας π α π ά ς λέγει ε ις  τόν Πέτρον δ τ ι φοβείτα ι τόν 
θάνατον δ ιότι ε ίνε άμαρτωλός χ α ί τό Ε ΰαγγέλιον λέγει 
δ τ ι έχε ι έβ τα ι ό τρυγμός τω ν  οδάντω ν.

— Μ πα τ ί φοβάσα ι σ ύ , λέγει ό Π έτρος, β ύ  δεν έχεις 
δ ό ν τ ια !., .

¿ ttí το 5 Π ρθ;λ>)β/«>

Η  Δ Ι Α Π Λ 4 Ϊ Ι 2  Τ Ο Ν  Π Α ΙΔ Ο Ν

Α λ λ η λ ο γ ρ α φ ί α  τ η ς  “ δ ι

E i ;  SXe«; tovc φίλους μ ον, μ ικρούς xaV μβγάΛονς βυ«
χομα ι α ίσ ιον  κ α ί ευτυχές τό  νέον Ιτος 18 9 3 . Ε ύχομαι 
προόδους είς θβ ο υ ι π ηγα ίνουν ε ις  τό «χολεΓον· είς τούς 
γονεΓς εύχομαι νά  γ ίνουν  το ια ϋ τα  τά  τέκνα  των ω στε νά  
το έχουν καύχημ α  δ τ ι είνε τέκνα  τω ν. Ε ύχομαι φα ιδρά ; 
xat εύχαρίστους μόνον ε ιδήσεις  νά μο ι στέλλουν ο ί φ ί
λοι μ ου , μόνον εκφράσεις χαράς χ α ί ευτυχ ία ς νά  λα μ βά . 
νω. Ε ύχομαι έχπλήρωσιν τω ν πόθων των είς όλους, μικρούς 
χ α ί μ εγάλους.

Ε υχαριστώ  έχ χαρδίας όλους δ ιά  τά ς  θβρμάς χ α ί ε γ 
καρδίους εύχάς τάς όποιας μο ι έστειλαν.

Βεβαίως βύνασα ι νά λάβι)ς μέρος εις τούς δ ιαγω νισμούς  
Β ο ή θ ί ι  Σ α ί ζ δ ν  ελπ ίζω  6έ δ τ ι θά έργααθή; μέ τή ν  κ α ρ 
δ ιά  σου ώ στε  νά βραβευθής.

Ό  "Ή λι'ας· Α ίσχ νΛ ζ  Τ ρ α γ γ δ ? ,  ε ινε έν έχ  τω ν δύο 
διηγημάτω ν τών αποτελούντω ν το  ΰπ ό  τόν τ ίτλον B a ' i t a r  
Ζ ίρ ά η  β ιβλίου. Τ ιμ α τα ι 1 , 5 0  Τό θέ -ΓΙαιδιχόν πνεύμα»  
αποτελε ίτα ι έχ τριών τομιδ ίω ν, τώ ν όποιων έκαστον τ ι 
μ ιέται (άδετον) λεπτά  5 0 .

Τό φύλλον θά  σοι σταλή , φ ίλε  Π αΰλε Δ . Σ τ α . . .  . ε λ 
πίζω 5’  δτι θά προσπάθησες όσον τό δυνατόν ταχύτερον  

.ν ά  στείλιρς τό π ερ ί οδ ό λόγος.
Πολύ έλυπήθειν δ ιά  τή ν  μ ακράν κ α ί όδννηράν άσθένςιάν 

σου, Π Ü, άλλά  δόξασε .τόν θ εό ν  ό τ ι εσάβης· ε ίμ α ι 
πολν ευτυχής δ ιότι ε ις  τά ς  ,π ικράς κ α ί άνιαράς ώ ρας σ' 
επαρηγόρησαν τ ά  γ ρ α φ ίμ ενά  μ ο υ . Ε λ π ίζω  δ τ ι κ α ί τώρα  
ϋγ ιά  θά έξαχολουθοΰν νά  σε τέρπουν.

Ή  παρομρίω οίς σ ο υ, Σ κ ιε ρ ά  Ν νξ ,  δ τ ι δπως ό Μικρός 
Λόρδος κατώ ρθωσε νά δ ια π λά σφ  τόν χαρακτήρα το ν  π α π 
πού οΰτω χ* έγώ  πολλούς χαρακτήρας β ιλ τ ιό νω  κ α ί εξ · 
«υγενίζω , δ ε ι ε ινε  άστοχος. Α υτό  ίσ α  ίσ α  είνε κ α ί τό 
ίδικόν μου ιδ α ν ικόν , δ βίρμότερός μου πόθος, β ι' αΰτό  καί 
ονομάζομαι «Δ ιάπλασις.ν

Τοσον κρύο λοιπόν έκαμε ν είς τή ν  Κ ω νσταντενούπολιν, 
Π ρ ο μ η θ ^  Δ εσμ Ά τα , ώ στε  έν ω  ανέβαινες άπό τόν Γ α-  
λαταν είς τό  Σταυροδρόμι έγλύστρησες είς τόν πάγον κα ί 
έξαπλώθηχες φαρδύς π λ α τ ύ ς ; Κ ’  ίδ ώ  ήρχισε νά  μ α ;  τρ ίζη  
τα  δόντια  του ό χειμώ νας, μεριχάς ήμέρας τώ ρ α , κ α ί ή 
λευκή  χ ιώ ν όχι μόνον τ ά  βουνά  έσχέπασε μέ τόν λευκόν 
της πέπλον αλλά  κ α ί τά ς  σ τέγας χ α ί τούς δρόμους.

Τωρα πλέον ίπανοποιήθη ή  φλογερά σου  περί τής τ ύ 
χης τού Κέδριχ ανυπ ο μ ονησ ία , Σ . ü ,  Ε ύσταθ ιάδη  ;

Λ ία ν  ευχαρίστω ς θά  σε συστήσω  ε ίς  τούς φ ίλους μ ου , 
A erj> or Α ν ΐη ς ,  θά το ις  είπώ  δ τ ι ε ίσ α ι οχτώ ετώ ν, 

δ «  ε ίσ α ι χαλό κορ ίτσ ι (έχω ένα προαίσθημα περί αύτοϋ)  
ααί ότι θά σε ά γαπ ώ  μέ δλην τή ν  χαρόίαν μ ου . Κ ύ ττα  
νά μου γράφης τα κ τ .κ ά , μ ικρά μ ο υ .

Πόσον τρυφερά ήτο  ή  έπ ιστολή  σ ο υ ,’ Α τ τ ικ ή  Ν ν ί  ! άν  
μ ίαν ήμέραν γράφης πολύ εύμορφα δέν θά έχπ λαγώ  διόλου.

Ο Α νρα  τ ο θ  Όρφέως,π& αον μέ αδ ικείς  λέγο νσα  ότι 
σ  ιλησμονησαΙ Σου ιΰχομου π ερα στικά , άπό τ ά  βάθη τής 
καρδία ι μου* δ ια  τή ν  χαθυστέρησιν λ υ π ο ύμ α ι, αλλά  δέν 
π τα ίω  εγώ. Τ ά  καθυστεροΰνεα έλαβες ήδη προ π ολλο ί.

Πολύ ώ ραίος κ α ί άπό τά  φυλλοκάρδια βγαλμένος είνε 
ό πόθος σ ο υ , ’Α νθ ρω π όμ ο ρφ ε  ΓορίΑ Λ ε. Τ ις  οιδε &ν δεν
εκπληρωθή ! . . .

Τώρα λοιπόν, Π ρ ο μ η θ ε ϋ  Π νρφΖρε  άφ* ου έλαβες ΰ π ’ 
ίψ ιν τ ή ν  παρατήρησίν μ ο υ ,.σ τέλ λ ε  πάντοτε  δ ια λεκ τά  π α ι
δ ικά π νεύμ α τα , τά  όποΓα θά .δ η μ οσ ιεύο ντα ι ευχαρ ίστω ς, 
νά ε ίσα ι βέβαιος. Τ ά  «τελλόμενα  όμως νά  τά  γράφης έπί 
άλλου φύλλου χάρτου. Α ύεό  τό  ε ίπ αμ ε ήδη πολλάκ ις.

Α Π Λ Α  Σ E Û  Σ T Q  Π Π Α Ι Δ Ω Ν , ,

Κ α ί τό ί ί « ,  π ράγμ α  δέν πρέπει νά το  λέγω μ ιν  πολλάκις' 
ο υτε  δυο φοράς μ ά λ ισ τα  λέγουν ο ί Λ ατίνο ι. «N on b is  in  
i d e m . »

Μ ερικοί φίλοι μου γράφουν τόσον α σχημ *  ώ στε ή  άνά- 
γνω σ ις τώ ν γραφομένων τω ν κ α τα ντά  αληθινή βάσανος. 
Ά ρ κ ο ϋ σ α  τ ιμ ω ρ ία — κ α ί δ ίκα ια  —θά ήτο  νά μ ή  λαμβάνω  
τά ς  το ια ύτα ς  έπ ιστολάς ύ π ' ¿ψ ε ι’  άλλ' α ;  περιορισθώ έπί 
του παρόντος νά  τους είπιο νά  διορθώσουν. τ ά : όρνιθοοκα. . 
λ ίσ μ α τά  τω ν .

Τ α  απ οτελέσματα  τοΰ πρός σύνθ ισ ιν  διηγήματος Διη- 
γω νισμοΰ, φ ίλε Δ .Θ . Δ ημητρόπουλε, θά δημοσιευθοΰν μετά  
ι ν  ή δύο φ υλλάδ ια , άφ εύκ τω ς. Ε ννοώ  τή ν  ανυπομο
νησ ίαν σου δπως χ α ί τών άλλω ν φίλων μ ο υ , .άλλά  τ ί  νά 
γ ίν η ;

Π εραστικά , “Α νθος  τ ή ς  ’A r a r o J n c .  Π ίραν τής «ορι
σμένης προθεσμίας απεφασίσθη  όριστιχώ ς νά μή λαμ βά-  
νω ντα ι α ί  λύσε ις  ύ π ’ όψ ιν. Ε ννοείς ό τ ι τοΰτο δέν άφορά 
τας ιδ ιχ ά ς  σ ο υ, α ί’τ ινες ίφ θ τσ α ν  εγκα ίρ ω ς περίπου.

Εύρηκες λοιπόν τόν άπολεσθέντα Ά σ τα ρ ώ θ  σου  ΠιποΒ - 
XCre ;  ό ταν βού τον έφεραν έξαφνα, έξαφνα μοΰ ,γράφεις 
έτρεξες κ α ί το ν  α γ κ ά λ ια σ ες , σφ ιχ τά  σ φ ιχ τά , έν ώ  δάκρυα  
χαράς έτρεχαν άπό τά  μ ά τ ια  σ ο υ . ’Λ λ Υ  δπως μου τον 
περιγράφεις τοΰ ήξιζε τέτο ια  ύποόοχή, άφ ’ ον είνε έ κ τα 
κτο» σ κ υ λ ά κ ι.

Π ολύ εΰχαριστήβην,’£ρ/εή ro P  ( I p a f r t iA o v c ,  κ α ί άπό  
τή ν  επ ιστολήν σου χ α ί άπό τόν ενθουσιασμόν σου δ ιά  τήν  
Ιπ ίσ χ εψ ίν  σο υ  είς τή ν  Ά κρό π ο λιν . «Προχθές, μου γρ ά 
φεις , ή  ημέρα ητο ώ ραία κ α ί ό Ιξάδελφ&ς μ α ς, μ ας έπη- 
ρε,τήν άδ ιλφήν μου χ ’ έμέ χ α ί μάς ίπ ή γ ιν  εις τή ν  Ά κ ρ ό -  
πολιν. Ε ίς τόν δρόμον μάς έλεγε τ ί ήτο ό ναός τής Ά -  
πτέρου Ν ίκης, τ ί  ή σ α ν  τά  Π ροπύλαια, τ ί  ό Παρθένων . 
χ α ί τ ί  τό Έ ριχθειον. "Ο ταν έφθάσαμεν είς τή» Ά κ ρ ό π ο ·  
λιν π ρώ τα  έ ιιή γ α μ ίν  εις τόν εξώ στην ό όποιος εινε πλη
σίον τοΰ ναοΰ τή ς  Ά π τέ ρ ο υ  Ν ίκη ; χ α ί εϊδομεν 8ν άπό τά  
ώ ραιότέρα θεάματα  ποΰ είμπορεϊ νά  ίδή μ ά τ ι ανθρώπου. 
Κ ά τω , είς τόν ανοιχτόν όρίζοντα, ό Σαρωνιχός ήστραπτε  
σάν να  ητα ν  άπό χρυσάφι' ε ις  τό  πέλαγος μερικά πλο ία  
μό άσπρα π α ν ιά  έφαίνοντο άπό μακράν ώ ς γλάροι ποΰ 
έπετοΰσαν α π άνω  άπό τή» θάλασσαν* ή  Σ αλαμ ίς , ή  Α ί
γ ινα , διεκρίνοντο μά τά ς  κορυοάς τώ ν βουνών τω ν κ α ί τάς  
ω ραίας γραμμάς των* όπίσω  από τή ν  Α ίγ ινα ν  ¿ σ ά ν  σκε
π ασμ ένα  άπό γαλανό σύννεφο διεκρίνοντοαμυδρώς τ ά  Μέ* 
θανα κ α ί ό Πόρος. Ό έξάδελφός μ ου μοΰ ε ιπεν δτι άπό-τόν 
έξώστηνεκείνον έκρημνίσθη τόν παλαιόν καιρόν ό Α ιγεύς  εις 
τούςβράχονςδταν μακρόθε» είδε τόμαΰρο π α ν ί τοΰΘησέως* 
έμαθα άχόμη ό τ ι ό εύμορφος ναός τής’ Α πτέρου Ν ίκη;,' ό 
όποιο; ε ινε  «αμφιπρόστυλος» »τετράστυλος» κ α ί ιω ν ικ ού  
βυθμού (είμαι^βέβαιο; δ τ ι έ τ σ ι  μοΰ τα  ε ίπε) είχε χαλασθ^  
όταν ή'Ελλάς ητο σκλαβω μένη κ α ί είχε μεταβληθή ε ίς  προ
μαχώ να κ α ί ότι μετά  τή ν  άπελευθέρωσιν της'Ελλάδος ε ΰ -  
ρέθησαν όλα σχεδόν τ ά  μέρη κ α ί έκτίσθη έχ ν έ ο ν .»  Ή  ί .  
πιστολή τον 'Β ρ μ ο ϊ  τ ο ϊΜ ρ α ζ ιζ έ Α ο ν ς  ε ίνε μεγάλη· περί- 
γράφει άχόμη τ ι  τώ  ε ίπεν ό εξάδελφός του κ α ί περί τών  
Π ροπυλαίων κ α ί περί ταΰ  ΓΓαρθε»ώνος κ α ί π ερ ί τοΰ Έ -  
ρεχΟείον δυστυχώ ς δ ίν  μένει τόπο; νά  δημοόιεύαω  κα ί 
άλλο μέρος αυτής* έν τούτοις δίδω έν φ ίλημα  άπό χαρ-  
δ ία ;  ε ις  τόν μικρόν μου φ ίλον, δ ιότι παρατηρώ μέ χαράν  
μου κ α ί άπό τό ενδιαφέρον μέ τό όποιον ό μ ιλ ε ί δ ιά  τά  
άθανατα  μ νημ εία  τή ς  αρχαίας τέχνης χ α ί άπό τό  ψ ευ 
δώνυμον τό οποίον εξέλεξε» ότι έχει καλλ ιτεχνικήν  
ψ υ χ  ήν.
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ΔΓΑΓΩΝΙΣΜΟΣ ΤΡΙΑΚΟΣΤΟΣ ΕΚΤΟΣ
Λ ύ σε ις  τ ω ν  ·Η·νε.νμ<νΕΐν«αω ΛονΛΟ εων τ ώ ν  ΒημοσιβυΟηΟομένων êV τ ο ίς  δώδβΚα ^ ν λ ^ α δ ίο ΐζ  lÂÇ  

«Διαπλύδεως» τώ ν μηνών ’Ιανουάριου,ΦεβρουαρΙού,Μαρτίον,’Απριλίου, Matou καί Ιουνίου.

Ε<’< το* διαγωνισμόν τούτον άρχόμινον άχό του πορόντο; φυλλαδίου ίϋναντ«ι νά λάβωσι μόρο; «ávtt; άνεξαιρέ- 
τω; οί ^ουλδμίνοι έχ των παλαιών χαι νέων βυνδρομητων τη; «Αιαπλάσεω;» συμμορφούμενοι πρό; του; ορού; ,τοϋ 
διαγωνισμοί, ου; δημβσιίύομεν Ιν tí¡ άντιχρύ σελίθι του Ιξωρύλλου.

H N E Y M Α , Τ Ι Κ λ Ι  ΑΣΚΗΣ ΕΙ Σ
{Al MrcJeiç τών κάτωθι πνευματικών άδκήοεων εΐνε δβκταϊ μέχρι τη ς 15 Φε6ρουαρ ί  ου 1893]

1. Συλλαβόγριφο;.
Τ.» πρώτον μου πάτε';, ανβεΓ το Sïûtepiv μου
οί Αθηναίοι παν συχνά ’< τδ σύνολόν μου.

Έ * τ ά ϊ ΐ|  5 * 1  τ « ν  Ο ινο σ λ Ε ^ ν .

£ . £ τ ο ι χ ; ι ό γ ρ ΐ φ ο ; .
Είμαι κουτό; χαί άμυαλος· μου κίβιι; xi xspàJ·.

τί γνώσι τότε καί μυαλό I 
εις τδ χεφάλι βρίσκομαι αν χάτι χόψ ;̂ i t i i t  
κόβει; άχόμα ; το κορμί ’;  τό βόρβορο κυλω.

Β ν τ ά λ η  S*% Tftff *Β ρ μ φ 0  τ β δ  Π ^ α ξι-τελο υς,

Ζ. Αίνιγμα.
’Ολόκληρον αν είμαι γλυχά Ευωδιάζω 
δν μα&η$ώ λιγάκι τά δένδρα αγκαλιάζω.

Έ * τ 4 λ ΐ ξ

4. Αίνιγμα βημώδβ;.
Έ ν α  σβχχάχι άλεσμα χωρί; ¿βφή χοί τρύπα.

Έ « π 4 λ η  t6 0 O £ ç*W 4v  T Ä e « .
&, Φ ι λ ο λ ο γ ι κ ή  έ ρ ώ τ η σ ι ς .

ΓΓοΓο; ποιητη; τη; νίωτέρα; ‘ΕλλάJo; απέθβνεν εν 
Σμύρνη, ( ί ;  ποιον μόρο; αΰτη; χαί πότε ;

Εστάλη 4,0 *offfcH,MvUwi, 
β . ’Αριθμητικόν ιταίγνιον.

Του; έν toi; κατωτέρω τετραγώνιδίοι; αριθμόν; χατά- 
ταξον όντω; ώστε το άθροισμα έχάστη; στήλη; όριζοντίου 
καθέτου χαί τών δύο διαγώνιων να εινβ 175.

i  I 2  ! 3 4 5 6  [ 7

8  ί 9 10 11 12 1 3  i 14

15  ; (6  ; 17 18 19 2 0  i 2 1

2 2  ί 53  ! 24 25 26 2 7  i 28

2 9  ; 3 0  i 31 32 33 34  ! 85

96  ; 3 7  ; 38 39 40 4 1  i 42

43  ¡  44  1 45 46 47  ; 4 8  i 49

Έσ τ ν λ ν )  ú , S ι&Ο *Λτ ^» χητ « ν  E ô Ç - wv ·

7 - J 0 .  Μ α γ ικ ό ν  γ ρ ά μ μ α .
r  Τ η  προσθήκη ίύ ο  γραμμάτω ν, πάντοτε· τώ ν  α υ τώ ν , ι ί ;  
έκάοτην τω ν χάτωθι λέξεων σχημάτισον αλλα ; τό σα ; λέξβι;, 

"Η ρα, νά μ α , α ΐξ , όλη .
'BtftiXjj δ*Λ 0?μ. ¿¿ον»

II. Ιστορική ¿ρώτησες.
ΠοΓαι εινε οί δυο μεγάλοι άνδρε; τ ή ; εποχή; του Με

γάλου Αλεξάνδρου οί όποΓοι άκέθανον τό αύτο Ιτο; ·,
12.̂  ‘Αστήρ.

Ν’ άντικατασταθωσιν οί βστερίσχοι 
* ’ ' οΰτωί ώστε χαθέτω; μεν ν’ άναγινώσχε-

’ · Ή " * ται β α σ ιλ εύ ; μεγαλονήσου, δριζοντίω;
' ‘ * δεινή νόσο;, διαγωνίω; Sí Ex δεξιών μέν

* * '  *ρόί· ταριστερά γεωμετρικόν σχήμα, il
αριστερών δέ πρός τά δεξιά νήσο;.

’Β σ τεχ *  0 ,1  * ,σ  *Av¿?íEúu Σ σςατιύτβ ι.. ·
15. Μεσοστιχίς.

Διά τών μεσαίων γραμμάτων τών αντιθέτων τών κά
τωθι λέξεων βχημάτισβν βρχαίον Ιλληνα ποιητήν.

I, ¿χιό;. 2, δυστυχία. 3, νέο;. 4, άβατο;. 5, μισό;. 
6; ειδικό;. 7, βοβαρό;, 8, ΰγεία.

weà mí Qç4h*U%**
14. Έλλεποσύμφωνον. 

αου—ο—υεηαο—η—εαη—ον—εει 
αι—«ω—ο—ciao—oei—οι—υΕιεει.

Έβΐά) η 0rí wí? *Λ>ΐρε»«βμέρφ6(·
ÎÜ. ’κλλιβοούμφωνον. 

λ—t—(νβκιβι—asma)—η—i«cu.
”Ε̂τάΧί) wP *AvS©i>g τΐ̂ ς Άνβββλτ̂ ·

ιβ. Φ ν ν ν ^ ^ ηον*χ—*—μό—ο*Χ— Ί— ρ
t —μί—tfx—*vt—·***—

ùnb t«0 1* Be»).ya?If ΈΐΛιρεβρ«?·

Λ Υ 2 Ε 1 2  ¡
« o ,  i -  t t t  Vl)< 16 N e i jA Í p ie W  « ν * ν * ε β · » * ΰ ν

14?. Τριαντάρυλλον (τριάντα - ρύλλον).—148.Ασιανό;, ! 
Φασιανό;.—{gg. Λεπτά, ίβτά .—170. Στόμα, γλώσσα, 
οδόντες.—171. Σχϋρο;, Κυρο;, Σϋρο;.—172. Ή όρεξι;, . 
διότι £σφ  περισσότερον τή; δίδει; τόσφ ταχύτερο» σ’ i 
έγχαταλείπιι —173. Ό κρότο;.—17«. Έν χανάριον, δύο 
χαρδερίνα;, όχτω ύρτύχια.—17&. Έ ν δίδραχμου, ένδεκα ; 
μονόδρβχμα, δύο ήμίδραχμα. — 174. Λ ,
— 177 - 180. 1, Γαλή. 2, Μΰ;.3, "Ονοι. I
4, Λύκος. — ιβί- À
'Η διχαιοσύνη 8που βασιλεύει Π
Και ή ευτυχία μετ’ αΰεη; έδρεύει. Μ Η Λ ΟΝ 
Ι42.’Η ριλοπονία είνε ευτυχία χαί ζωή Λ
θάνατος ή οκνηρία καί των κακιών πηγή. 2
•88. ΑΙΓΕΤΣ (1, ΈλΛΙα. 2,’ÛpIev. 3 ,  I
"ΑρΓο;. 4, ΈλΕνη. 5, ΜΓς. 6, ΙάΣων>. .S
144 ΑΡΘΡ1ΤΙΣ (1, ’Αλήθεια. 2 ,  Ράδιο;. 3 , «άρρο;.
4 , ΡΓγο;. 5 ,  ’Ισχυρός. 6 ,Τ α χ ύ ;, 7 ,Ί χ ω ν ο ;.  8 ,  Συωνιος.

Ο  ΚΛΗ ΡΟ Ν Ο Μ Ο Σ Τ Ο Υ  ΡΟΒΙΝΣΩΝΟΣ
[ Μ υ θ ι σ τ ο ρ ί α  r n o  S^ndré ^ a u r i e J

[  Σ υ ν έ χ ε ια  ' ίδ ε  σ ε λ ίδ α  1 ]

νιβ μόνον 48 ώρας^όίς Λ  Κράτος « 3  Keiiieu.
«  Να ίδοδμε» ειπε «  πώς θά τα χαταφέρωμβν 

«ίς τόσον ολίγον καιρόν ποδ μας μέν«ι νά έχισκε- 
φθώμεν 5λα τα χυριώτερα μνημεέα τών Ίνίιώυ.» 

Καί έπββιβάσθησαν επί τοδ Σ ε ρ * κ  ( ο ι». ίλια- 
πλεόσαντες την 'Ερο- 
θράν θάλασσαν όλο* 
ταχώς και κάμψαντ«ς 
τΣν Περσικήν κόλπον, 
ίϊδον ένώπιόν των την 

. μεγαλοπρεπή Κεϋλά
νην με 1* γιγάντια 
αυτής δένδρα. Παρά' 
πλευσαν είτα τήν ιν
δικήν χερσόνησον και 
μετά δεκατρείς ήμ ί- 
ρας άφ' ής άνεχώρη- 
σαν έξ”Αδεν, το Σ  ε- 
ρ ά π ι ο ν σονήντησεν 
Ιν τών πλοίων εκεί
νων τα οποία εύρί- 
σκονται παρά τά στό
μια τοδ Γάγγου καί 
χρησιμεύοσσιν ώς φά
ροι, παρέλαθε δ' εξ 
αύτοδ τόν πεπειραμΙ- 
νον πρωρέα, ό όποιος 
Ιπρεπε νά το όδηγή- 
ση διά μέσου τών 
επικινδύνων σ ά ν δ- 
χ  η δ ς , τών πελωρίων 
δηλαδή τής άμμου σω
ρών, την όποιαν ό Ιε
ρός ποταμός χύνει εις 
τόν κόλπον τής Βεγ
γάλης.

Ή  μεγαλόνησος 
Σαγγόρη έφάνη τό
τε έπι τής θαλάσσης, 
είτα ό σημαρόρος τοδ 
Χάρόουρ παρά τό στό- 

μιον τοΰ Χούγλη. Έπί δεκαπέντε ώρα; Ιπλεον 
επί το3 κοταμοδ τούτου, .διά μέσου διπλοδ στοίχου 
πλοίων, παντός είδους καί πάσης έθνιχότητος, τά 
οποία Ιχώρουν πρός τόν λιμένα ή άνήγοντο πρός 
τό πέλαγος. Έ πί τέλους τήν πρωίαν ύ  οφθαλμοί 

ό κ. Κλοακεν εύρέθη ήναγκασμένος νά παραμεί- τών ταζειδιωτών, άποκαμόντες πλέον νά πλανώνται 
Ε τ ο ε  Ιδ ” . —  Τ β υ χ ο χ  20ν Τ ο μ ο ε  ?3°< -  2

Β .
Ε.Ν Κ 4Α Κ Ο ΪΤ Α

Είκοσιν ήμέρας μετά ταδτα -οί κ . κ . . Κλοαχέν 
πατήρ χαί υιός άφιχνοδντο είς Καλκούταν έπί 
τοΰ ατμοπλοίου 2  c - 
ρ ά χ ι ο ν.

Τό πρόγραμμα τοδ 
ταξειδίου των έπραγ- 
ματοποιήθη εν μέρει.
Ναι μεν ό είς είδεν 
έν Αίγύπτιρ τάς πε
ρίφημους πυραμίδας 
χαί τό μουσείον τοδ 
Βουλάχ, άρτ/ως.πλου- 
τισθίν, διά τών σαρ
κοφάγων τριάκοντα 
χαί δύο Φαραώνων χαί 
έϊυνήθη ό άλλος νά' 
έξετάση άνέτως τήν 
διώρυγα τοδ Σουέζ 
•νά όπολογίση τ ή ν  
κλίσιν τών όχθών της 
καί νά θαυμάση τήν 
εργασίαν τών ισχυρών 
βαθυκόρων, τών άγω- 
νιζομένων άκαταποώ- 
στως κατά τής άμμου 
τής ερήμου. ’Α λλ ’ 
άμα άπεθιδάσθησαν 
είς τήν ’Αλεξάνδρει
αν, είδον ότι πρός λε
πτομερή έξέτασιν δ- 
λων τών αίγυπτιαχών 
αρχαιοτήτων έπρεπε 
νάφιερώσουν τουλάχι
στον ένα μήνα' καί τό 
μεν Αγγλικόν ατμό- 
πλοιον άνεχώρει εις 
τήν Καλκούταν αμέ
σως τήν μεθεπομέ*
νην, δ δέ Παύλος έπ’ ούδενί λόγφ'συγχατετίθετο 
νά θυσιάση περισσοτέρας τών. 90 ήμερών διά τό 
ταξείδιον έχείνο, σκοπών νά έπιστρέψ^ ανυπερθέ
τως τόν Νοέμβριον sí; Παρισίους καί ναχολουθήση 
τά μαθήματα τής Σχολής τών Γεφυροποιών' άστε

« Ο . Χ α Ν Δ Ο Ε  Ε Χ Α Σ Ε  Τ Η Ν  ΙΕ Ο Ρ Ρ Ο Π ΙΑ Ν  Κ Α Ι  Ε Π Ε Ε Β Ν  
£ ΐ £  Τ Η Ν  © Λ Λ Α Ϊ Ϊ Α Ν  g (Σελ. i 8 )
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έτη τών χαμηλών οχθών, τάς οποίας παρέπλεον 
άπό εΐκοσιτεσσάρων ώρών, $:έχρινον διά μέσου δά
σους ιστών, την μεγαλοπρεπή σειράν των μεγάρων 
τη; Καλκούτας.

Ητ) εκτη πρωϊνή ώρα και δ ήλιο; κατηύγαζε 
δια .των χρυσών αυτού .αχτίνων το έξαίσιον πανό
ραμα, ότε τό Σ ε ρ ά π ι ο ν ήγχυροβόλησε. Οί 
σιδήροΐ πνεύμονες τον άτμοπλοίου δέν είχον ετι 
άνοδώση τήν τελευταίαν εξ άτμοΰ χαΐ καπνού 
πνοήν των, ότε περιεχύχλωσεν άΰτό στύλος ολό
κληρο; λέμβων χαΐ πλοιαρίων χαταφόρτων από εμ
πορεύματα παντοϊα.άνθη χαί καρπούς αχθοφόρους, 
ή άπό συγγενείς καί φίλου; σπεύδοντας να ϋποδέ- 
χθώσιν εκείνους, τούς δποίους περιέμενον, — χυ- 
χεών από σαρίκια λέυχά, από υφάσματα ανοι
χτά, άπό πρόσωπα χαλχόχροα, άπο χραυγάς έχ- 
χωφαντιχάς. Μακράν ή παραλία μυρμηχιώσα άπό 
πλήθος ποιχίλον .και παράδοξον, άπό άμαξας χαι 
χάρρα έν γραφιχψ συμφυρμώ χαΐ ώ; πλαίβιον εις 
τήν είχένά ταύτην, σύμπλεγμα άπό βόλους, 
κωδωνοστάσια χαΐ μιναρέδε;, ΰτ.εράνω τού πρασί
νου τών ποχνων δένδρων.
. Ό  κ. Κλοαχέν χαΐ δ Παύλο; άπό τής πρυμναία; 
εξέδρας παρετήρουν περιέργως τό πάντοτε διασχεδα* 
στιχόν θέαμα τής έξ εφόδου χαταλήψεως.τοδ αγκυ
ροβολούντο; άτμοπλοίου. Μετ’ ολίγον ή προσοχή 
τωνεστράφη επί μικρού άχατίου,τό όποΤον διηύθυνε 
μετά πολλή; δεςιότητος £ί πάιδίον δεκατριών Ιως 

. δεκατεσσάρων έτών χαΐ τό έσταμάτηοεν άχριβώς 
χάτωβεν τού μέρους, όπου εόρίσχοντο αυτοί.

Τό παιδίον έχιΤνο δεν ανήκε προφανώς εις την 
τάξιν τών κοινών λεμβούχων χαΐ των αχθοφόρων» οί 
όποιοι χατά την στιγμήν έχιίνην περιεστοίχιζον πο
λυάριθμοι τό άτμόπλοΐον. Τά ενδύματα του ήσαν 
έξ ¿φάσματος λευκού, άλλα χατά τον ευρωπαϊκόν 
τρόπον χατεσχευασμένα χαΐ χομψά. Άλλως ή 
λευκή χαΐ ροδόχρου; έπιδερμίς του έμαρτύρει ότι 
χαΐ αν Ιγεννήθη έν Ίνδίαις, δεν χατήγετο όμως 
έχ γονέων ιθαγενών.

Ακριβώς χαΟ’ ήν στιγμήν ό Παύλος τόν πβρε- 
τήρει, ό μιχρό; λεμβούχο; άφήχε τά; χώπας,.άρ- 
μησε δε’ αποτόμου κινήματος έμπρός, χαΐ αποτει
νόμενος πρός τους δύο έπιβάτα; του; ήρώτησε 
γαλλιστί, περιδάλλων τά χείλη μέ τά; δύο του
χ«7Ρ««·

«Κύριοι, ήμπορεΤτε νά μου πήτε, σας παρακαλώ 
αν είνε μέσα εί; τό άτμδπλοιον οί κύριοι Κλοαχέν 
πατήρ χαΐ υίός ;»

Ο Παύλος εβπευσε. ναποχριΟη, φανεράνων τό- 
νομά του. Τότε δε ό μικρός όψωσι διά κινήματος 
χαράς τόν άχύρινον πίλον το·υ, άποκαλύψας οίίτω 
πυρράν κόμην καί φυσιογνωμίαν λεπτήν χαΐ εύγε- 
νή, χαΐ ανεφώνησεν:

κΟΰρρα ! χαΐ εγώ είμαι. ό Χάνδος Ρόβινίων !. .. 
Χαίρετε,, θειέ μου 1 Χαίρετε, έξάδ. . .»

Δέν έπρδφθασε νά τελε’ιώογι. Μεγάλη λέμβος, 
έχ τών έγχωρΐων, διευθυνομένη ύφ’ ενός. μόνου κω
πηλάτου χαΐ ερχόμενη μεθ’ όρμής, συνεκρούσβη 
πρός τό έλαφρόν του άχάτιον χαί το άνέτρεψε, 
πριν δ’ άχόμη έννοήση τόν κίνδυνον ό Χάγίος έχα
σε ΐήν ισορροπίαν καί ¿πεσέν εις τήν θάλασσαν.

Διπλή κραυγή φρίκης ήχούσθη εκ μέρους τού χ. 
Κλοαχεν χαΐ τού υιού του χα: συναυλία ύβρεων 
χαί άρών χατά του άδεξίου εκείνου ή μοχθηρού, ό 
όποιος ,μηδι στιγμήν σταματήβας, άπεμαχρδνθη 
έχεϊβεν δΓ όλη; τής ταχότητο; τδν κωπών τόυ, 
ώστε δεν Ιφαίνοντο πλέον παρά οί συγχεντριχοί χύ- 
χλοι, τού; οποίου; έοχημάτιζε τό ύπομέλαν ύϊωρ, 
εις τό μέρος όπου είχε βυθισθή τό παιδίον.

Άμυδρώς, ώ ; έν ¿γείρω ό Παύλο; είχε διαχρίνη 
ενα άνθρωπον χαλχόχρουν, με μέλη αθλητικά 
υπό δέ τήν λευκήν τού κακοποιού ,χίδαριν μίαν μύ
την μεγάλην χαί ζεύγος οφθαλμών σπινθηρςβο- 
λούντων μ’ Ιχφρασιν άγρίας χαράς.

«"Ενα παιδί στή θάλασσα! . . .  Γρήγορα σχοινιά, 
σωσίβια, τρέξετεί» ήχούοντο ήδη φωναί.

Έπΐ τού καταστρώματος τού άτμοπλοίου ή εΓ- 
δησις διεδόθη αστραπηδόν χαΐ Ισπευδόν χαΐ συνω- 
θούντο.

"Εξαφνα πλούμ! ήχούσθη ήχο; σώματος, τό 
' οποίον διέγραψε, παραβολήν χαί χατέπεσεν εις τήν 
θάλασσαν άπό τού ΰψους τής πρυμναία; εξέδρας.

ίΗτο ό Παύλος, ό όποϊοί έρρίφθη ε ί; τό δδωρ 
πριν προφθάση καν νά εχβάλη τόν έπενδύτην του.

Τήν ίδιαν στιγμήν ή κεφαλή τού Χάιίου άνέχυ- 
ψεν έχ τού Θδατο; μειδιώσα χαΐ ζωηρά.

«Δέν εινε τίποτε! ένα λουτρόν απρόοπτον» 
είπε, ρωθωνίζων ώ ; νεαρός ίππος χαΐ κολυμβών 
πρός τήν μελανήν πλευράν τού άτμοπλοίου.'

Καί άρπάσα; έν σχοινίον, τό όποιον έχρε'ματο 
εχεΤ,χωρΐ; καν νά καταδεχθή να φθάση εί; τήν κλί
μακα τήν όποιαν τφ  βΐχον χαιαβιβάσή μέχρι τής επι
φάνειας .τού δδατος, άνερριχήθη εντός εέκοσι δευ
τερολέπτων μέχρι τού καταστρώματος χαΐ δι* ενός 
πηδήματος ευρέθη έπΐ των ποδών του.

Συγχρόνως δε χαί 0 Παύλος, ίδών μετά ΐήν 
ευτυχή Ικβασιν τού γεγονότος ότι ήτό περιττός, 
άνήλθεν ήσύχως διά τής χλίμακος, έν τφ μέσιρ 
τών επευφημιών χαΐ τών χειροκροτημάτων όλων 
τών Θεατών τού συντόμου τούτου δράματος.

Οί δύο νέοι Ινηγχαλίσβησαν άλλήλοος χαί 
άντήλλαξοτν φίλημα έγχάρδιον.

«Σ’ ευχαριστώ έξάδελφέ μου,χαΐ θά σοι> το χρε- 
ωστώ,β έλεγεν ό Χάνδος. «Ά λ λά  οτάσου, ,Ιχασα 
τό καπέλο μου.,.Έ  σύ, καπετάνιε του γλυκού νε
ρού, πιάσε μου τουλάχιστον τό καπέλο μου 1» Ιφώ-
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ναξε, ζητών διά τών οφθαλμών, τόν χαλχόχρουν νά σας πώ ότι εκείνη μ’ έστειλε. ,Είν’ έχει κάτω 
έχείνον λεμβούχον, τόν αίτιον ολής αυτής τής συγ- είς τήν προκυμαίαν με τήν Ανθή καί μας περιμέ- 
κινήσεως. νει. Ή  ’Ανθή ε’ νε ή αδελφή μου, καθώς ξεύρετε.

Ά λ λ ’ ήτο ήδη μαχράν,. πολύ μαχράν.έκεϊνός, ’ Α, νά, βλέπετε έχείνη τήν κίτρινη, άμαξα χαΐ ένα 
ώστε ?έν ήτο δυνατόν ούίε χάν τά χαρακτηριστικά κορίτσι κοντά τη ; επάνω βτό άλογο; Είνε ή μισ
τού νά διακρίνωσιν, έπΐ τών όποιων άλλως έπιπτε σις Όμολλοα, ή κυρία τού ταγματάρχου . . .  
μία άκρα τής οθόνης, ή όποία τφ  έχρησίμευεν ώς — Ά λλά  εγώ, παιδί μου, δέν την γνωρίζω 
κίδαρις. Είχε λάδη αρά γε αυτήν τήν προφύλαξιν. αυτήν τήν κυρίαν; χαί . . .
διά νά χρύψη τό πρέσωπόν του, ή διά νά προφυ- — Μην άνησυχήτε, Θά την γνωρίσετε πολύγρή- 
λάξη τους οφθαλμούς του άπό τής λάμψεως τού γορα. Σάς βεβαιώ, Οε?έ μου, ότι δεν ήμπορεΤιε νά . 
ήλίου; Δύσκολο» ήχο νάποφανθή τ ις . Ά λ λ ’ ή πήτε όχι...Μια φορά πού πέσατε στά νερά μας 
κτηνωδία τής όλης διαγωγής του διήγειρεν υπόνοιαν εΤσΟε είς τήν απόλυτον εξουσίαν μας. Καί ή μίσσις 
προμελέτης. Μετ ολίγον έχάθη είς τόν λαβύρινθον Όμολλοα δεν χωρατεύει, δσον άφόρφ τήν παθη- 
τών ήγκυροδολημένων πλοίων. τιχήν όπαχοήν . . . .

. «Παιδάκι μου, χ* έγώ ένόμισα. για μια στιγμή — Έ τσι αΤ ; ειπεν ό κ. Κλοαχεν μειδιών.
πώς πνίγηκες» ειπεν ό κ . Κλοαχέν, σφίγγων τόν — Μάλιστα, αυτή διοιχεΤ τόρα τό σύνταγμα.»
ανεψιόν του εις τας άγκάλας του. δπέλαβεν ό Χάνδος,όχι άνεύ τινός συγκινήσεως,διύη

«Προσέχετε, θεΐέ μου, μή μ ε . σφίγγετε έτσι ή λέξις αότη τω υπενθύμισε τήν μεγάλην άπώ- 
για ιΐ θά βραχήτε» ειπεν εύθύμως ό Χάνδος. λείαν, τήν οποίαν είχεν όποστή τελευταίως. «Ό  

— ΙΙαμε κάτω εις τόν θαλαμίσκο μου, ναλλά- ταγματάρχης πήγε στά γυμνάσια καί γ ι’ αύΛ δέν 
ξης φορέματα» τω έπρότεΐνεν ό Παύλος. ήλθε νά σας ΰποδεχθή ό ίδιος σήμερα. Ολοι οί

«Μπα 1 μέ τέτοιον ήλιο, σάν τόν δικό μ ά ;! Σ’ αξιωματικοί ήξεύροον όμως διΓ με τήν μίσσις Ό - 
ένβ τέταρτο τής ώρας θάμαι στεγνωμένος,κουδούνι, μολλοα πρέπει νά συνεννοούνται. . .
’Α, νά και το καπέλο μου. Τίποτα δεν χάθηκε. — "Ωστε «Τνε περιττή κάθε άντίστασις. -
Σ’ ευχαριστώ, παιδί μου» ειπεν 0 Χάνδος, ένθετων — ’Εντελώς περιττή, αγαπητέ μου ΘεΤε. Σάς
νόμισμα εΐς τήν χεΐρα τού ναυτόπαιδο;, ό όποϊος τώ Ιχει τόρα πειά έτοιμάση και τά δωμάτια σας χαί 

Ίφερε τό άπολεσθέν. « ’‘Αν μπορούσες τόρα νά γυ- σας περιμένει πού είνε αδύνατον. . .  
ρίσης χαί τή βάρκα μου, θά μου εκανίς μεγάλη — Ά φ’ οδ είνε Ιΐσι, δεν ,εΐμπορούμεν παρά νά.
χάρι.» αΐχμαλωτισθώμενΐ» είπεν ό X. Κλοαχέν, χατα-

Τώ όντι τό έλαφρόν σκάφος Ιπλεεν έχεΤ άναπο- βαίνων τήν χλ/μαχα τού άτμοπλοίου. 
δόγυριομένον με τήν κοιλίαν εΐς τόν άίρα, ώ ; ιχθύς Καί Ιλαβε Θίσιν μετά τού υιού του είς τό ακά- 
νεχρός' άλλ’ ό ναυτόπαις,βοηθούμενος χαί ύφ’ ένό; τιον τού Χάνδου, ό όποιο; άνέλαδε τάς χώπας εΰ- · 
άλλου συντρόφου του, τό έπανέφερεν άμέσω; είς ρώστως χαι διευΟύνθη εΐς τήν προκυμαίαν, 
τήν φυσικήν του θέσιν, άφά/ρεσι τό έντός αυτού ϋ- Ό  Παύλος έθαύμαζε τήν δεξιότητα, τήν άβφά-.
δωρ χαί το προσέδεσε πλησίον τής κλίμαχος. λείαν χαί τήν δύναμιν τού παιδίου έχείνου με τήν

Έν τφ  μεταξύ ό Παύλος είχε χαταβή νάλλάξη πυρράν κόμην. Λεμβούχος εξ επαγγέλματος δέν . 
ενδύματα. θά διηύθυνι δεξιώτερον τό σκάφος- του, διά μέσου

« “Ετοιμα 2λα! μπορώ τόρα, οπότε αγαπάτε νά τού συμπλέγματος έχείνου τών πλοίων, των λέμ- 
«ας βγάλω έξω, άν έννοεϊται, δεν έχάσατε κάθε 6ων χαί τών σχοινιών.Έν <ρ δ’ έχωπηλάτει ό Χάν- 
ίδέαν διά τήν ναυτικήν μου εμπειρίαν» είπεν ό 8ος δέν επαυε συγχρόνως χαΐ νά φλυαρή, οΰδέ νά 
Χάνδος γελών. οτρέφη όπισθέν του συχνά καί νά βλέπη πρός τήν

« ’Απεναντίας έσχηματίσαμεν λαμπράν ίδέαν» προκυμαίαν, 
άπήντησεν ο κ. Κλοαχέν «Ά λ λά  τά πράγματά «Νά ή μίσσις Όμολλοα χοΐ ή ΆνΘή πού μας.
.μας χαιρετούν με τά μανδήλια τους» είπεν έξαίφνης.

— Μήν άνησυχήτε, Θά στείλω ένα στρατιώτη Ό  χ . Κλοαχέν χαΐ ό Παύλος έσπευσαν νάντα-
νά τα πάρη. ποκριΟώσι διά τού πίλου εΐς τήν φιλόφρονα τάύτην

— Δεν ήξεύρουμε χαΐ χαλά πού Θά χαταλύ- ύποδοχήν. Μετ’ ολίγον τό άχάτιον προσήγγισεν είς 
σωμεν. Μού έσύστησαν τό Ξενοδοχεϊον τού Στέμ- τήν άκτήν χαΐ οί ταξειδιώται άπιβιβάσθησαν. 
ματος. Ή  μία τών δύο κυριών, ή όποία εκάθητο εν τή

— Τό Ξενοδοχείο·) τού Στέμματος! νΕχετε άμάξη, ήτο γυνή κοντή καί παχ;7κ ώς σφαίρα, I- 
λοιπόν τήν ιδέα, θειέ μον, ότι ή μίσσις Όμολ- χουσα τήν όψινροδίνην καί τούς έφθαλμούς φαιούς, 
λοα θά σας άφήβη νά πάτε είς τό Ξενοδοχείο·/; μικρούς χαΐ διαπεραστικούς, στόμα έσχισμένον μέ- 
Αύτό νά το βγάλατε άπό τό νο3 σας. Έλησμόνησα χρι τών ώιων, έφέρει 8έ πΓλον άχύρινον μέ π ιερά



2 0 Η  Δ ΐ Λ Π Λ Λ 2 Ι ϋ  Τ Ο Ν  Π Α Ι Δ β Ν } i  l i t s o ï k r i o i

άλέκτορος,πλαγίως κεκλιμένου καί πλήθος κοσμη
μάτων. Έ ν τούτβις ή δψις της εϊχέ t i τό ελκυστι
κόν χαί 9ιέθετεν εΰνοϊκώς τόν βλέποντ« αύτήν, 
χωρίς κ’ εκείνος va ήξεύρη ϊια τ ί. .

«Καλώς ήλθατε,κύριε Κλοακέν» είπε πρός τον 
αρχαιολόγον τείνουσα πρός αυτόν τήν μικράν χει- 
ροχτιοφόρον χεΓρά της. « Έπιτρέψβτέ μοι νά σας 
μεταχειρισθώ ώς παλαιόν φίλον καί ώς κα
λόν άνθρωπον, όπως εϊσθε. Ό  τυχών 8έν θα Ιχα- 
μνεν αΰτό ίγοΟ χάμνετε βεις διά παιδιά που δεν 
γνωρίζετε . . .'Απ’ έδώ βέβαια θά είνε ο υιός σβς. 
Ά ϊ  ντού γιού ντού, (τ ί κάμετε ;) μίστερ Κλοακέν ; 
Εϊσθε στρατιωτικός, α ί ; "Ολοι εινε στρβτιωτιχοί 
εις τήν Γαλλίαν . . . Ό  «τρατός «ας Ιχει χολύ 
ώραΤα σώματα, Χαίρω πολύ διά τήν γνωρι
μίαν σ α ς ...Ιδ ο ύ  καί ή έξβδέλφη σας ’Ανθή. 
ΙΙαιδί μου, δώσε το χέρι σου ε ί; τόν θεΤόν σου. Ό  
ταγματάρχης μ ' Ιπεφόρτισε νά τον δικαιολογήσω 
πού δέν ήμπόρεσε νά παρευρεθη καί αυτός έδώ. 
’Αλλά . . .  ή ύπηρεσία προ παντός. Δεν ειν’ Ιτσι ; 
λοιπόν Χάνδε, άσχημες δουλειές, βλέπω. 'Έκαμες 
Iva λουτρό όλο μέ τά φορέματα.. .Π ώς; γελάς;»

Πράγματι ό Χάνδος Ιγέλα μέ τήν στωμυλίαν 
τής κυρίας Όμολλοα, ή οποία ακόμη δεν έπέτρε- 
ψεν εις τόν κ. Κλοακέν νά προφέρνι μηδέ λέξιν.

Ή  μίς Άνθή 'Ράβινσων χωρίς ναφιππεύση προς- 
έχλινε χαριέντως καί Ισφίγξεν ίσχυρώς κατά τόν 
αγγλικόν τρόπον τήν χειρ* τού θείου της καί τού 
έξαδέλφο» της.Ή το ύψηλή καί ισχνή,με κόμην ξαν
θήν, άποκλίνουσαν πρός τό πυρρόχρουν, έφόρει δέ 
λευκήν έσθήτα μέ πένθιμα ex μελανοΰ χρεπιου 
κοσμήματα, ανδρικόν πίλον καί πέπλον έσφιγμένον 
δίκην προσωπείου διαφανούς έπί τού προσώπου της 
τό όποϊον είχε διάγραμμα αρχαϊκής ολως κανονι- 
κότητος. Και ναι μέν έφαίνετο όλίγον τι ψυχρά, 

αλλ’ ή ψυχρότης αίίτη δέν προήρχετο προφανώς 
ο3τε άπό εγωισμόν, οδτε από δειλίαν εσωτερικής, 
μαθήτριας. Ητο ή εΰγενής χαί ίιψηλή εκείνη έπι- 
φύλαζις ψυχής υπερήφανου, ή οποία δέν συγχατα- 
θαίνει πρός τήν χυδαιότητα του κοινοδ κόσμου καί 
δέν χαρίζει τήν φιλίαν της ή πρόςόσους τήν αξίζουν.

Μετά τά πρώτα φιλοφρονήματα οί δύο ταξει- 
διώται καί ό Χάνδος Ιλαόον θέσιν εις τό όχημα 
τής κυρίας’Ομολλοα, ό αμαξηλάτης ¿μάστισε τούς 
ίππους, οίτινες ¿ξεκίνησαν χαλπάζοντες, παρά τό 
όχημα δέ ήκολούθει καί ή Άνθή έπί του μελανού 
αυτής ίχχου.

Ή  μίσσις Όμολλοα εξακολουθεί νά φλύαρη γαλ
λιστί. Οί κ.κ. Κλοακέν προσέχοντες όσον ήδύναντο 
είς αυτήν, θαμβωμένοι έκ τής άπλέτου λάμψεως 
τοϋ ινδικού ήλίου καί κατεχόμενοι ύπό τής σκο
τοδίνης εκείνης τήν όποιαν διατηρούν Ιτι καί έπί τής 
ξηρδς οί ταξειδιώται μετά μαχρόν πλούν, Ιβλεπον

ώς εν ένείρφ τό λαμπρόν θέαμα πρωίας έν Καλ- 
κούτα,—τά ώραία οχήματα, τά κάρρα μέ τούς Ιθα
γενείς χαρραγωγεϊς, τούς απειραρίθμους ίππεϊς, 
τό πλήθος τών Ευρωπαίων χαί των ’Ινδών, τήν 
ποικιλίαν τών ενδυμασιών καί τών τύπων, τήν χί- 
νησιν τού μεγάλου λιμένος πρωτευούσης, τόν θό
ρυβον αληθούς Βαβέλ φυλών, καί επί τούτοις τάς 
πεφυτευμένας λεωφόρους, τούς αγγλικούς κήπους, 
τάς σκιεράς δενδροστοιχίας, τά λαμπρά πολυτελή 
καταστήματα και τά μέγαρα μέ τά περιστύλια.

Ό  Παύλος έξεπλάγη πολύ καί μάλιστα έσκαν- 
δαλίσθη βλέπων αίφνης τήν Άνθήν τρέχουσαν κατ’ 
εΰθεϊαν πρός μίαν χειράμαξαν έγκαταλελειμμένην 
εις τό μέσον τοϋ δρόμου καί εξαναγκάζουσαν τόν 
ίππον της νά ύπερπηδήση τό έμπόδιον τούτο, ¿¡ντί 
απλώς νά το αποφυγή. Είδε τό κίνημα τούτο χαί 
ό Χάνδος καί ήρχισε νά γελα.

«  ’Ορίστε τρόπος ή Άνθή, καί θέλει νά λέγη 
και για τούς δικούς μου I» είπε μέ σοβαρότητα καί 
μέ συναίσθησιν ότι αυτός ητο άσυγκρίτως ανώτερος 
τής αδελφής του, ώς πρός τό ειδικόν τούτο κεφά- 
λαιον τής έθυμοτυπίας.«Έγώ βέβαια σε δημόσιον 
περίπατο δέν θα Ικαμνα τό άλογό μου νά χηδήση 
έμπόδιον.

-τ- θ ά  μπορούσες όμως νά το χάμης νά τρέξη 
μέσα ’ς τόν κόσμο χαίνά σκοτώσης χαμμιά δωδεκα
ριά ανθρώπους!» είπε ή κυρία Όμολλοα.

— Τί ; γιατί ίρριψα τές προάλλες ενα γέρο 
πού δέν μπορούσε νά κινηθή ;»  είπεν ό .Χάνδος 
έρυθριών, «Φθάνει πλειά, άρκεΐά μ’ έπεπλήξατε 
καί γ ι’ αυτό.

— Ή  αλήθεια εινε όμως δ,τι έκαμες δστερα δ,τι 
ήμπόρεσες διά νά έπανορθώσης τό λάθος σου » 
είπεν ή κυρία Όμολλοα, βλέπουσα προφανώς τήν 
μετάνοιαν καί τήν εντροπήν τού Χάνδου . . . Κα
τέβηκε αμέσως άπό τό άλογό του, πριν νά σταμα- 
τήση μάλιστα—έξηχολούθησεν αποτεινόμενη πρός 
τούς κυρίους Κλοακέν—έσήκωσε τόν δυςτυχισμένο 
τόν γέρο, τόν οδήγησε ’ς τό σπίτι του, τοϋ Ιδωκε 
δσα χρήματα είχε καί δεν ήσύχασε παρά άφ’ ου 
έδεβαιώθη ©τι τίποτε άλλο δέν Ιπαθε παρά φόβο.» |

Ό  Χάνδος ήσθάνετο μεγαλειτέραν αμηχανίαν 
διά τούς επαίνους τής κυρίας Όμολλοα ή διά τάς \ 
επιπλήξεις της. Ένόησε δέ άμέσω; τούτο ό κ . 
Κλοακέν καί Ιδωκεν άλλην τροπήν είς τήν ομι
λίαν.

Έφθασαν. Τό όχημα διαγράψαν καμπύλην 
εντός αυλής έκτεταμένης, έσταμάτησεν ενώπιον πυ- 
λώνος κομψού. |

Τό περίπτερον έν <ρ κατφκει ό ταγματάρχης ¡ 
Όμολοα εν τώ στρατώνι τοϋ ιππικού,καί τό οποίον '· 
ώς προωρισμένον διά τόν έκάστοτε διοικητήν τοϋ 1 
συντάγματος, ¿χρησίμευε τέως ώς κατοικία τού
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μακαρίτου συνταγματάρχου 'Ρόβινσων, ητο λαμ
πρόν μέγαρον, στρέφον τβ νώτα πρός δάσος άπέ- 
ραντον καί πυκνόν. Καί ήτο μέν ή έπίπλωσίς του 
άπλή, διότι ή πολυτέλεια είνέ τι αδύνατον είς τάς 
τροπικας χώρας, όπου τά χονδρά χαί βαρύτιμα υφά
σματα θά έγίνοντο αμέσως τό καταφύγιον χαί ή 
βορά μυριάδων ερπετών, εντόμων καί παρασίτων, 
άλλ’εΐχεν εύρείας αίθουσας, επίτηδες διεσκευα- 
σμένας διά τάς πολυανθρώπους συναθροίσεις τών 
επισήμων οικημάτων. Τό ίσόγαιον, χατά τό αγ
γλικόν σύστημα, κατείχετο ύπό τών αιθουσών χαί 
τών διαμερισμάτων τής όποδοχής, έστιατορίων, 
γραφείων, προδρόμων κτλ. Είς τό μεσαΓον πά
τωμα εύρίσκοντο οί κοιτώνες καί τά ιδιαίτερα δω-

ματια, εις δε τό. ύπερφον τά μαγειρεία και τά 
δωμάτια τής ύπηρεσίας.

Οί τοϊχοι, ώς έκ τού ιδιαιτέρου αστών κονιά
ματος,πβρεΐχον τήν απατηλήν λάμψιν πλούτου μυ
θώδους. Λεπτά καί διαφανή ήσαν τά δφάσματα τής 
επιπλώσεως, ώς ήσαν. ελαφρά καί κομψά τά εκ 
βαμβοϋ έπιπλα. Αί αϊθουσαι μέτάς όψηλάς οροφάς 
δέν εΤχον έσωτεριχάς θύρας, άλλ’άπλδ ανοίγματα, 
κεχαλυμμένα διά παραπετασμάτων έκ γάζης δια- 
φανούς* λευχείμονες δέ ύπηρέται εκ τών ιθαγενών, 
σοβαροί χαί αξιοπρεπείς ί’σταντο παντού, έτοιμοι νά 
υπακούσουν καί είς τό ελάχιστον νεύμα.

Γ'Επεται συνέχεια |
Γ ρ η γ ο ρ ι ο ε  Ξ ε ν ο π ο τ α ο ε

ΠΑΙΔΙΚΗ ΗΛΙΚΙΑ TOT ΠΑΣΚΑΛ
ί Τον ’Ιούνιον τοϋ 1623 Ιγεννηθη εν σταιοΐον,

όνομαζόμενον Βλάσιος Πασχάλ.
! Ό  πατήρ του, δστις ητο πεπαιδευμίνος άν-
ί θρωπος, ηθελησε νά φροντίση ό ’ίδιος περί τής 
• ανατροφής του.Προς τοΰτο δέ εδωχε τήν παραί- 
( τησίν του Ιχ τής. θεσεως δικαστού χαί Ιγχατε-
! στάθη μετά τής οίχογενείας του είς Παρισϊους.
; Ό  μιχρός Πασκάλ είχεν έκτακτον νοημοσύνην.

Ημέραν δε τινά, είς τήν τράπεζαν εκτύπησε 
τις εξ απροσεξίας |ν πινάχιον μέ μαχαίριον.
Ο Πασχάλ, δστις ήτο μόλις οέχα ετών τότε 

παρετηρησεν δτι εχ τοϋ κτυπήματος τούτου 
έγεννΛ.το παρατεταμένος ήχος, δστις επαυεν, 
εύθύς δτε έθετε τ ις  τήν χεΐρά του επί του 
πινακίου,

Έζήτησε τήν α ιτίαν τοϋ φαινομένου τούτου 
άπο τον πατέρα του, δστις το εξήγησεν δσιρ 
καλλίτερα ήδύνατο. Ά λλ*  ό Πασχάλ &ν χαί 
ένόησε χαλά τήν έξήγησιν ¿κείνην, μή άρ- 
χεσθείς «ΐς αύτήν έκαμε διάφορα πειράματα 
περί τής παραγωγής του ήχου. Τά πειράματα 
ταΰτα  τόν παρεκίνησαν νά γράψη πραγμα
τείαν τινα  περί ήχων γεμάτην άπό ευφυείς καί 
όρθάς ιδέας.

Ό  πατήρ του φοβούμενος δτι ή ζωηρά 
έχεϊνη τάσιςτού παιδιού πρός βαθείας μελέτας 
είς τοιαύτην ηλικίαν έβλαπτε χωρίς άλλο τήν 
υγείαν το υ , έφρόντισε ν ’ άπομακρύνη ά π ’ 
αύτοΰ καί αύτήν τήν ιδέαν |τι τών θεωρη
τικών επιστημών

Έκρυψε λοιπόν πάντα  τά  περί τώ ν έπι-

στημών τούτων πραγματευόμενα βιβλία, άπέ- 
φευγ® δέ καί νά δμιλή περί αύτών ενώπιον 
τοϋ παιδιού. Ά λ λ ’ ήτο ήδη άργά· δ μικρός 
Πασκάλ είχεν ήδη αρκετά άναγνώση ώστ’ 
¿γνώριζε δτι υπάρχει άθροισμά τ ι γνώσεων 
ονομαζόμενων μαθηματικά· Ιδίως δέ τφ  εκαμε 
έντύπωσιν βιβλίον τε όνομαζόμενον Γεωμετρία.

— Πατέρα, τ ί είνε ή Γεωμετρία; ήρώ- 
τησεν ημέραν τ ινά  τον πατέρα του, δστις 
προσεπάθει νά ΐπιστήση τήν προσοχήν του είς 
πράγματα όλιγώτερον σπουδαία.

— Είνε μ ία επιστήμη τήν οποίαν θά μά- 
θης αργότερα.

—Καί διατί όχι τώρα πατέρα ;
— Διότι είσαι πολύ μικρός άκόμη,παιδί μου, 

οέν την διδάσκουν είς τά  μικρά παιδία.
. —Καλά,θά περιμένω ’Αλλά πέ μου σέ πα 

ρακαλώ,τί πραγματεύεται αυτή ή επιστήμη ;
— Ας εινε- άλλα  μέ τήν συμφωνίαν δτι 

δεν θά την συλλογιθής .καί οδτε θά κάμης ά λ 
λην φοράν λόγον οΓ αύτήν. Ή  γεωμετρία είνε 
η επιστημη ή οποΐα μάς διδάσκει τόν τρόπον 
του νά κάμνωμεν άκριβή σχήματα και νά 
εύρϊσκωμεν τάς μεταξύ των αναλογίας.

Το παιδίον ε’πανελαβε τόν δρισμόν τούτον, 
δστις δέν είναι καί εντελώς όρθός ( 1 ) καί άπε- 
μακρύνθη σύννουν.

(1) Ή  γεωμετρία βρίζεται ώς ή επιστήμη, ή 
εχουσα άννικείμενον τήν καταμέτρησιν τής εχτάσεως 
ητω τών τριών διαστάσεων, του μήκους, τού πλάτους 
χαί τοϋ βάθους.
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Ό  σπόρος είχε ριφθϊ), δέν έβράδυνε δέ ν ’ 
άνθηση.

β'Η  απλή «Οτη οδηγία οτι ή γεωμετρία
μοίς βοηθεϊ να  κάμνω μεν άκριβή σ χ ή μ α τα ,
λέγει ή άοελφή τού Πκσκάλ, ήτις ίγραψε την 
βιογραφίαν του, ήρκεσέ νά βυθίσ.η τόν άοελ- 
φόν ¿/ου είς σκέψεις περί αύτής. Κ ατά τά  με
ταξύ των μαΟημάτων-του διαλείμματα Ιπη- 
γκινεν είς μίαν αίθουσαν,οπού άλλοτε συνήθιζε 
νά παίζη , ελάμβανεν εν χάρβουνον κα ί ίχά- 
ρασσε σχήματα προσπκθών νά σχηματίση 
κύκλον εντελώς στρογγυλόν, τρίγωνα ισοσκελή 
καί ισογώνια- έπειτα δε έζήτει τήν αναλο
γ ία ν των σχημάτων προς άλληλα. Έπειοή 
ομως δ πατήρ μου. «φρόντισε νά απόκρυψη . 
α π ’ αύτόν εντελώς έχεϊνα τά  πράγματα, ό 
αδελφός μου ήγνόει κα ί αύτό τό όνομά των, 
Ή ναγκάσθη λοιπόν νά δώση αύτός ονόματα 
είς τά.,.σχήματα Ικεϊνα. Τόν κύκλον άπεχάλει 
τι» βτ$ογγνλ'ο και οΰτω καθεξής. Επειδή δέ 
είς τήν · γεωμετρίαν τό . εν συνδέεται μέ τό 
άλλο, ό αδελφός μου έπροχώρησε πολύ είς τάς 
έρευνας του.

Ημέραν τινά  Ιν ο) είργάζετο, 6 πατήρ μου 
εισήλθεν είς τό δωμάτιον χωρίς νά τον Ιννοήση 
ό αδελφός μου. Τόσον βυθισμένος ήτο είς τήν 
εργασίαν του ώστε.παρήλθε άρχετή ώρα έως 
ότου Ιννοήση Οτι δέν ήτο μόνος.' ’Απερίγραπτος- 
ύπήρξεν ή  ε'κπληξις του πατρός μου οτε ήρώ- 
τησε τόν άδελφόν μου τ ί  έκαμνεν έκεϊ, ούτος 
δέ άπήντησεν ότι έζήτει κάτι, τό δποϊον ητο 
τό τρϊακοστόν δεύτερον θεώρημα των στοι
χείων τής Γεωμετρίας του Εϋκλείδου.
, « Ό  πατήρ μου τόν ήρώτησε τ ί τον παρε- 
κίνησε νά ζητήσή τό θεώρημα εκείνο, δ δε 
αδελφός μου άπήντησεν ότι άλλα θεωρήματα 
τόν ώδήγησαν είς αύτό, ήρχισε δέ νά Ιξηγή 
μέ λόγους καί μέ σχήματα πώς έφθασε μέχρι, 
τού σημείου έκείνου.

« Έ ν ενι λόγω ό αδελφός μου εν ήλικίγ 
δώδεκα ετών εφεύρε πρός ιδίαν του χρήσιν τήν 
γεωμετρίαν.

«Τόσον έτρόμαξε δ πατήρ μου άπό τό μέ
γεθος τής μεγαλοφυίας εκείνης ώστε ε’μεινεν 
άφωνος καί Ιτρεξεν αμέσως είς έ'να στενόν του 
φίλον, οστις ήτο πολύ πεπαιδευμένος'· Φθάσας

£ίς τήν κατοικίαν αυτού ΐστατο ακίνητο;. Ό
φίλος βλεπω ν τή ν  τα ρ α χή ν  του πατρός μου
συγχρόνως δέ βλεπων καί δάκρυα βρέχ.ον-
τα  τάς παρειάς του τόν παρεκάλεσε νά μ ή . 
αρύψη άπ ’ ,αύτόν περισσότερον τήν α ιτίαν τής 

.λύπης του:
— Δεν κλαίω άπό λύπην ά λ λ ’ άπό χαράν ! 

άνέκραξεν δ πατήρ μου , καί τω διηγήθη τ ί 
ε!χε κάμη δ αδελφός μου.

Ό  φίλος του τόν συνεβούλευσε ν ’ άφήση 
έλιύθερον τον άδελφόν μου ν ’ άναγινώσκη τοΰ 
λοιπού τά  βιβλία, τά  οποία άπέκρυπτεν ά π ’ 
αυτόν έως τότε.

« Ό  πατήρ μου τ φ  έοωκε τάΆ το ιχεί« τού  
EvxXeidον  δ δ ’ αδελφό; μου τά  ένόησε μόνος 
του άνευ τής έλαχίστης Ιξηγήσεως.

« . ’Εν ά  δέ ήσχολιϊτο είς τήν μελέτην 
ταύτην δ πατήρ μου τόν ώδήγεϊ έκάστην 
εβδομάδα είς τά ς συνεδρίας, είς τάς δποίας·' 
συνήρχοντο οι λόγιοι ,τών Παρισίων. Είς τάς 
συνεδρίας ταύτκς Ιστέλλοντο μαθηματικαί 
προτάσεις άπό τήν Ιτα λ ία ν , τήν Γερμανίαν 
καί άλλους ξένους τόπους, . έζητεϊτο δέ ή 
γνώμη του περισσότερον παντός άλλου, διότι 
μέ τήν οξύνοιάν του διεχρινε καί Ικεϊνα τά 
λάθη, τά  δποϊα έμενον απαρατήρητα άπό τούς 
άλλους.

Έ ν τούτοις είς τήν σπουδήν τής γεωμετρίας 
άφεέρου μόνον τάς ώρας ' τής σχολής το,υ, διότι 
ή κυρία εργασία του ητο ή- Ικμάθησι; τής λα 
τινικής γλώσσης- μέ τόσην εύχαρϊστησιν όμως 
είργάζετο καί τόσον ζήλον κατέβαλλε, ώστε έν 
ήλικ ίφ  δεκαπέντε ετών έγραψε πραγματείαν 
τόσον ε”ξοχον, ώστε. όλοι δμολόγησαν ότι άπό 
τόν καιρόν τού Άρχιμήδους δεν παρήχθη τοι- 
ούτον έργον.ί

Τοιαύτη ύπήρξεν ή παιδιχή ηλικία τού 
' Πχσκάλ, οστις άφ ’ οΰ Ιμάντευσ» τήν γεωμε
τρίαν, επεδόθη είς τήν φυσικήν καί έκαμε πολ
λά ; ανακαλύψεις είς αύτήν. Βραδύτερον μετά 
τάς Ιπιστημονιχάς να ι φιλοσοφικά; μελέτα; 
επεδόθη είς φ ιλολογικά ;.εργασίας καί συνέγρα
ψε δύο έργα, τά  δποϊα . θά μείνουν είς α ιώνα 
τόν άπαντα  άθάνάτα μνημεία τής γαλλ ική ; 
γλώ σ ση ς:. tà g  'Επα^χιαχάς έπ ιβ ϊο λά ς , καί 
τάς Σχέψξίζ. Σόφια Δήμου
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ΖΗΤΗΜΑΤΑ ΣΥΜΠΕΡΙΦΟΡΑΣ
TO MAN

Τό μανδήλιον είναι εν άπό τά  προϊόντα τού 
πολιτισμού. Είς τάς βαρβάρους φυλάς ε ινε . 
άγνωστον βεβχίω; δέ. ούτε τό χρειάζονται 
τόσον οσον ήμεΐς.

Οι ’Ιάπωνες έχουν τουναντίον τελειοτεραν 
ιδέαν περί μανδηλίου παρά ήμεϊ; οι Εύρω- 
παΐοι. Οί ύπήχοοι τού Μικάδου έχουν κατά 
δωδεκάδας έφ’ εαυτών τά  μανδήλια, φέροντες. 
αύτά είς τάς πλατείας χειρίδας τω ν, κί δποΐαι 
χρησιμεύουσιν ώς θυλάκια, καΐ τάς δποίας με
ταβάλλουν οΰτω είς ιματιοφυλάκια. Πρώττουσι 
δέ τούτο διότι παρ ’ αύτοϊς τό μανδήλιον χρη
σιμεύει μόνον μίαν φοράν, κατασκευάζεται δέ 
έκ μεταξώδους όρυζοχάρτου' cl αβροί ’Ιάπωνες 
θά ήσθάνοντο έκπληξιν κα ί φρίκην άν μας 
έβλέποννά θέτωμεν πάλιν είς τό θυλάχιόν μας 
μανδήλιον το όποιον έχρησίμευσεν ήδη, άς ΐ'/Τι 
καί τρ ίχαπτα Ιπάνω, άς διαχέη . καί την 
λεπτοτέραν εύωδίαν.

' Ά λλοτε εκράτουν α ΐ κυρίαι Ιπιοεικτικώ; 
είς τόν χορόν, είς τάς επισκέψεις καθ’ δδόν τό 
μανδήλιον των, άποπνέον ’ισχυράν τ ίνα  εύω
δίαν καί έστολισμένον μέ κεντήματα- άλλ’ 
είχον συγχρόνως είς τό θυλάκιόν των καί δεύ
τερον μανδήλιον πρός Ικπλήρωσιν των αναγ
κών τής ^ινός. Σήμερον εχομεν έν καί μόνον 
μανδήλιον καί δεν τό έπιοεικνύομεν όπως ά λ 
λοτε,αλλά τό κακόν εϊνε ότι μερικοί λησμονούν 
νά τό μεταχειρισθούν καί όταν άχόμη πρέπη.

Δέν σάς συνέΰη καμμίαν φοράν είς τόν σι
δηρόδρομον ή είς τόν ίπποσιδηρόορομον νά σάς. 
προξενήση κάποιος καλήν έντύπωσινς Ό  τρό
πος του, τό εξωτερικόν του είλκυσχν ίσως τήν 
συμπάθειαν ά λ λ ’ έξαφνα, δ άνθρωπο; έχεϊνος 
έκυψε καί έπτυσεν έμπρό; του. Διά μιας ή περί 
τού el· ήγμένου  ιδέα σα; έξηφανίσθη, δ δ ’ el·- 
Ysvrjc μετεβλήθη έν άκαρεϊ ε ί; χυδαϊον καί 
πρόστυχον εννοείται ότι τό πράγμα ε!νε χειρό
τερον άν εί; τό σφάλμα τούτο περιέπεσε κυρία.

Βεβαίως δέν εινε δυνατόν ν ’ άποφύγωμεν 
τάς ανθρωπίνους «τελείας, είς τινας δέ περι ·

Δ Η Λ ΙΟ Ν

στάσεις εϊμεθα·" ήναγκασμένοι νά πτύωμεν. 
Ά λ λ ’ υπάρχει τρόπο; νά  έκπληρώσωμεν τήν 
ανάγκην ταύτην τής φύσεως, χωρίς νά κα- 
μνωμεν τον κόσμον ν ’ άηδιάση. Τό μανδή- 
λιον, το όποιον δ πολιτισμός έ'θεσε ν εί; τό θυ
λάκιόν μ α ; δύναται νά μας- χρησιμεύση όπως 
άποκρύψωμεν τό αηδές τού πράγματός·'πλη- 
σιάζομεν αύτό είς· τά χείλη ' μας κ α ί ,  .·. κανείς 
δέν θά λάβη είδήσιν τ ί  συνέβη,, ή καί άν 
το εννοηση τ ι ;  θά μ α ; ευχαρίστηση ένδομύχως 
διότι προσεπαθήσαμεν νά τον προφυλάξωαέν. 
απο ουσάρεστον θέαμ α . καί Ιφάνημεν τόσον 
οιακριτιχοί καί εύάγωγοι.

Πολύ επίσης άπορώ διατί τό σωστικόν μαν
δήλιον δέν χρησιμεύει συχνότερον ε ί; τάς α ί
θουσας όπως καταπνίξη τόν γελοΐον σπασμόν 
τού πταρνίσματος. Εύθύς ώ ; αίσθανθήτε - ότι 
εύχεται τό γνωστόν γαργάλισμα, ποοσαρμό- 
σατε τό μανδήλιον είς τούς ^ώθωνάς ίτας καί 
κανείς δέν θά έννοήση τ ι ή &ν έννοήση θά είνε 
τόσον ολίγον ώστε άν εινε παρών τις εξ εκείνων 
οίτινες εύχονται υγείαν χαί ευτυχίαν μετά. τό 
πτάρνισμα δέν θά εύρη εύκαιρ.ίαν νά έκφρασή 
τάς εύχάς ·του· πολλάκις μάλιστα ή προσαρ
μογή τού μανδηλίου προλαμβάνει, Ιμποδίζει 
τό πτάρνισμα, ιδίως όταν σφίγγη τις οι’ αύτόϋ 
τούς δύο ρώθωνας.

Ά λλο ι πάλιν μεταχειρίζονται πολύ έπιδει- 
κτικώς τό μανοήλιον, τού δποίου ή χρήσις. επί 
τέλους ούδεμίαν ποιητικήν ιδέαν εξεγείρει 
ώστε νά δικαιολογή τήν τοιαύτην Ιπίδειξιν. 
Εντός τής αιθούσης Ικοιπλώνουν οί κύριοι, 
οΰτοι τό μανδήλιον ώς σημαίαν καί άπομύσ- 
σονται μέ κρότον πολεμιστήριου σαλπίσματος, 
ώς νά ειχον λάβη παραγγελίαν νά συναθροίσουν 
τούς νεκρού; είς τήν κοιλάδα τού Ίωσαφάτ. 
Ή  χρήσις τού. μανδηλίου πρέπει νά γ ίνετα ι 
ταχέως, κρυφίως, μετά προφυλάξεως διότι 
ούδείς λόγος Ιπιδείξεως υπάρχει είς τήν έχπλή- 
ρωσιν μιας τών όλιγώτερον εύγενών άναγκών 
τού ανθρώπου:

Κατά τήν ßapowiS* Staffe.



34 u  a i &h a & s i s  τ ο ν  ο & ι δ ο ν μ  ΙΑ Ν Ο ΪΑ Ρ ΤΟ Τ

Ο ΘΥΜΟΣ ΤΗΣ ΜΕΛΑΧΡΟΙΝΗΣ
[ΑΝΑΓΝΩΣΜΑ ΔΙΑ ΠΟΛΥ ΜΙΚΡΑ ΠΑΙΔΙΑ]

Ή  Μςλαχροινή ¿μβήκι ε,ίς τδν κοι
τώνα, καί έπηγε ίσια πρδς τδ μέρος 
τυοΟ είνε 6 καθρέπτης.

— Μπά ! ποια είν ’ αυτή ή γιδούλα 
πο0 έρχεται πρδς τδ μέρος μου ; λέγει 
μέ τον νοΟν της- δεν είνι καθόλου &αχη- 
μη' φορεί εδμορφη μαυρειδερή γούνα- 
και τ ί ωραίο ύπογένειο ποΟ έχει ! πρδ 
πάντων τά δυο κέρατά της, είνε τρέλλα.

Κρίμα ποΟ δέν ήξειίρω τδ όνομά της ! 
Ας την Φωνάξω· πώς νά την λέγουν 

έρά γε ;
Μήπως την λέγουν Μελαχροινή σάν 

κ ’ έμέν* ;
— Μελαχροινή !
Η Μελαχροινή πού είνε μέσα είς 

τον καθρέπτην δέν άπαντ^.
— Τί ; λέγει ή πραγματική Μελα- 

χροινή, μάς κάμνει καί την περήφανη ; 
άς την ξαναφωνάξω :

— Μελαχροινή !
Ολοι σας βέβαια γνωρίζετε ότι αί 

γίδαι δέν φημίζονται διά τήν μεγάλην 
ύπομονήν των· ή Μελαχροινή ώς γνησία 
γιδούλα δεν ήτο διόλου Υπομονητική. 

Επαναλαμβάνει ακόμη μερικάς φο- 
Ράς : Μελαχροινή I Μελαχροινή ! Έπειτα όμως άνάπτουν τά αίματά της.

— Τί κακοαναθρεμμένη γίδα! λέγει μέ τδν νοΟν της· άκοΟς Ικεί νά την φωνάζω μέ είτ 
γένειαν τόσην ώραν καί ή εΥγενία της νά μήν καταδέχεται ν απαντήση ! Τώρα θά τη ί 
δείξω έγώ ποιά είμα ι! . . . 1

Όρμ$ μέ τήν κεφαλήν έμπρδς νά κτυπήση τήν άλλην Μελαχρινήν. . . καί . . . 
Καταλαμβάνετε τά λοιπά. Ό καθρέπτης έγινε κομμάτια, καί ή Μελαχροινή ώσάν 

τρελλή άπδ τήν τρομάραν διά τδ άνέλπιστον έκείνο αποτέλεσμα έφυγε μέ όση γρηγο
ράδα είχαν τά τέσσαρα πόδια της.

Βεβαίως ή.κυρία της δέν την ,ήγάπησε περισσότερον 8Γ αδτό της τδ κατόρθωμα, 
κα ί αν ήτο καμμία κακή θά της έσπασε τά  πλευρά όπως έκείνη τδν καθρέπτην.

Η  Δ Ι Α Π Λ Α 2 Ι 2  Τ Ο Ν  Π Α ΙΛ Ο Ν

ΤΑ ΨΑΡΙΑ ΚΑΙ ΤΑ ΜΙΚΡΑ ΤΟΝ

"Εως τώρα ολοι βεβαίως νομίζετε _δτι αί 
μητέρες των ψαριών εινι πολύ κακαί μητέρες 
και ότι δέν φροντίζουν διά τά  παιδιά των.

Τούτο αληθεύει διά πολλά είδη εξ αυτών, 
Συνήθως όλη ή μητρική φροντίς των συνίστα» 
τα ι είς τδ νά τοποθετώσι τά  φά των εις μέρος 
κατάλληλον προς επωασμόν.ώς επί τό πλεΐστον 
επί τής άμμου, μεταξύ των βράχων τής ακτής 
ή του ποταμού οπού κατοικούν, είς μέρος εν 
γένει όπου τά  θερμαίνουν α ϊ ακτίνες τού ή
λιου· ά λλ ’ επειτα τά  Ιγκαταλείπουν εις τήν 
θείαν πρόνοιαν.

Ά λ λ ’ άν ούτος εινε ό κανών υπάρχουν καί 
εξαιρέσεις.

Πρό τινων Ιτών είς άγγλος φυσιοδίφης εϋ-

ρίσκετο είς τήν όχθην ποταμού χυνομένου είς 
την θάλασσαν, είς τάς άκτάς τής Γουϊάνης (ή 
Γουϊάνα κεϊται ώς γνωστόν είς τδ βόρειον μέ
ρος τής νοτίου ’Αμερικής.) Παρετηρησε δέ πολ- 
λάς δπάς, άνοιγμένας είς τδν βράχον, παρά 
τήν επιφάνειαν τού ίίδατος. Ήτοιμάζετο νά έξε- 
τάση τ ί εύρίσκετο εντός αυτών, ότε είοεν ίχθϋν 
τινα , όστις εινε γνωστός εκεί ύπδ τδ όνομα ού- 
βάρο3, νά διευθύνεται πρδς τδ μέρος εκείνο και 
νά εισέρχεται είς μίαν οπήν.

Κατ’ «ρχας δ φυσιοδίφης ενόμισεν οτι ό ιχ 
θύς έζήτει καραβίδας ή μικρά ψάρια, τά  fowia 
εΤχον άποσυρθή εκεί· άλλ ’ ήπατάτο· δ oviskqos 
έπέστρεφεν άπλούστατα είς τδ σπ ίτι του Ή  
δπή ήτο ή κατοικία του' την είχε στρώση μέ
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φύκη, καί άπίθεσεν ¿νΐές αύτής τά  ώ<χ w  Q ¿ « δ ;  TOU ¡«γάλοΐ» 5T0|J.3.t0; TC’J [U/pH ΟΤόυ 
φυ.σίοοίφης Ιπιστρέψας μετά τ ιν*  Katpov είδεν παρελθη π ϋ ; κίνδυνο?. Καί άλλα  ¿Τον) ιχθύων 
*ξ{ΡΧ,βμ«ν·ην ολόκληρον οικογένειαν Ιχθύων , πράττουν to  iosov a ;  ομ.ο?·χς περιστάσεις. ■
τήν όποιαν παρηκολιύθει ό πατήο »α ί ·ή μή · Ή  r/l<ms, πελώριος ιχθύς φθάνων. ενίοτε είς ' 
τηρ Λυτών, Αί &λλα,ι οπαΓ περιειχον όμοιας μήκος τριών μ-έχρι πέντε μέτρων εχων οι βάρος j 
οί/.ογενείάς, περί των ό-οίων οί γονείς εΤχον μ.έχρις εκατόν πεντήκοντα οκάδων, προσφέρει ί 
λάβη τάς αύτά ; φροντίδάς. επίσης έν ώρα ανάγκης το στόμα του ώ ; κατα-

0  τρόπος με τον όποιον οί ιχθύς οΰτοι στρών- φύγιον ι ί ;  τά  μικρά του. 
νουσι την κατοικίαν των δεν σας ενθυμίζει τόν “Αλλος ιχθύς προστατεύει κατ’ άλλον τρό- 
τρόπον μέ τόν όποιον τά  πτηνά κατασκευάζουν πον τά  τέκνα του. Ή  φύσις- τώ  ενόωκεν εΰρύ 
τάς φωλεάς των ; Ό  ουσάρο? δύναταί νά θυλάκ.ιον όμοιάζον πρός του καγγουροϋ. Ό ταν 
συγκριθή πρός την χελιδόνα των άκτών, ή ό- τά  ψαράκια του κυνηγούντχι άπο ίχθρόν τινά, 
ποία κατοικ ίϊ επίσης εις τά  κοιλώματα τών εισέρχονται εις την τΰέπην  τού πατρόςτων καί 
βράχων. εύρίσκονται ΐν  ασφαλεία,

"Αλλος ιχθύς, κατοίκων την θάλασσαν της Οί ιπ πόκαμπο ι θέτουσιν εντός τού θυλακίου 
Γαλιλκίας η Τιβεριάδα λίμνην ονομαζόμενος τούτου τα  τέκνα των εύθύς ώ ; ϊκλεπισθύσε, τ ά  
οέ dcptoxstpctlog περιποιείται άκο'μη περισσότε- φυλάττουσι δ’ εντός αύτοΰ μέχρις ότου γίνουν 
ρον τά  τέκνα , του. "Οταν έλθη ή ύρνομ-ένη ίκανά ν*  τρέχουν μόνα των ίπάνω καί κάτω . 
εποχή ζητεί κατάλληλον θέσιν νά έγκαταστΟ- "Αξιόν παρατηρήσεως εΐνε ότι τό θυλάκιον 
Θύ\· συνήθως Ot εκλέγει μέρη εις τά  όποια, τό .τούτο δεν το έχει ή μήτηρ ά λ λ ’ ό πατήρ και 
νερόν εινε ά&κθες. "Αν εύρίσκεται ρίζα τις, ή εις τούς ιχθύς δε τής Γαλιλαίας, περί τών ό- 
αίχμή βράχου Ιξεχουσα ύπεράνω τοΰ ϋοα- ποιων ώμ.ιλήσαμεν, προ ολίγου h πατήρ μετα- 
τος, θά Ικλεξη τό μέρος εκείνο· τοιουτοτρό-· βάλλει τό στόμα του εις προσωρινήν κατοικίαν 
πως ή  κατοικία τού θά άποκρύπτεται καλλίτε- τών τέκνων τού.
ρον άπό τούς εχθρούς. Έκεϊ ό πατήρ καί Παράδειγμα πατρικής και μητρικής στορ-

. ή μήτηρ συνενόνουν χόρτα, φύλλα, τεμάχια  γής παρέχει καί άλλο; ιχθύς, ό κυκλοπτέρυξ, 
υδροχαρών φυτών καί πλέκουν φωλεάν, άληθή .όνομασθείς οΰ.τω ένεκα τοΰ σχήματός τού. 
φωλεάν, εχονσχν ώειδές σχήμα, τό μεταξύ δί . Ευθύς ώς- έκλεπισθώσι τά  μικρά του, παρα- 
τών χόρτων διάστημα γεμίζουν με χώμα. Τήν κολουθοΰν την μητέρα τω ν,τήν περικυκλώνουν, 
φωλεάν ταύτην προσδένουν διά χόρτων εις τήν τρέχουν δεξιά καί αριστερά χωρίς ν’ άπομα- 
ρίζαν ή τόν βράχον ού’τω.δέ κρεμ.αμένη αύ’τη  κρύνθοϋν εντελώς, άλλα  μόλις προαισθανθούν 
εις το νερον ταλαντεύεται ύπο τών κυμάτων ή τόν ελάχιστον κίνδυνον τρέχουν όπως οί νεοσ- 
τοΰ γεύματος*—κούνια καταλληλοτάτη εις τ ά  σοί τής όρνιθος πρός τήν μ.ητέρα των ζητούντο, 
μικρουλάκια ψάρια. καταφύγιον. Οί άλιεΐς ονομάζουν τόν ίχθύν

Οί ίχθΰς ουτοι άποθ.έτουν τ ά  όά  τω ν εντός τούτον χλώδβαν, καί τό όνομα εινε βεβαίως 
τής κομψής κατοικίας των, πρός' μεγαλειτέράν πολύ Ιπιτυχημενον.
δε προφύλαξιν τά  προσκολλούν εις. τά  χόρτα Εΐνε πράγματικώς ώραΐον ΘΙαμα νά βλεπη
μέ τά  οποία στρώννουν τό Ισωτερικόν αυτής, τις τόν πελώριον τούτον ίχθύν κολυμβώντα εν 
Μετά τινα  καιρόν τά  ψαράκια εξέρχονται εκ μέσιρ τών μ.ικρών του και προσέχοντα αύτά 
τής φωλεάς των, διότι· δέν άγαπούν διόλου τόν με στοργήν,
καθιστικόν βίον, άμέσω; δε μετά τόν έίτιρκσμόν Οί κυκλοπτέρυγες δέν εΐνε ώραϊα ψάρια· τού-
θέλουν νά ίδούν κόσμον. Οί γονείς των εν τού- ναντίον μάλλιστα εΐνε άσχημα' τό βάρος τού 
τοις τά  προσέχουν, τά  όδηγοΰν δε εις τό σπ ίτι σώματός των εμποδίζει αύτά νά έχουν τήν εύ- 

,άν τυχόν απομακρυνθούν πολύ. = καμψίαν εκείνην τήν όποιαν θαυμάζομεν συνή-
Οΐ όφιοκεφαλοι τής θαλάσση; τής Γ α λ ι-  θως εις τούς ιχθύς, 

λαίας ό'ταν άπεελ^ κίνδυνος τά  μικρά των τά  Ή  ευκινησία αϋτη πλήν τής χάριτος τήν 
προφυλάττουν μέ τρόπον τινά  τόν οποίον .δέν όποιαν προσδίδει είς τάς κινήσεις τών ιχθύων 
θά έφαντάζεσθι διόλου. 'Ο πατήρ τά  κρατεί ' έχει καί πρακτικήν σημασίαν ο ι’ αυτή ; κα-

Η 41ΛΠΑΛ2Π1 ΤΩΝ ΠΔΙΔΟΝ 27;

tcp&imv νά διαφεύγουν τους άλλους ίχθϋς,οι- ρίων, διά τών ¿ « ίω ν  προαολλωνται iitl τών
τιν*ς τού? καταδιώκουν, ή τού? άλιεϊ? οί βράχων. "Οταν ό άνεμος πνίγι εκ τοΰ πελά- 
όποΐοι στήνουν τ ά  δίκτυά τω ν όπως τούς γους καί ώθή αΰτού; πρός τήν παραλίαν τότε οί 
συλλάβουν. κυκλοπτέρυγε; σφίγγουν τάς θηλάς τω ν. Ά ς  .

Οί κυκλοπτέρυγε; όμως δεν έχουν τήν χ ά -  ψοβΟι ό άνεμος δσ&ν θέλη· άς σύρη ό αλιεύς τό 
ριν τα ύτη ν  εινε δυσκίνητοι, μεταβάλλουν δυσ- δίκτυόν του έλπίσας πρός στιγμήν έκ τού βά · 
κόλως θ έσ ιν , παρασύρονται ύπό τώ ν κυμά- ρους τό όποιον ήσθάνθη είς αυτό ότι θά εχη 
των, καί θά διέτρεχον τόν κίνδυνον νά ^ιφθούν μεγάλην άγραν θά τό σύρή κενόν. Οί κυκλο- 
πρός τήν άκτήν και νά  Ιμπέσουν εί; τά  δίκτυα πτέρυγες προσεκολλήθησαν είς τόν βράχον' εινε. 
τού άλιέως, « ν  ή φύσις δέν του; έπροίκιζε με δ ’ ασφαλέστεροι έκεϊ παρά πλοΐον ήγκυροβο* 
καταλληλότατον μέσον προφυλάξεως.’Τπό τήν λημένον ούδεν δύναται νά τους άποσπάσή,: 
κοιλίαν των ε’θεσεν είδος θηλών ή άπομυζητη- <Ι’ ιλειμ γτιι« ον .

. Ο ΑΓΓΕΛΟΣ T H S  ΕΝ Μ Α ΡΑ ΒΩ Ν Ι '
[ Ποίημα «ρόί βπ«γγε1ί«ν ]

Μέσ’ άη' υίκνμ τήν κραυγή . Στό σιδερένιο του κορμί
έκεΐ κατά τδν Μαραθώνα βροντοκοπο&νε τ' άρματά του,
μέσ’ απ’ τήο νίκη« τήν σϋγή καί ειο τοΰ δρόμου τήν 4ρμή
πού άνέτειλεν άπ’ τόν άγώνα τήν άπιαστη όλόγυρί του
στή δοέασμένη έκεΐνη γή. σρυρίζ’ ή οίρα^ή θερμή.

Καί μέσ' άπό τή λεβεντιά Μοιάίει γοργόφτερο πτηνά
π.οϋ στέκεται άντρειώμένη. Πού μέ τόν άνεμο περνάει,
μ ΐ  υπερήφανη μοτγά μοιάζει στοιχειό μεσημβρινό
κι’ ό θρίαμβος τήν ώμορφαίνει ποΰ σδν άκτίνα κολυμπάει
μέ ούρανογέννητη φωτιά, στόν φλογισμένου ούρανό.

Ένώ ή δόία όρατή Γιατί βλ’ ή φύσις φλογερή
σκορπάει άπ’ το>ύρανοΟ τό δώμα αστράφτει καίεται καί λάμπει
στεφάνια είς τόν νικητή, στό μεσημέρι τό βαρύ'
πού τού Ιδρώτος βρέχει άκόμη γυρνούν έμπρός του όρη, κάμποι,
ή στάλα ή ευλογητή, ώσάν μ»ά σφαίρα· φωτερή.

Μέσ* άπ’ τή φλογερή στιγμή ' Οΰτε τό δένδρο τόν β«στ£
πού ή άθαναοία γεννιέται πού άπλόνει δροσερά κλωνάρια,
άπ· τήν άνδρία καί τιμή,— ούτε ή πηγή πού σκεπαστά
ώραίος σάν Ερμής πετιέται κυλάει καί βρέχει τά χορτάρι«·
ένας όπλίτης μ'ε όρμή. όλο έμπρός κ* έμπρός πετ$.

Καί τρέχει τρέχει πηλαλφ Ό θε περνάει σάν μιά κρυφή
κ’ έχει στό υοϋ του τήν ’Αθήνα. , άγιότητα ή γή μυρίζει-
πού μαρμαράκτιστη γελφ οέ καθενός βουνού κορφή
στού ήΙιου τήν χρυσήν άκτίνα, . ,τή γιγαντόσωμη άντικρύζει .
καί ροδολδ, καί ροβολ$. άρχαίου ήρωος μορφή.

Στά πόδια έχει αστραπή· Γιατί κ’ οί ήρωεο γοργοί
λαχτάρα έχει στήν καρδιά του κατέβηκαν άπ' τόν αΙθέρα
πρώτος νά φθάοη να είπή, .. μ* άλαλαγμό καί μέ όργή
νά φέρη πρώτος έκεϊ «άτου άπ1 τής σκλαβιάς τήν μαύρη μέρα
τήν εΓδηοι τήν χαρωπή. νά οώσουνε αύτή τή γή.
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</Ο Γ  ή  ψ υ χ ή  τ ο υ  κ α ί  ζ ω ή  
τ ή ν  ώ ρ α  ¿ κ ε ί ν η  κ ρ ά ζ ε ι  „ Ν ίκ η  ! “  

κ ά θ ε  τ ή ς  φ ύ ο ε ω ο  π ν ο ή  
θ α ρ ρ ε ί  π ω ς  ά λ α λ ά ί ε ι  „ Ν ί κ η ! “  
μ έ  μ ι ά ν  ά τ έ λ ε ι ω τ η  β ο ή .

Παιάνες, ύμνοι. μουσική 
νομίζει πώς οτήν άκοή του 
γύρω πετοΰν μαγευτικοί 
καί νοιώθει £ως οτή ψυχή του 
άνατριχίλα ήδουική.

Έτοι πετφ κ’ έτσι περνά' 
βουνά, λαγκάδια πίοω μένουν, 
φθάνουν σιμά τά μακρυνά, 
τά κοντινά εύθύς μακραίνουν 
καί φεύγουν πίσω του ίανά.

Στόν δρόμο του τό φτερωτό 
λες καί ό κόπος δέ/ τον φθάνει· 
οάν ένα πνεΟμ’ άγαιτητό 
είς τό φτερό του τόν λαμβάνει 
τό άόρατο καί δυνατά.

Μά σδν άντίκρυσε λευκή 
τήν ήλιοστάλακτη Αθήνα 
πού ή σοφία κατοικεί 
στά Ιερά παλάτια έκεϊνα 
κα) ή ¿μορφιό ή θεϊκή,

Σάν είδ’ έμπρός του νά φανή 
μακρυά στά βάθη σάν είκόνά 
τήν ηόλι έκείνη τήν τρανή 
ποΰ έγέννησε τόν Μαραθώνα, 
τή δόέα τήν παντοτεινή.

Τότε μέσ’ τή βαθειά σιγή 
απ’ τά λαχταριστά του στήθη 
άντήχησε χαράς κραυγή, 
καί ώρμησ’ έπέταέεν, έχύθη 
μέ γρηγοράδα ττ̂ ό γοργή.

ΕΤν1 ή καρδιά του ϊυας παλμός 
καί άγαλλίασι ούράνια 
είν* δλος ένθουοιασμός 
κα) θρίαμβος καί περηφάνεια 
καί δόία κ’ άγιος ψαλμός.

Κ’ έκεΤνοι δπου καρτερούν 
κ’ άπό τά τείχη άγναντεΰουν, 
τόν διακρίνουν, τόν θεωρούν, 
κι* άνατριχιάζουνε, μαντεύουν, 
καί τρέχουνε καί λαχταρούν.

’Αγόρια ώραΤα, γελαστά, 
κόραις μέ κάλλη μαρμαρένια, 
μέ πρόσωπα ζωγραφιστά, 
γέροι, Ιερείς μέ τ’ άσπρα γένεια 
στά στή(3η έπάνω άπλωτά

Τρέχουν καί μοιάζουν μέ χορό 
ψυχ<τν ώραίων ποΰ περνούνε 
καί πνέουν ίρωμσ ιερό 
καί οΙ άγιοι ταίς όδηγούνε 
οτόν ούρανό τό φωτερό.

„Νίκη“ φωνάζει· κ’ ή φωνή 
άντιλαλεΐ σέ μύρια στήθη 
καί μύρια στήθη συγκινεΐ- 
ε!ς κάθε δψι φώς έχύθη 
είς κάθε στήθος ήδονή.

„Νίκη·*—τού κόβετ’ ή λαλιά 
καί γέρνει τό νεκρό κεφάλι, 
μέσ’ τής χαράς τήν αγκαλιά 
μέσ’ τής γιορτής τή θεία ζάλη 
μέσ’ τού θριάμβου τά φιλιά.

Τό σώμά του πέφτει στή γή 
πού έλεύθερη, μέ περηφάνεια 
τό αγκαλιάζει, τό εύλογει· 
τό πνεύμά του είς τά ούράνια 
πάει μέ τής νίκης τήν κραυγή.

Α Ρ ΙΣ Τ Ο Μ Ε Ν Η Σ  Π Ρ Ο Β Ε Λ Ε Γ ΙΟ Σ
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Ο Λ Ι Γ Ο Ν  Α Π ’ Ο Λ Α
Α ί  « υ ρ α μ ί δ β ;  τ ή ς  Α ί γ ύ π τ ο υ .

Α ί  π υ ρ α μ ίδ ε ς  τ η ς  Α ί γ υ π τ ο υ  ε ι ν ε  τ ά  α ρ χ α ιό τ α τ α  
μ ν η μ ε ί α  τ ή ς  γ ή ς ·  τ ι ν έ ς  ε ξ  α ΰ τ ώ ν  χ α τ ε σ χ ε υ ά σ θ η σ α ν  

τ ρ ι σ χ ί λ ια  ίσ ω ς  Ι τ η  π .  X . " Α ρ α ψ  μ υ θ ο γ ρ ά φ ο ς  λ έ γ ε ι  
π ε ρ ί  α υ τ ώ ν  ό τ ι  έ ν  ψ  τ ά  π ά ν τ α  φ ο β ο ύ ν τ α ι  τ ο ν  χ ρ ό ν ο ν , 
ό  χ ρ ό ν ο ς  φ ο β ε ί τ α ι  μ ό ν ο ν  τ ά ς  π υ ρ α μ ίδ α ς .  Α Ι μ έ γ ι σ τ α ι  
τ ω ν  π υ ρ α μ ίδ ω ν  ε ι ν ε  ή  τ ο ύ  i é o .-toe ( χ α τ ά  τ ά ς  έ π ι -  
γ ρ α φ ά ς  Χ ο ν ρ ο ν ]  π ε ρ ί  τ ή ς  ό π ο ια ς  ό 'Η ρ ό δ ο το ς  λ έ γ ε ι  
δ τ ι  ώ χ ο δ ο μ η θ η  ε ϊς  ε ίχ ο σ ιν  Ι τ η  ε ρ γ α ζ ο μ έ ν ω ν  έχ α τ 'ο  
χ ι λ ι ά δ ω ν  α ν θ ρ ώ π ω ν .  Ή  π υ ρ α μ ί ς  α ΰ τ η  έ ξ ε τ α σ θ ε ίσ α  
χ α ί  χ α τ α μ ε τ ρ η θ ε ϊσ α  ά χ ρ ιβ ώ ς  ε ύ ρ έ θ η  ε χ ο υ σ α  τ ε τ ρ α 
γ ω ν ι κ ή ν  π ε ρ ίπ ο υ  τ ή ν  β ά σ ι ν ,  ύ ψ ο ς  δ ε  π ο δ ώ ν  4 4 8 ,

ή  τ ο ύ  X íy p íV o t i  ( Χ κ φ ρ έ )  χ α 'ι τ ο υ  M c x e p í r o v  ( Μ α ν -  
χ ε ρ έ ) ,  τ ο ύ  τ ε λ ε υ τ α ίο υ  δ έ  τ ο ύ τ ο υ  τ ό  σ ώ μ α  ά ν α χ α λ υ -  
φ θ ε ν  δ ια τ η ρ ε ί τ α ι  έ ν  τώ β ρ ε τ α ν ιχ φ  μ ο υ σ ε ί ιμ .

ν Ο χ ι  μ α κ ρ ά ν  τ ή ς  π υ ρ α μ ίδ ο ς  τ ο ύ  Χ ε ο π ο ς  χ ε ί τ α ι  χ ο - . ■ 
λ ο σ σ ια ία  Σ φ ί γ ξ ,  ά π ο τ ε λ ο υ μ έ ν η  έ χ  π ε λ ω ρ ίο υ  σ ώ μ α τ ο ς  
λ έ ο ν τ ο ς  χ α ί  α ν θ ρ ώ π ιν η ς  χ ε φ α λ ή ς  ε 'ν ε  δ ε  χ α τ ά  τ ό  
π λ ε ίσ τ ο ν  ύ π ό  τ ή ς  ά μ μ ο  υ τ ή ς  ε ρ ή μ ο υ  ο χ ε π κ σ μ έ ν η *  τ ό  
γ ι γ ά ν τ ω ν  τ ο ύ τ ο  τ έ ρ α ς  μ ο ν ό λ ιθ ο ν , λ α ξ ε υ μ έ ν ο ν  ε χ  β ρ ά 
σ ο υ ,  π α ρ ϊσ τ α τ α ι  χ α θ ή μ ε ν ο ν ,  π ρ ο τ ε τ α μ έ ν ο υ ς  Ι χ ο »  τ ο υ ς  
ε μ π ρ ό σ θ ιο υ ς  π ό δ α ς .

’Ο φ έλ ιμ ο ν  φ υ τ ό ν .
" Ο λ ο ι σ α ς  γ ν ω ρ ί ζ ε τ ε  τ ό  η λ ιο τ ρ ό π ιο » ,  τ ό  κ ο ιν ώ ς

Αί Π υ ρ α μ ι δ Β ς  γ η ς  Λ ιπητυτ
κ α ί  έ ξ ω τ ε ρ ιχ ώ ς  2 0 3  β α θ μ ίδ α ς ,  Ό  γ ε ω γ ρ ά φ ο ς  Σ τ ρ ά β ω ν  
ό μ ι λ ε ί  π ε ρ ί  έ νό ς  Λ ί θ ο υ  ί ζ α ι ρ ε σ ί μ ο ν  ό σ τ ι ς  δ ια  σ χ ο 
λ ίο υ  σ τ ε ν ο ύ  ε φ ε ρ ε  π ρ ό ς  τ ή ν  θ ή χ η ν  δ π ο υ  έ χ ε ιτ ο  δ 
ν ε χ ρ ό ς  τ ο ύ  Χ έ ο π ο ς . Ό  ε ξ α ιρ έ σ ιμ ο ς  ο δ το ς  λ ίθ ο ς  ά ν ε υ -  
ρ έ θ η  τ υ χ α ί ω ς ,  δ ιό τ ι '  δ ε ν  δ ιε χ ρ ίν ε τ ο  έ ξ ω θ ε ν ,  ε ις  τ ή ν  
β ο ρ ε ιο α ν α τ ο λ ικ ή ν  π λ ε υ ρ ά ν  χ α τ ά  τ ή ν  1 5 ’1'' β α θ μ ίδ α . 
Ή  κ ρ υ π τ ή ,  α υ τ ή  ε ίσ ο δ ο ς  φ έ ρ ε ι  ε ις  π ά ρ ο δ ο ν , ή τ ι ς  π ρ ο 
χ ω ρ ε ί  π ρ ό ς  τ ά  κ ά τ ω  μ έ χ ρ ι  τ ή ς  β ά σ ε ω ς  σ χ ε δ ό ν  τ ή ς  
π υ ρ α μ ίδ ο ς , έ π ε ιτ α  δ ε  α ν α σ α ί ν ε ι  μ έ χ ρ ι  μ ιχ ρ ο δ  ε π ιπ έ δ ο υ ,  
ά π ό  τ ό  ο π ο ίο ν  δ ια ιρ ε ί τ α ι  ε ις  τ ρ ία  μ έ ρ η ·  χ α ί  μ ί α  μ έ ν  π ά 
ροδός φ έ ρ ε ι  ¿ ρ ιζ ο ν τ ί ιο ς  ε ις  έ ν α  θ α λ α μ ίσ κ ο ν  ό σ τ ι ς  λ έ γ ε -

Ϊε τ α ι  ά η κ η  τ ή ς ^ η σ ε ^ ί σ σ η ς , ά λ λ η  α ν ε ρ ;ς ο μ έ ν η  χ α ί  βο
ο ε ιδ ή  ε χ ο υ σ α  τ ή ν  ο ρ ο φ ή ν  φ έ ρ ε ι  ε ίς  θ α λ α μ ο ν ,  ό σ τ ις  

π ε ρ ιέ χ ε ι  τ ή ν  β α σ ι λ ι κ ή ν  λ ά ρ ν α κ α  ά ν ε υ  τ ο ύ  ν ε κ ρ ο ύ  
ό μ ω ς ,  δ ιό τ ι  ά ρ π α γ ε ί ς  ο δ το ς  χ α τ ά  τ ό ν  β ·"  α ιώ ν α  ύ π ό  
α ρ α β ο ς  χ α λ ίφ ο υ  χ α τ ε π ο ν τ ίσ θ η  έ ν  ν α υ α γ ί φ  π α ρ ά  τ ά ς  
ί σ π α ν ιχ ά ς  ά χ τ ά ς '  ά λ λ η  δ έ  π ά ρ ο δ ο ς  χ α τ α β α ί ν ε ι  ώ ς  
φ ρ έ α ρ  β α θ ύ ; Τ ή ν  π υ ρ α μ ίδ α  τ α ύ τ η ν  έ π ε σ χ έ φ θ η  τ φ  
1 7 9 8  ό Μ έ γ α ς  Ν α π ο λ έ ω ν .

Μ ε τ ά  τ ή ν  π υ ρ α μ ίδ α  τ ο ύ  Χ έ ο π ο ς  μ ε γ α λ ε ί τ ε ρ α ι  ε ιν ε

χ α λ ο ύ μ ε ν ο ν  η Λ ι ο ο .  Ε ίς  τ ή ν  Ρ ω σ σ ία ν  τ ό  φ ι τ ό ν  τ ο ύ τ ο  
κ α λ λ ι ε ρ γ ε ί τ α ι  σ υ σ τ η μ α τ ιχ ώ ς  χ α ί  κ α θ ί σ τ α τ α ι  π ο λ ύ  
ω φ έ λ ιμ ο ν  ’Ε χ  τ ο ύ  σ π ό ρ ο υ  τ ο υ  π α ρ ά γ ε τ α ι  ε λ α ιο ν  τ ο ύ  
φ α γ η τ ο ύ  ε ξ α ίρ ε τ ο ν  τ ή ν  γ ε ύ σ ι ν ,  τ ο  δ έ  μ ε τ ά  τ ή ν  ε ξ α 
γ ω γ ή ν  α υ τ ο ύ  έ κ π ί ε σ μ α  εΤνε χ α τ α λ λ η λ ό τ α τ ο ν  π ρ ό ς  
λ ί π α ν σ ι ν  τ ω ν  α γ ρ ώ ν -  ο ί σ π ό ρ ο ι  τ ο υ  χ ρ η σ ιμ ε ύ ο υ σ ιν  
χ α ί  ώ ς  τ ρ ο φ ή  τ ω ν  ο ρ ν ίθ ω ν .  Ό  χ α υ λ ό ς  α υ τ ο ύ  ξ η -  
ρ α ιν ό μ ε ν ο ς  χ ρ η σ ιμ ε ύ ε ι  ώ ς  κ α ύ σ ιμ ο ς  ύ λ η .  .

Α ί  φ υ τ ε ΐ α ι  τ ώ ν  ή λ ιο τ ρ ο π ίω ν  ε ξ υ γ ια ί ν ο υ ν  π ρ ο σ έ τ ι  
τ ά  β α λ τ ώ δ η  μ έ ρ η ,  δ ιό τ ι  τ ό  φ υ τ ό ν  τ ο ύ τ ο  α π ο ρ ρ ο φ ά  
π ο λ υ  ν ε ρ ό ν  χ α τ ά  τ ή ν  α ύ ξ η σ ί ν  τ ο υ .

Ό  Α ριθμός 37.
Ε ιν ε  π ε ρ ίε ρ γ ο ς  ό α ρ ιθ μ ό ς  3 7 .  Π ο λ λ α π λ α σ ιά σ α τ ε  

τ ο ν  ά λ λ η λ ο δ ια δ ό χ ω ς  ε π ί  τ ά  π ρ ώ τ α  έ ν ν έ α  π ο λ λ α π λ ά 
σ ι α  τ ο ύ  3  δ η λ α δ ή  ε π ί  3 ,  5 ,  9 ,  1 2 ,  1 5 ,  1 8 ,  2 1 ,  2 4 ,  
2 7 ,  θ ά  ε ί ίρ ε τ ε  γ ιν ό μ ε ν ο ν  ά π ο τ ε λ ο ύ μ ε ν ο ν  έ χ  τ ώ ν  
α ΰ τ ώ ν  τ ρ ιώ ν  α ρ ιθ μ ώ ν .

Ή  ίδ ιό τ η ς  τ ο ύ  α ρ ιθ μ ο ύ  τ ο ύ τ ο υ  μ ά ;  έ π ι τ ρ έ π ε ι  ν μ  
χ ά μ ω μ ε ν  τ ό  ε ξ ή ς  π α ί γ ν ι ο ν .

Π α ρ α χ α λ έ σ α τ ε  κ ά π ο ιο ν  ν ά  σ η μ ε ίω σ η  α ρ ιθ μ ό ν  τ ι » «
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α π ό  τ ο υ  I (κ έχ ρ ι του . 9  χ α ί  » *  .τ ο ν  έ π α ν α λ χ β ν }  τ ρ ις  

ζ > α κ  n a  α χ τ ιμ α τ ια Ο ή  ά ρ ιβ μ σ ς  ά π ο τ ε λ ο ύ μ ς ν ο ;  e x  τ ρ ιώ ν  
α ρ ιθ μ ώ ν  τ ώ ν  α ό τ ώ ν , ε π ε ι τ *  8 έ  ν α  δ ια ιρ έ σ γ ι  τ ο ν  άο ιθφ ιο ν  

τ ο ϋ τ ο υ  ( τ ο ν  ¿ π ο ιο ν  5 έ ν  γ ν ω ρ ίζ β τ β )  δ ια  t o i !  α β ρ ο ί-  
σ μ α τ ο ς  τ ω ν  τ ρ ιώ ν  α ρ ιθ μ ώ ν  έ ξ  ώ ν  σ ύ γ χ ε ι τ * ! '  ο ίο ς δ ή -  

π ο τ ε  χ α ί  α ν  ε ί ν ε  ό  ε χ λ ε χ δ ε ί ;  α ρ ιθ μ ό ;  δ ύνα σΟ ε μ ε τ α  
β ε β α ιό τ η τ ο ς  ν α  ε ί π η τ ε  ό τ ι  τ ό  ύ π ό λ ό ιπ ο ν  θ α  ε ί ν ε  .3 7 .

Π α ρ ά δ ο ξ ο ;  Ι χ τ ρ ς χ ή  τ ώ ν  Κ ι ν έ ζ ω ν ,
Π ρ ο  έ ν ο ;  α ίώ ν ο ς  ά χ ό μ η  έ ν  Κ Ι ν φ  έ π ε χ ρ ά τ ε ι  ή  έ ξ ή ς  

σ υ ν ή θ ε ια .  “Α ν  b Α ϊιτ ο χ ρ ά τ ω ρ  τ η «  Κ ί ν α ς  ή σ θ ε ν ε ι ,  
ο ν ν ίχ α λ ο ϋ ν τ ο  ο ι ί « ι σ η μ ό τ « ρ ο ι  ια τ ρ ο ί  τ ή ς  Α υ τ ο κ ρ α 
τ ο ρ ία ς  ε χ χ σ τ ο ς  δ  ’  ε ξ  α ΰ τ ώ ν  έ π ρ ό τ ε ιν ε  τ α  ια τ ρ ικ ό ν  τ ο υ . 
" Ο λ α  τ α  ι α τ ρ ι κ ά  ,εκβΤ ν*  ά ν ε κ α τ ε ύ ο ν τ ο  χ α ί  e J iJ o v to  
ε ι ς  τ ό ν  α ύ τ ο χ ρ ά τ ο ρ α . . Κ α ί  ά ν  μ ε ν  ο υ τ ο ς  α ν έ κ τ *  τ η ν  
υ γ ε ία ν  τ ο υ ,  δ λ ρ ι . ο ί  ια τ ρ ο ί  α ν ε ξ α ιρ έ τ ω ς  ά ν τ η μ ε ίδ ο ν τ ο

μ ε γ α λ ο π ρ ε π έ σ τ α τ α ·  ά ν  8μ ω ;  ά π ε θ ν η σ κ ε ,  τ ό τ ε  έχς>- 

π τ ε τ ο  ό λ ω ν  ή  κ ε φ α λ ή .
Ό  έ γ ε τ ε ι ν δ ς  χ ε ι μ ώ ν .  .

Ό  έ φ ε τ ε ι ν ϊ ;  δ ρ ι μ ύ τ α τ ο ;  χ ε ι μ ω ν  ε ι ν ε  δ  β α ρ ύ τ ε ρ ο ς  
έ ξ  ό σ ω ν  έ ν έ τ χ η ψ α ν  ε ι ς  τ ή ν  Β ϋ ρ ώ π η ν  α π ό  τ ο υ  1 7 3 9 ,  

δ τ *  ό  Τ ά μ ε σ ι ς ,  ό  Σ η χ ο υ ά ν α ς  χ α ί  δ  Ρ ή ν ο ς  ε π ά γ ω σ α ν  
έ ν τ ε Χ ώ ; ,  ε ν  τ ω  μ έ σ ιρ  δ ε  τ ο δ  Ν ε ύ *  ϊ σ τ α τ ο  ε π ί  μ ή ν α ς  

π ε λ ώ ρ ι ο ς  β ρ ά χ ο ς  ε κ  - π ά γ ο υ .  Μ ε τ ά  τ ό ν  χ ε ι μ ώ ν α  τ ο δ  
1 7 3 9  β α ρ ύ ς  χ ε ι μ ώ ν  ή τ ο  b τ ο δ  1 7 9 4 ,  δ τ ε  τ ο  ί π π ι χ ό ν  
τ ή ς  γ α λ λ ι κ ή ς  δ η μ ο κ ρ α τ ί α ς  έ χ υ ρ ί ε υ σ ε  τ ό ν  ε χ θ ρ ικ ό ν  
σ τ ό λ ο ν  ά π ο κ ε χ λ ε ι σ μ έ ν ο ν  ϋ π ό  τ ο δ  π ά γ ο υ  ε ν  Ζ ε δ α ίρ  

Ζ ή .  Ψ υ χ ρ ό ς  ή τ ο  δ  χ ε ι μ ώ ν  κ α ί  τ ο υ  1 8 1 2 ,  τ ο δ  1 8 3 7 ,  
τ ο υ  1 8 4 4 , τ ο δ  1 8 5 9  χ α ί  τ ο δ  1 8 7 0 , ά λ λ α  τ ό  ε χ τ ά χ τ ω ς  
β α ρ ύ  τ ο δ  έ φ ε τ ε ι ν ο ΰ  χ ε ι μ ώ ν ο ;  υ π ε ρ β ά λ λ ε ι ,  ε ι ς  τ ά ς  β ο 
ρ ε ι ν ά ;  χ ώ ρ α ;  τ ο υ λ ά χ ι σ τ ο ν ,  π ά ν τ α  ά λ λ ο ν  ά π ό  τ ο δ 1 7 3 9 .

ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΣ ΤΡΙΑΚΟΣΤΟΣ ΕΒΔΟΜΟΣ
Σ Υ Ν Θ Ε Ε 1 Ε  Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Υ  Π Ν Ε Υ Μ Α Τ Ο Ε

Ή ; γνωστόν ’λ ΔιαΠλΛΕΙΕ την σύνταξιν τών π α ιόι.· 
κ δ κ  π ,-ευ ιεά εω χ  » ·  χαί των π η ν μ α τ ιχ & ν  αα.Χρ— 
Οεων έχει άναθίσξι άνέχαβιν εις τούς φίλου; « ύτή ; «να- 
γνώβτβς και τά ; αγαπητά; άναγνωστρί«;.

Πόσον ωφέλιμον είνε τούτο εί; αυτού; (διόΐι ή ΔίΑ" 
πλαςΙΣ  τ’* πανεΐ κ α ί πάντοτε έπ ιίιώ χει πρός τή  τέρψιι 
χαί τήν ωφέλειαν τών αγαπητών άναγνω ιτώ ν της) ευκό
λως εννοείται· 8 ια  των π α ιδ ιχ & ν  π ν ε υ μ ά τ ω ν ,  αληθώ; 

.οξύνει«* τό πνεύμα τών αγαπητών της φίλων- ό δυνά- 
μενος να έννσήση μ ίαν ευφυολογίαν, ό εύρίσκων τέρψιν 
ί ν  α ϋ τ ί  είνε ήδη ευφυής' χαί έν παρόδιο, καί έν. τώ  μέ- 
σιρ σννοιαλέξεως άν την άκούβη θά τω  χάμη έντύπωσιν, 
ένφ> διά τήν άσυνήθιστον πέρα απαρατήρητο; «β; ώραΓον 
θέαμα πρό τών οφθαλμών μύω πο;. ’Εννοείται λοιπόν με1)' 
όποίχς εύχαριστήοεω; δημοσιεύει τά  π α ιά ιχ  V π ν ε ύ μ α τ α  
τών συνδρομητών της χαί πόσον έχτιμγ τούς άποστέλ- 
λοντας το ιιδ τα .

Ή  ΔίΚΠΛΑΙΙΓι θέλουσα νά ύπεχχαύσηέτι μάλλον τόν 
ζήλον χαί νά χ ινήτη τήν άμιλλαν τών Ινασχολουμένων 
εις τό είδος τούτο προτείνει χαί π έλ ιν  διαγωνισμόν εις 
σύνθεσιν π α ιό ίχ ο ΰ  π ν εά μ α το ε  ελπίζει δ ί 0 «  πολλοί ίά  
λάβώαι μέρος εις αυτόν.

"Οροι .τ ο ΰ  δ ια γ ω ν ισ μ ο ί

Π 5 ;  συνδρομητής χαι πασα συνδρομήτριχ τής ΔίΑ" 
ΠΛΑΣΒΟϊ δυνατοί να στίλλη πρό; αυτήν Ιν ή περισσό- 

. τέρα π α ιό ιχ ά  π ν ε ύ μ α τ α  χαί νά τα  στίλλη 6πότα> θέλη,
Ή  ΔΙαΠΛΑΕΙΣ ονδεμίαν. ύποχρέωσιν αναλαμβάνει να 

δημοσιενη πάντα τά στελλόμίνα πρός αυτήν ττβ ιά ιχ ά  
π ν ε ύ μ α τ α ,  ούδέ νά αίτιολογή τήν μή δημοσίευσιν αυ
τ ώ ν  θά δημοσιεϋη μόνον όσα χατά τήν χρέσιν, της νομί-

ζ<ι χατάλληλα διά τό φΰλλον τη ;, αδιαφορούσα άν είν* 
πρω ϊότυπα.ή μεταφρασμένα ΐχ  Ιένων γλωσσών,Sv εννοεί
τα ι, H r  / γ ω σ ι ¿ η μ ο σ ι . ε ν θ η  α 2 Λ ο τ ε  i r  r §  ΔΙΑΠΛΑ* 
ΧΕΙ- Μίαν μόνην θερμήν σΰστασιν άπευθόνιι «ρός τούς 
φίλους της ή Δ»ΑΠΛΑ11£  ̂ να  μή άντιγράφωσι παιδ ιεά  
πνεύματα ίξ  άλλων ίλληνιχών δημοσιευμάτων, διά να μή 
Ιχθέτωσιν αύτήν εις τόν χίνδυΌ» να έχληφβή ώς κλέπτου- 

αα  τήν διανοηιιχήν έργαοίαν τών άλλων..
Ό  διαγωνισμός ουτος τοΰ παιδικού πνεύματος θά άρ- 

χίβη από τοΰ φύλλου τής 13ης Μαρτίου (τεύχους Sou} 
χαί θά λήξη εις τό φΰλλον τής 31  Δεχεμβριου k.'i. (τευ- 
χος 24ον). Οί θέλοντας λοιπόν νά  συμμετάσχωσι τού π α
ρόντος διαγωνισμού ας άρχίβωβι νά στέλλωσι iz a iit t ta . 
π ν ε ύ μ α τ α  ευθύ; άμα λάβωσι τό παρόν τεϋχος.

Τά πρός δημοσίευσιν οτιλλόμ'ενα πα.διχά πνεύματα  
πρέπίΐ νά  είν» γεγραμμένα εις χωριστόν φύλλον χάρτου 
χαί νά φέρωσι τήν υπογραφήν του στέλλοντος αύτα χαί 
τό ψευδώνυμόν του, έ«ν μέ τό ψευδώνυμον έπιθυμή νά 
δημοσιενωνται.

Τά βραδεκε είνε τά  α ΰτά  χαί τού 3βου δ ιαγωνισμού  
τού προταθέντο; έν τώ φυλλαδίω τής 1 5  Ιανουάρ ιον, ©ά 
άπονεμηθή δέ τό πρώτον βραβεΓον εις ίχεΓνον όύτινο; θά 
δημοσιιυθώσι πλειότιρα παντός άλλου Λ α ιμ ικ ά  π τ ί J ·  
μ α τ α  είς τά  τεύχη τώ ν μηνών Μαρτίου μέχρι Δ ιχ ίμ -  
βρίου έ. ϊ.  Τό δεύτερον δέ βραβεΐίιν θ’ άπονεμήθή εις 
τούς δύο άμέσω; έπομένους μετά τόν λαβόντα τό πρώ
τον βραβεΓον, χα ί τό τρίτον ε ί;  το ύ; τ ρ ιί ;  το ύ; έπο- 
μ ίνου; μετά το ύ; λαβόντα; τό.δεύτερον βραίείον, Πάντες 
δέ οί λοιποί θά έπαινεθώσιν ή θά τόχωσιν ενρήμου μνε ία ;.

Οί αριστεύοντας είς τού; διαγωνισμού; τή ; ΔίΑΠΛΑ- 
EEÜE αξιοΰνται χαί τής τιμής τή ; δημοσιιΰσεως της ε ί- 
χόνος των έν α υτή , άν άποστείλωοι την φωτογραφίαν των.

ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΣ ΤΡΙΑΚΟΣΤΟΣ ΟΓΔΟΟΣ
Ε Ϊ Ν Θ Ε Χ Ι Ε  Π Ν Ε Υ Μ Α Τ Ι Κ Ω Ν  Α Σ Κ Η Σ Ε Ω Ν

* ΰ ;  π ρ ό ς  τ ο ύ ς  ό ρ ο υ ;  τ ο ν  δ ια γ ω ν ισ μ ο ύ  τ ο ύ τ ο υ  ή τ ο ι  τ ή ν  Ι ν α ρ ζ ιν  χ α ί  τ ή ν  δ ιά ρ χ ε ι α ν  α υ τ ο ύ  τ ή ν  α π ο σ τ ο λ ή ν  κ α ί  
δ η μ ο σ ίε υ σ ι ν  τ ώ ν  π ν ι υ μ α τ ι χ ώ ν  ά σ χ ή σ ιω ν  χ α ί  τ ή ν  α π ο ν ο μ ή ν  τ ώ ν  β ρ α β ε ίω ν  ίσ χ ύ ο υ σ ι  π ά ν τ α  τ ά  έ ν  τ ώ  α ν ω τ έ ρ ω  
β ια γ ω ν ισ μ ι ΰ  λ ε χ θ έ ν τ α .  '
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Ό  Εταθάχης χάμνει άιχό ένός τετάρτου ήδη πολυν θό
ρυβον. Ή μητέρα του τόν επ ιπλήττε ι.

—S -«05νη, χάνε μου τήν χάριν νά π*ίισ/|ΐ αυτόν τον 
θόρυβόν.

Μετά τινα  λεπτά ό θόρυβο; αρχίζει έ χ  .νέου.
— Σου είχα ειπή νά παύσής αυτόν τόν θόρυβον, τφ  

λέγει ή μητέρα του'
—  Κ αλά, αχούσα μ η τ ίρ ι·  ό θόρυβος πού χάνω τώρα 

δεν είνε έχεΓνος πού μού είπες, είνε άλλος !
Έ ο τλ λη  0x4 Τ β ϊ □ινονλΕιβν.

*
Ό  Κουφιοχεφαλάχης περίπατων Κυριαχήν τινα  είς 

τήν πλατεΓαν τού Συντάγματος άχούει τά  μουσικά τε
μάχια τά  όποία β α ιζ ιι ή στρατιωτική μουσική.

—  “ Ω  I τΐ ωραίο χομμάτι ! άναφωνιίέξαφνα,σχαλίζω ν  
ε ί; τό θυλάχιόν τ ο ν  πρέπει νά δέσω ένα κόμβον διά να 
τό ένθυμηίώ αυριον I 'fivriVn ίκ» τη; Μ,«?«! KvjS.J,-

#
Ή μητέρα τής μιχρας Φιφής τή  ϊδωκε τρεις χουρμά- 

δες να δώση τούς δύο είς τά  δυο αδελφάχια της Ά ν τω -

νάκην. χαί Πετρϊχον χαί τον άλλον νά τον φάγν, έχείνη,
Ή  Φιφή έπιστρέφει μετ' ολίγον.
—  Μ αμμά, λέγει, είς τή σκάλα ήταν σχοτεινά *’  ?· 

χαμα λάθος, αντ ί να φάγω ένα χουρμά έφαγα δύο. .
Έ«τ4?.τ) fiti τβί Kd$̂ »w

Είς τήν Φορώ ύκεσχέθη ή  μητέρα της έν ώραΓον παι
γνίδι άν είνε φρόνιμη όλη τήν ¡βδομάδα, Ή  Φ ο ρ ώ  ήτο 
φρόνιμη^χ.αί ή μητέρα «η; τή  e|nt·

— Αύριο θα έχ^ς τό παιγνίδι σο υ. '  
Ή  Φοφώ την αυγήν- αύγήν τής άλλης ημέρας, μόλις

εξΰπνησεν ηρώτησε·
— Μητέρα, σήμερα είνε ούρ ιο ;.

ΈφΤβλίΙ Vlli 
*

Μιιτερα- Γ ιατί χλαΓς, παιδί μου, μήπως σ ’ έδειρε ό 
πατέρας σου ;

Γ ιΑννΑΚΗϊ ·. Κλαίω επειδή δέν μ ’ έδιιρ»' έν ω τόν 
Γιώργο τόν έδειρε . . .  χ ’ έπειτα τοΰ έδωχε γλυκό !

ΕοτΟλη ΰ*4 τνί lvBoul7*?'3 Έ*ληιιτμ»0·

ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ ΤΗΣ “ΔΙ ΑΠΑΛΣΕΟΣ Τ2ίΓ Π AIAQN
Π ο λ ύ  μ ’  ε υ χ α ο ίσ τ η σ ε  τ ό  γ ρ α μ μ α τ ά χ ι  σ ο υ .  Κ α τ σ < * ά κ η  

τ ή ς  M ärnr,. *0 χ α λ ό ς  σ ο υ  .ό π α τ έ ρ α ς  θ ά  φ ύ γ η  π ά λ ι ν  
ε ίς  τ η ν  Β ο μ β ά η ,  χ α ί  ό λ ο ι σ α ς  λ ν π α σ θ »  π ο λ ύ *  ά λ λ ά  Οά 
« ε ρ ά σ η  π ά λ ι ν  γ ρ ή γ ο ρ α  ό χ α ιρ ό ς ,  χ α ί  σ υ λ λ ο γ ίσ ο υ  τ ί  σ υ γ -  
χ ί ν η σ ι  θ ά  α ίσ θ ά ν ε σ θ ε  τ ά ς  η μ έ ρ α ς  π ο ΰ  θ ά  τ ο ν  π ε ρ ιμ έ ν ε τ ε ,  
ρ ί  τ ί  « « ρ δ ι .ο χ τ ύ π ι  θ ά  π ρ ο σ μ έ ν ε τ ε  τ ή ν  σ τ ιγ μ ή ν  π ο ΰ  θ ά  ρ ι -
φ θ ή τ ε  ε ί ς  τ ή ν  ά γ κ ά λ η - τ ο υ ,  χ α ί  τ ί  δ ά κ ρ υ α  ε υ τ υ χ ία ς  θ ά  
χ ύ σ ε τ ε  έ ν  ω  θ ’  ά γ γ α λ ιά ζ ε σ θ ε ,  “ Ε χ ε ι ,  β λ έ χ ι ι ς ,  χ α ί  α ύ τ ό ς  
ό  α π ο χ ω ρ ισ μ ό ς  τ α  χ α λ ά  τ ο υ ;  τ α ς  σ υ γ χ ι ν ή σ ε ν ς ,  τ ή ν  χ α ·  
ρ α ν  τ ή ς  έ π α ν ό β ο ν .

Π ο λ ύ  π ρ ω τ ό τ υ π α  <Τνε τ ά  π ε ρ ί  έ μ ο ΰ  λ ε γ ά μ ε ν α  σ ο υ ,  
K o f i )  ε ή ς  J a f r t O ^ t ’ r i J C  ' Μ η ς ,  χ α ί  ο μ ο ιά ζ ο υ ν  π ρ ό ;  δ ιη -  
γ χ μ ζ τ ά χ ι ,  τ ό  ό π ο ιο ν  δ έ ν  α ν τ έ χ ω  ν ά  μ ή  δ η μ ο σ ιε ύ σ ω ,  ά ρ "  
ού  μ ά λ ι σ τ α  τ ό  α π ε υ θ ύ ν ε ι ς  α π ρ ό ς  τ ο ν ;  σ υ ν δ ρ ο μ η τ ά ς  χ α ί  
τ ά ς  β υ ν δ ρ β μ η τ ρ ία ς  τ ή ς  Δ ια Π λ α Σ Ε Ω Ε  » Κ α τ ά  τ ό  έ τ ο ς  1 8 7 9  
έ γ ε ν ν ή β η  ε ί ς  ! ν  « υ π ο γ ρ α φ ε ίο ν  τ ώ ν  Α θ η ν ώ ν  ϊ ν .  ώ ρ α Γ ο ν  
τ ρ ια ν τ α φ υ λ λ έ ν ιο ν  χ ο ρ ι τ σ ά χ ι .  Έ γ β ν ν ή θ η  β ρ έ φ ο ς  κ λ σ ν ο ύ μ ε -  
ν ο ν  έ π ι  τ ώ ν  π ο δ ώ ν  τ ο υ  χ α ί  ό σ ο ι η σ α ν  ε ί ς  χ α τ ά σ τ α σ ι ν  
έ σ π ε υ σ α ν  ν ά  τ ο  σ τ η ^ ίς ο υ ν  δ ιά  ν ά  μ η  π έ σ η .  Τ ό  χ ο ρ ι τ σ ά χ ι  
ε κ ε ίν ο  έ μ ε γ ά λ ω σ ε ι  ε υ τ υ χ έ ς  χ α ί  λ α τ ρ ε υ ό μ ε ν ο ν  υ π ό  π ά ν τ ω ν  
ό σ ο ι τ ό  ι γ ν ω ρ ι ζ ο ν  έχ ο σ μ εΓ το  ό λ ο ν έ ν  μ ι  π ρ ο τ ε ρ ή μ α τ α  χ α ί  
κ α θ ίσ τ α τ ο  π λ έ ο ν  α ξ ι α γ ά π η τ σ ν .  Σ ή μ ε ρ ο ν  ε ί ν ε  φ α ιδ ρ ά  χ α ί  
σ ο β α ρ ά  σ υ γ χ ρ ό ν ω ς ,  ρ ο δ ιν ή  α ν θ η ρ ά  κ ο ρ α σ ίς ,  ά ξ ι α γ ά π η τ ο ;  
χ α ί  α ζ ιο σ έ β α σ τ ο ;  σ υ ν ά μ α  α ν  χ α ί  μ ό λ ι ς  ε ίσ ή λ θ ε  τ ώ ρ α  ε ί ;  
τ ά  1 5  έ τ η .  Ε ι ν ε  γ ν ω σ τ ή  ε ί ς  π ά σ α ν  γ ω ν ία ν  τ ή ς  ο ικ ο υ μ έ 
ν η ς  δ β ο υ -  π ά λ λ ε ι  έ λ λ η ν ι χ η  χ α ρ δ ία  χ α ί  ό μ ιλ ε ΐ τ α ι  ή  ά γ ί α  
γ λ ω σ σ ά  μ α ς .  Η μ ε ί ς  ά ς  τ η ν  θ ε ρ μ ά ν ω μ ε ν  μ έ  τ ή ν  α γ ά π η ν  
μ α ;  χ α ί  α ς  π ρ ο σ π ιθ ώ μ ε ν  δ σ ο ν  β υ ν ά μ ε θ α  ν ά  τ η ν  χ α τ α -  
σ τ ή σ ω μ ε ν  χ α ί  ε ίς  ά λ λ ο υ ς  γ ν ω σ τ ή ν ,  δ ιά  ν ’  ά ν ο ίθ ω μ ε ν  τ ή ν  
θ ύ ρ α ν  τ ή ς  ε υ δ α ιμ ο ν ία ;  χ α ί  ε ί ς  ά λ λ α  π α ι δ ί «  τ ά  ό π ο ϊά  δ ε ν  
γ ν ω ρ ίζ ο υ ν  τ ή ν  Α ίΑ Π Λ Α Σ Ι Ν · ”

Π α ν τ ο ύ ,  π α ν τ ο ύ  ό  χ ε ιμ ώ ν  ε φ έ τ ο ς  υ π ή ρ ξ ε  δ ρ ιμ ΰ τ α τ ο ; ,  
Φ ι, Ιό π α ιρ ι  Κούρε. Ή  θ ε ρ μ ο κ ρ α σ ία  χ α τ έ β η  3 0  χ α ί 'π λ έ ο ν  
β α θ μ ο ύ ς  ΰ π ό  τ ό  μ η δ ε ν ι κ ό ν  ή δ η  S t * v  φ θ ά σ ν )  1 7 — 1 8  β α θ 
μ ο ύ ς  μ ε τ α β ά λ λ ε τ α ι  ε ί ς  ά λ γ ο ; ·  ε ί ;  3 0  ί ί ν έ  τ ι  φ ο β ε ρ ό ν , τό  
ό π ο ίο ν  μ ό ν ο ν  δ σ ο ι κ α τ ο ικ ο ύ ν  β ό ρ ε ια  κ λ ίμ α τ α  ή  έ ζ η σ α ν  ε ίς  
β ο ρ ε ίο υ ς  χ ώ ρ α ς  δ ύ ν α ν τ α ι  ν ά  ε ν ν ο ή σ ω σ ι '  δ έ ν  Ι χ π λ ή τ τ ο  -  
μ « ι  λ ο ιπ ό ν  3 ν  χ α ί  έ ν  Β ρ α ίλ α -  τ ό σ ο ν  ά φ θ ο ν ο ;  έ π ε σ ε ν  ή

χ ι ώ ν ,  ώ σ τ ε  Ι π α υ σ ε ν  έ π ’  ο λ ίγ ο ν  ¿ .κ υ κ λ ο φ ο ρ ί α  τ ώ ν  σ ιδ η 
ρ ο δ ρ ό μ ω ν .  _

Τ ό  ό τ ι  σ έ  χ α τ ε μ ά γ ι ο σ ε  ό  Μ ικ ρ ό ς  Λ ό ρ δ ο ς ,  Ε ω β ι ν έ  
Ά σ τ ύ ρ ,  α π ο δ ε ιχ ν ΰ ε ι  3 τ ι  έ χ ε ις  χ α λ α ισ θ η σ ία ν .  Ε ι ;  ε μ έ . δε 
ή ξ ε ΰ ρ ε ι ;  τ ί  ύ π ε ρ ή ρ ε σ ε ν  ι  ή  ά π ό φ ε σ ί ς  σ ο υ  ν α  λ α β ρ ;  ώ ς  ΰ π ό -  
δ ε ίγ μ α  τ ό ν  μ ιχ ρ ό ν  Κ έ δ ρ ικ ,
' Π ο λ ύ  μ έ  σ υ ν ε χ ί ν η σ ε ν  ή  ιδ έ α  σ ο υ ,  Λ ί ιχ ρ ε  Γ ονύο . ί ι/ ρ ε·  
π ρ ο σ π α θ ε ί ς  ν ά  γ ρ ά φ ^ ;  ό σ ο ν  τ ό  δ υ ν α τ ό ν  κ α θ α ρ ώ τ ε ρ α ,  μ ό 
ν ο ν  χ α ί  μ ό ν ο ν  δ ι ά  ν ά  μ ή  χ ο ν ρ ά ζ η ς  τ ά  μ ά τ ι α  μ ο υ .  Ε ίσ α ι ,  
χ ω ρ ί ς  ά λ λ ο ,  χ κ λ ό  π α ι δ ί .

Ή  κ α ϋ μ έ ν η  ή  M ixρ η  Α ' α ρ ί ι α  ε ί ν ε  π ο λ ύ  δ υ σ τ υ χ ή ς  μ έ  
τ ά ς  χ ι ο ν ί σ τ ρ α ς  τ η ς ·  τ ή ν  έ π ε ρ ι ε χ ύ χ λ ω β α ν ,  τ ή ;  ί χ β μ α ν  ά χ ό  
π ι ν τ ο ΰ  π ο λ ι ο ρ κ ί α ν  έ χ ε ι  χ ιο ν ίσ τ ρ ε ς  ε ίς  τ ά  π ό δ ια ,  έ χ ι ι  ε ί ;  
t a  χ έ ρ ι α ,  έ χ ε ι  ώ ;  χ ’  ε ί ς  τ ’  α ύ τ ά χ ι α  τ η ς  ώ σ ά ν  ν ά  ή τ α ν  
σ χ ο υ λ α ρ ϊ χ ια .  Κ α ί  π η γ α ί ν ε ι  κ ο ύ τ σ α - κ ο ύ τ σ α  ε ί ;  τ ό  σ χ ο .  
λεΓ ον ή  χ α υ μ έ ν η  ή  Μ ιχ ρ η  Κ α ρ δ ιά .

Β ε β α ίω ς ,  ΓΛωσσοι},  ε γ ώ  σ ο υ  σ υ γ χ ω ρ ώ  τ ά ;  α ν ο ρ θ ο 
γ ρ α φ ία ς  σ ο υ ,  ά φ ’  ο ύ  υ π ό σ χ ε σ α ι  ό τ ι  θ ά  β ά λ η ς  τ ά  δ υ ν α τ ά  
σ ο υ  ν ά  μ ή ν  χ α μ ν μ  ε ί ;  τ ό  έ ξ η ς ' ά λ λ ά  σ υ λ λ ο γ ίσ ο υ  ό τ ι  ό λ ο ι 
δ ε ν  θ ά  ε ι ν ε  τ ό σ ο ν  ε π ι ε ι κ ε ί ς  ό σ ο ν  ε γ ώ  χ α ί  π ρ ο σ π ά θ η σ ε  ν «  
μ ή ν  δ ύ σ η ς  α φ ο ρ μ ή ν  ν ά  γ ε λ ο ύ ν  μ α ζ ί  σ ο υ .

Κ α λ ά .λ έ γ ο μ ε ν  ε ί ς  τ ή ν  γ λ ώ σ σ α ν  μ α ς  σ α ν  ί α  χ ι ι ΐ ν ι α ,  
ό τ α ν  β λ έ π α μ ε ν  κ ά τ ι  έ ξ α φ ν α ,  έ ξ α φ ν α ,  ά π ρ ο σ δ ο χ ή τ ω ς - ή  Ι χ ·  
φ ρ ά σ ι ς  α ΰ τ η  α ρ μ ό ζ ε ι ε ί ς  τ ό  ώ ρ α Γ ο ν  χ λ ίμ α  μ α ς  ό π ο υ  ή  
χ ιώ ν  μ α ς  ε π ι σ κ έ π τ ε τ α ι . τ ό σ ο ν  σ π α ν ϊ ω ς ,  α ύ τ ή ν  δ έ ,  ά ν ε φ ώ -  
ν η σ α  κ ' έ γ ώ  ό τ α ν  ύ σ τ ε ρ α  ά π ό  τ ό σ ο ν  κ α ιρ ό ν  ε ίδ α . ε π ι σ τ ο λ ή ν  
σ ο υ ,  Τ σά ταα  Γ ε2 α σζη .  Τ ί  έ γ ί ν ε σ ο  μ ή ν α ς  χ α ί  μ ή ν α ς  
τ ώ ρ α ,  χ α λ ή  μ ο υ  φ ί λ η ;  ε π ε ρ ίμ ε ν ε ς  ν ά .  χ ιο ν ίσ η  δ ιά  ν ά  
έ μ φ α ν ισ θ ή ς  σ ά ν  τ ά  χ ι ό ν ι α  ;

’ Ε π α ν ε ιλ η μ μ έ ν ο , ;  ά ν έ γ ν ω σ α  τ ή ν  έ π ισ τ ο λ ή ν  σ ο υ ,  ά ο ύ ΐ ΐ )  
ΈΛΛάζ'  μ θ ΰ  ή ρ ε σ ε  τ ό σ ο ν  π ο λ ύ  I " Ε λ α β α  χ α ί  τ ή ν  φ ω τ ο 
γ ρ α φ ία ν  σ ο υ  3>ά τ ή ν  ό π ο ια ν  σ '  ε υ χ α ρ ισ τ ώ  π ο λ υ .  Έ ν ν ο - ,  
ε ί τ α ι  ό τ ι  δ ύ ν α σ α ι  ν ά  μ ο υ  γ ρ ά φ ή ς  ό σ ο ν  θ έ λ ε ις .  Τ ή ν  σ ο μ ·  
ιρ ω ν ί α ν  τ ή ν  ό π ο ια ν  μ ο υ  π ρ ο τ ε ί ν ε ι ;  δ έ χ ο μ α ι  ε υ χ α ρ ίσ τ ω ς -  
ΐ σ ο  β έ β α ια  δ ι ι  έ γ ώ  θ ά  σ ο ι α π α ν τ ώ  π ρ ο θ ύ μ ω ς  π ά ν τ ο τ ε .  Α ί  
δ ύ ο  ίδ έ α ι  « ο υ .  ή  π α τ ρ κ ο τ ικ ή  χ α ί '  ή  π ε ρ ί  τ ο ν  τ ά φ ο υ  τ ο ύ  
α ε ιμ ν ή σ τ ο υ  Κ α τ α κ ο υ ζ η ν ο ύ  μ έ  σ υ ν ε χ ί ν η σ α ν  π ο λ ύ -  χ α ί  α ί  
δ ύ ο  μ α ρ τ υ ρ ο ΰ ν  ö t i  έ χ ε ι ς  κ α ρ δ ϊα ν .
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Π Ν Β Υ Μ  A T I K A I  Α Σ Κ Η Σ Ε Ι Σ
| A l  λ ΐτ ΰ ε ις  τ ώ υ  vcd- τ ω θ ι π ν ε υ μ α τ ι κ ώ ν  Λ α κ ή β ε ω ν  e î v e  δ β κ τ α ι  μ έ χ ρ ι  τ Λ < 2 8  Φ β (5 ρ ο υ α ρ < ο υ  1893 )

» 1 . SvVKo.e<i-(t>vp'>S „  · « ·  ·Ετκε·*6ΐΛ««>β»ς στίχων.
Τό πρώτον ανηλέγιι, τό δεύτερον κρατεί Οτβν αγία, παρθενική, ή αυγή τοϋ βίου, καλύπτει
τβ σύνολόν μου : χόκτει καί ξύλο καί χαρτί. πάντα μ’ ελπίδας,_ μέ χαράν καί μέ κάλλη, τί σΐαθημα

’Boj«.* io» τ?,· Tít«ro{ Γΐλκοτί;. θάλλει εκ τη καρδία πρώτον, πρώτον ; Ή οιλία' τί άλλο;
18. ϊυλλαδΑ γρ ιφ ο ί·

Νήσος εινε τό πρώτόν μου, σύ δε τό δεύτερόν μου
Λάμψις είνε τό τρίτον μου, πτηνόν τό συνολον μου.

ΈοτβΧτ, 5ο» ηβ 1» ΙίουλγαςΙα Έ<Α,,νι«|»ύ.
19 , δ τ ιιχ ε ιδ γρ ιφ σ ? . _ (

•Στην θάλασσαν χοΐ 'ςτήν ξήράν παντού 2που ενσκήπτω 
Πλοία βυθίζω αύτανδρα, οίχίας καταρρίπτω
Έάν εκ των στοιχείων μον άλλάξης ϊν  χαλ μόνον 
Καί καταιδάσ^ς ΤΡήγ*Ρα προσέτι κα'ι τόν τόνον 
Πόλις θΑ γίνω ξακουστή εις τον άρχαΓον χρόνον

ΈστΟλοέτΙ τ ιί ΦιλβκΟτειίνι Κνο̂ ον.
2 0 . ΧτόιχειΑ γρίφος- 

Μέ ήτα πολνζήτητον 
Καί μέ ωμέγα χρώμα.

Έίϊϋη ϋ«& ΐβδ Γ4ρ&ο*·<-
2 1 , Α ίνιγμα δημώδες.

Σύρε τ* άντερο 
χορεύει ή κόρη.
Έκτίλη δ* 1  της Ά|,υγ4αλ,£ς·
2 2 . Α ί ν ι γ μ . « ,

Με πίνουβιν οί άνθρωποι" ποιόν βέν είμαι δμως 
δέν πιάνομαι καί πάντοτε μ’ είν- ανοιχτός & δρόμος.

’ΒβτΑΙιι ΐο? Εΰζάνβυ·
23 . Πρόβλημα.

Γεμίζει τις ί»  ποτηριού μ ΐ κρασί αα\ πίνει τδ ίν  τέ
ταρτον, ϊπειτα γεμίζει τό ποτήριον μέ νερόν καί πίνει τό 
£ν τρίτον του μίγματος' γεμίζει έκ νίου.τό ποτήριον μέ 
νερόν κα'ι πίνει τό ήμισν τον νέου μίγματος χαί έπειτα 
γεμίζει τελευταίαν φοράν τό ποτήριον μέ νερόν. — Ποία 
εΤνε ή αναλογία του νερού κα'ι τοΰ χρασιού έν τφ ιτεριε- 
χομένφ τοΰ ποτηριού ‘,

*Β4τάλ̂ >ΰηί μ 5 *ΕωΟ»νοΐ7 Άφτή>ι>(·
2 4 . π α ί γ ν ι ο ν .

+
+  +

4 * +  Άντικατάστησον τούς σταυ-
-}- ρους διά γραμμάτων ώστε χαί

4- -|- από τας τέσβαρας πλευράς είτε
+  +  εκ των άνω είτε ίχ  των χατω

4- 4 " ν’ αναγινώσκεταιή αυτήλέξις.
"I-  4 “  ΈνταΧχ υ τ ΐ  Ειμι?&μι4βς*

2 3 — 2 7 .  Κ ε κ ρ υ μ μ έ ν »  Α ν ό μ ο ιε «  π τ η ν ώ ν .
1. *0 ’Αβραάμ ειχεν νίόν 8 ν Ισαάκ έκάλίι.
2. *0  πατήρ τοΰ Κανάρη ωνομάζετο Μιχαήλ.
3. Πρέπει νά Ιχωμεν άγνήν τήν ψυχήν.

Έστάλς «τί της Χόι>ις Ονξαορίν̂ ; ""ΙΊ',-:.
28. Ιύ νθ ιο ις  λέξεων.

Διά των ίπομένων γραμμάτων σχηματίσατε συμβου
λήν τού Σωχράτονς πρός σπάταλον συμπολίτην που,Βστις 
παρεπονεΓτο εις αύτόν καβ’ όδόν δτι ώλιγόστευσεν ή πε
ριουσία του.
Αααααααααεειηιιοοοοοουυυυωδδζμνννννππρρσσσστττττχ.

# ’ Εβτάλη ΟκΙ τ ίμ  κ , ί , ;  ττς Οοξαομίν-ης ΙΊ3η ί-

Έ*«άλ* Μ Kâ liS .̂
30 . 'Ιστορική έρε&τησις.

ΠοΓος πού καί πότε ιΐπε τούς αξιομνημόνευτους τού
τους λόγους : _ «Έάν βέλωμεν νά ϊχωμεν πατρίδα, Ιάν 
είμεθα άξιοι να ζώμεν έλεύθίρο«.,. ας δώστ| ίχαστος έξ 
ημών 3τι έχει καί δύναται» ;

ΈστΟΙκ 2«ι τοΟ Π,χονλΙ·ον.
3 1 . Κ αλλιτεχνεχή έρώτησις,

Ποία χρώματα ήσαι αγνωστα εις τόν περίφημον άρ
χαΓον ζωγράφον Πολύγνωτον;

Βντάλς ν* 1  τ«£ *£ρμοσ τ.δ Πραζωβλανς.
S2 Κ α λλ ιτεχ ν ική  Βρεδτηαις.

 ̂ Τίς Ιινε δ μέγας μελοποιός, δστις κατά τά τελευταία 
ετη της ζωης του Ιπαξε χωφωσιν, χωρίς όμως νά έμποδε- 
ο® 5  ** 1°ϋ παθήματος τούτου νά μελοποίηση θαυμάσια
όργα

Βιπί̂ η xeí 
33 . Φ ιλολογική έρώτησις.

Τίς ποιητής τής νεωτέρας Ελλάδος ίιυφλώθη νέος χαί 
τίς ετερος ποιητής Ιγραψε δίησιν ΰπέρ αύτου ;

.'Β«τΑ1η ¿ni tp? UixpoF Γβν̂ «Χι/̂ «ζι· ■
3 4 ._ Ά προσδόκητον.

Καιά τί διαφέρει τό θερινόν θέατρον άπό τό χειμερινόν;
' 'Ββδάλή το? SÍW'om.

3$. Λ ογοπα ίγν ιο « .
Ποία λίξι; λέγει ότι εινε χοίρος;

'Βοτίλε Úna νυν ΠιαμηΡίος Πορφί̂ υν.
36 . Έ λλεεπονύμφίσνον.

Η— ιααι — ειεε—αο—ου—αεοο—ευου—«ι—ο—εαοιο 
—«ο—αο—η—εοεω — η.

’Κοικλχ Sxl Παν. Eû xCI.·

Λ Υ Σ Ε Ι Σ
Ι β ν  >■ Γφ « υ λ ί κ δ ί ν  t l j l  1 5  lt> .v C p tc v  τ , ν ι ν ν - χ τ ι ν ί .  I s z l e ^ i * .

185. Π νεύμα, Νεΰμα. —  ιπ σ . Μίνως, Μήλος, — ΙΒ7. 
Δήμήτηρ, μήτηρ. — 188 (Ή  λύσις δμβία πρός τήν τού 
175 ήτοι ; Εν δίδραχμο», ξνδεχα μονόβραχμα, δύο ήμί- 
δρα^μα).—ιββ -  I » I . Λεύκη, Μηλέα, Σ υκή . — Ιβ2  - ιββ. 
Ή  ανταλλαγή γ ίνετα ι διά των γραμμάτων θρ, α ί  δέ σχη· 
ματιζόμεναι λέξεις εινε: δρίρος, αιθήρ, θρίξ, θάρρος, χρι- 
θή. — 197. Καλώς άχούειν μάλλον ή πλουτείν θέλε. 
— 198. Χύθη δ ήλιος, ή πάχνη δ ιαλυίτα ι 

Ή αυγή σάν τή  νειότη γελάει 
Σάν πουλιού ξεαυρμαδ’ άγροιχειέται 
Εις tà  φόλλ* τ ’ αέρ' αν περνάηί 

- 1 9 9 .  Κ Ρ1Τ1ΑΣ ( i ,  Λ ΰΚ ος. %, ΚόΡαξ'. 3 ,Ή λΙος. 4, 
ΧιΤών. 5, Κρανίδιον. 6 ,  ΠειρΛιεύς, 7 , ΝόΣος).—200- 
ΠΛΑΤΩΝ (4 , Παρίσιοι. 2, Λέων. 3, Αφροδίτη. '4, 
Τήνος. 5 ,  Ω κεανία. 6 ,  ΝΓνος|.—SOI. ΗΛΕΚΤΡΑ |1, 
"Ηφαιστος. 2 ,  Λοιμός. 3, "Εκτωρ, 4 ,  Κροίσος, 5 ,  Τρί· 
χαλα. 6 ,  Ρ ίζα. 7, Ά λη χ τώ .)—so/.-Εΰχη γονέων στηρί
ζει θεμέλια οΤχων.—203. Ή  έξις κόρον γεννά.


